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wersal.pl

Wersal Furniture Factory — manufacturer 
of exclusive leisure furniture offering a wide 
range of upholstered furniture which includes 
ten collections — Avangarde, Simple, Young, 
Elegance, Relax, Dining Corners Collection, 
Dream, Box Springs, Box Springs Massive Wood, 
Leather Collection.



The history of Wersal company

Fabryka Mebli Wersal to producent ekskluzywnych mebli 
wypoczynkowych, oferujący bogatą ofertę mebli tapice-
rowanych, na którą składa się dziesięć kolekcji: Avangar-
de, Simple, Young, Elegance, Relax, Dining Corners Col-
lection, Dream, Box Springs, Box Springs Massive Wood, 
Leather Collection.

Naszą siłą oraz znakiem rozpoznawczym jest wzornic-
two mebli prezentowane w kolekcji mebli Avangarde. To 
właśnie dzięki tej kolekcji Fabryka Mebli Wersal zaledwie 
w ciągu kilku lat zyskała sobie miano jednego z  liderów 
wśród producentów mebli tapicerowanych w Polsce, jak 
również poza granicami kraju.

Fabryka Mebli Wersal oferując naszym Klientom dziesięć 
kolekcji mebli stara się spełniać wszelkie ich oczekiwa-
nia, pragnienia i marzenia. Znajduje to odzwierciedlenie 
w formie oraz stylistyce naszych modeli. Wyroby Fabry-
ki Mebli Wersal łączą w  sobie estetykę, funkcjonalność 
i bogate wzornictwo.

W naszej ofercie znajdą Państwo meble ekskluzywne, no-
woczesne i tradycyjne w szerokiej gamie tkanin i skór na-
turalnych. Kolekcje nawiązują do najnowszych trendów 
w meblarstwie europejskim i światowym.

Stawiając na dynamiczną i wyspecjalizowaną kadrę kie-
rowniczą głodną sukcesu oraz młodą załogę z głową peł-
ną pomysłów jesteśmy w  stanie sprostać zarówno każ-
demu wyzwaniu, jak i  wszelkim oczekiwaniom stojącym 
na naszej drodze w dążeniu do doskonałości w produkcji 
mebli.

Fabryka Mebli Wersal — już sama nazwa nas zobowiązuje 
do tego, że na tym co osiągnęliśmy, nie można poprze-
stać i  należy dążyć do doskonałości w  tym co lubimy 
i potrafimy robić najlepiej — „tworzyć z pasją” dla wszyst-
kich naszych Klientów.

PL

Wersal Furniture Factory is a manufacturer of exclusive 
leisure furniture offering a  wide range of upholstered 
furniture which includes ten collections: Avangarde, 
Simple, Young, Elegance, Relax, Dining Corners Collec-
tion, Dream, Box Springs, Box Springs Massive Wood, Le-
ather Collection.

Design of the furniture presented in the Avangarde fur-
niture collection is our strength and trademark. Thanks 
to this collection Wersal Furniture Factory, just within 
a few years, has been recognized as one of the leaders 
among the manufacturers of upholstered furniture in 
Poland and outside the country.

Wersal Furniture Factory tries to meet all your expec-
tations and fulfil all desires and dreams by offering our 
Customers ten collections of furniture. It finds the re-
flections in the form and style of our models. Products of 
Wersal Furniture Factory combine aesthetics with func-
tionality and rich design.

In our offer you can find exclusive, modern and tradition-
al furniture in a wide range of fabrics and natural leather. 
Our collections are inspired by the latest European and 
world furniture trends. 

Relying on a dynamic, specialised and hungry for suc-
cess management staff and young crew with their minds 
full of ideas, we are able to face any challenge and to 
meet any expectation standing in our way to the excel-
lence of furniture manufacturing.

Wersal Furniture Factory — the name itself obliges us 
not to end with what we have achieved and to strive for 
excellence in what we like doing and can do best, “create 
with passion”, for all our Customers.

ENG

Die Möbelfabrik Wersal ist ein Hersteller von exklusiven 
Freizeitmöbeln und bietet eine breite Palette von Pols-
termöbeln an, die aus zehn Kollektionen bestehen: Avan-
garde, Simple, Young, Elegance, Relax, Dining Corners 
Collection, Dream, Box Springs und Box Springs Massive 
Wood, Leather Collection.

Unsere Stärke und unser Markenzeichen ist das Mö-
beldesign der Möbelkollektion Avangarde. Dank dieser 
Kollektion hat sich die Möbelfabrik Wersal innerhalb we-
niger Jahre den Ruf einer der führenden Hersteller von 
Polstermöbeln im In- und Ausland erarbeitet.

Die Möbelfabrik Wersal bietet seinen Kunden zehn 
Möbelkollektionen und versucht, all ihre Erwartungen, 
Wünsche und Träume zu erfüllen. Dies spiegelt sich in 
Form und Stil unserer Modelle wider. Die Produkte der 
Möbelfabrik Wersal vereinen Ästhetik, Funktionalität und 
reichhaltiges Design. 

In unserem Angebot finden Sie exklusive, moderne und 
traditionelle Möbel in einer Vielzahl von Stoffen und Na-
turleder. Die Kollektionen beziehen sich auf die neues-
ten Trends in der europäischen und weltweiten Möbel-
fabrikation.

Durch die Fokussierung auf ein dynamisches und spezi-
alisiertes, erfolgshungriges Management und eine jun-
ge, ideenreiche Crew sind wir in der Lage, auf dem Weg 
zu Spitzenleistungen in der Möbelproduktion jede Her-
ausforderung und jede Erwartung zu meistern.

Die Möbelfabrik Wersal — der Name selbst verpflichtet 
uns dazu , sich mit den Errungenschaften auf unseren 
Lorbeeren nicht auszuruhen. Wir sollten nach Perfektion 
streben, in dem was wir wollen und was wir am besten 
können “mit Leidenschaft schaffen”, und zwar für alle un-
sere Kunden.

DE
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Dream Collection is a collection designed for
people who enjoy beautiful interiors and at
the same time prefer them to be majestic and
intimate. This line features harmony and 
discreet elegance. Subtle design and individual 
character of each bed makes them look perfect 
in your bedroom.

Łóżka

Dream Collection to linia łóżek dla tych, którzy
pragną, aby ich sypialnia była wyjątkowo
piękna, a równocześnie dostojna i kameralna.
Atutem tej linii jest pełna harmonii, dyskretna
elegancja. Stonowany design oraz indywidualny
charakter każdego z łóżek pozwala na idealne
dopasowanie mebla do całości wnętrza.

Betten

Dream Kollektion ist eine Linie von Betten
für diejenigen, die von einem schönen und
zugleich geschmackvollen und gemütlichen
Schlafzimmer träumen. Sie zeichnet sich durch
ihre harmonievolle, diskrete Eleganz aus. Ein
dezentes Design und ein individueller Charakter
lassen jedes einzelne Bett an beliebigen
Innenraum perfekt anpassen.



“A comfortable sleep 
is a beginning 

of another good day.”
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213 cm

33 cmnoga / leg / fuß  - 23 cm 

A=142 cm, C=182 cm
B=162 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm
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213 cm

3
3
 c

mnoga / leg / fuß  - 23 cm 

A=250 cm, C=290 cm
B=270 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

9 Dream
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220 cm

3
3
 c

mnoga / leg / fuß  - 23 cm 

A=155 cm, C=195 cm
B=175cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm
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220 cm

3
3
 c

mnoga / leg / fuß  - 23 cm 

A=172 cm, C=212 cm
B=192cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

11 Dream
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View details 
on page 16
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13 Dream
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225 cm

6
5

 c
m

noga / leg / fuß - 8 cm

unique bamboo - 30 cm 
 

A=164 cm, C=204 cm
B=184 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm
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225 cm

6
4

 c
mnoga / leg / fuß - 10 cm

A=164 cm, C=204 cm
B=184 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm

15 Dream
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214 cm

6
5

 c
m

noga / leg / fuß - 17 cm

A=197 cm, C=237 cm
B=217 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

16
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 c

m

215 cm

6
7
 c

m

noga / leg / fuß - 14 cm

unique silver - 26 cm 
 

A=143 cm, C=183 cm
B=163 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
 A = 140 x 200 cm
 B = 160 x 200 cm
 C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 199 x 65 x 20 cm
B = 199 x 75 x 20 cm
C = 199 x 85 x 20 cm 

17 Dream



Zo
ya

100 cm

223 cm

39 cm

noga / leg / fuß - 15 cm

A=155 cm, C=195 cm
B=175 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 200 x 140 x 11 cm
B = 200 x 160 x 11 cm
C = 200 x 180 x 11 cm

N
EW ENG ZOYA – thanks to its light and modern form, this is the 

kind of bed that always looks grand in any interior for a long 
time. The presence of a storage container allows you to keep 
an extra set of bedding to hand, while the sloping headboard 
ensures this one stands out from the rest. The design is made 
lighter by the high legs on which the bed sits. PL ZOYA – dzięki 
nowoczesnej i delikatnej formie, łóżko należy do mebli, które 
przez długi czas będzie doskonale wyglądać w każdym wnętrzu. 
Obecność pojemnika na pościel pozwala przechowywać 
dodatkowy komplet pościeli, a pochyłe zagłowie powoduje, że 
model ten wyróżnia się na tle pozostałych. Lekkości konstrukcji 
dają wysokie nóżki, na których posadowione jest łóżko. DE 
ZOYA – dank seiner modernen und dezenten Form ist das Bett 
eines der Möbelstücke, die in jedem Interieur für lange Zeit gut 
aussehen werden. Der Bettkasten ermöglicht die Aufbewahrung 
von zusätzlichem Bettbezug. Das geneigte Kopfteil hebt dieses 
Modell von den anderen ab. Die Leichtigkeit der Konstruktion 
ergibt sich aus den hohen Füßen, auf denen das Bett steht. 

18
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222 cm

4
6

 cm

A=158 cm, C=198 cm
B=178 cm

noga / leg / fuß  - 14 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 200 x 140 x 15 cm
B = 200 x 160 x 15 cm
C = 200 x 180 x 15 cm
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10
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 cm

222 cm

4
6

 cm

A=158 cm, C=198 cm
B=178 cm

noga / leg / fuß  - 14 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 200 x 140 x 15 cm
B = 200 x 160 x 15 cm
C = 200 x 180 x 15 cm

21 Dream



Ri
va

10
9

 cm

222 cm

4
9

 cm

A=158 cm, C=198 cm
B=178 cm

noga / leg / fuß  - 17 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 200 x 140 x 15 cm
B = 200 x 160 x 15 cm
C = 200 x 180 x 15 cm

22
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222 cm

4
6

 c
mnoga / leg / fuß - 14 cm

A=158 cm, C=198 cm
B=178 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 200 x 140 x 15 cm
B = 200 x 160 x 15 cm
C = 200 x 180 x 15 cm

23 Dream



Jo
lin

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 16 cm
B = 196 x 75 x 16 cm
C = 196 x 85 x 16 cm

113
 c

m

210 cm

6
2

 c
m

noga / leg / fuß - 20 cm

A=167 cm, C=207 cm
B=187 cm

N
EW ENG JOLIN is a Dream Collection bed, which fits both classic 

and elegant interiors. The delicate stitching present on the 
headboard as well as on the side and the front of the container 
structure is a striking element that ensures this one stands 
out. The possibility of storing blankets and cushions is an 
additional asset, while the golden metallic legs give JOLIN 
a sophisticated touch. PL JOLIN to łóżko z serii Dream, które 
odnajdzie się w klasycznych i eleganckich wnętrzach. Delikatne 
przeszycia obecne na zagłowiu, a także z boku oraz od frontu 
konstrukcji pojemnika to efektowny element wyróżniający ten 
model. Możliwość przechowywania koca i poduszek to jego 
dodatkowy atut. Złote, metalowe nogi powodują, że JOLIN zyskuje 
wysublimowany charakter. DE JOLIN ist ein Bett aus der Dream-
Serie, das in klassischen und eleganten Interieurs seinen Platz 
finden wird. Die feinen Nähte an den Kopfteilen sowie an den 
Seiten und der Vorderseite der Kastenstruktur sind ein markantes 
Merkmal dieses Modells. Die Möglichkeit, Decken und Kissen 
zu verstauen, ist ein zusätzlicher Vorteil dieses Modells. Die 
goldenen Metallfüße verleihen JOLIN einen edlen Charakter. 

24



25 Dream
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 16 cm
B = 196 x 75 x 16 cm
C = 196 x 85 x 16 cm

113
 c

m

210 cm

6
2
 c

m

noga / leg / fuß - 20 cm

A=167 cm, C=207 cm
B=187 cm

N
EW

26
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209 cm

5
0

 c
m

noga / leg / fuß - 15 cm

A=146 cm, C=186 cm
B=166 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 75 x 16 cm
B = 196 x 85 x 16 cm
C = 196 x 95 x 16 cm

27 Dream
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5

 c
m

209 cm

5
0

 c
mnoga / leg / fuß - 15 cm

A=146 cm, C=186 cm
B=166 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 16 cm
B = 196 x 75 x 16 cm
C = 196 x 85 x 16 cm
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A=106 cm, B=126 cm

105 cm

209 cm

50 cm

noga / leg / fuß - 15 cm

top premium 
kaltshaum - 4cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 100 x 200 cm
B = 120 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 99 x 16 cm
B = 196 x 119 x 16 cm

29 Dream



95 cm

218 cm

45 cm

noga / 
leg / 
fuß - 
16 cm

A=153 cm, C=193 cm
B=173 cm

95 cm

218 cm

45 cm

noga / 
leg / 
fuß - 
16 cm

A=153 cm, C=193 cm
B=173 cm

116 cm

222 cm

42 cm

noga / 
leg / 
fuß - 
15 cm

A=176 cm, C=216 cm
B=196 cm

95 cm

218 cm

45 cm

noga / 
leg / 
fuß - 
16 cm

A=153 cm, C=193 cm
B=173 cm

Fe
lic

e S
ys

te
m

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 140 x 200 x 15 cm
B = 160 x 200 x 15 cm
C = 180 x 200 x 15 cm

Felice I

Felice II Felice III Felice IV

N
EW ENG The FELICE SYSTEM makes it possible to configure the 

bed and discover its full potential. You can choose from four 
headrests, which can be adjusted to be either the classic box 
or a version with a container. The headboards differ in the type 
of stitching, allowing you to adapt the type of bed to suit the 
general interior. PL FELICE SYSTEM umożliwa konfigurację łóżka, 
by w pełni odkryć swój potencjał. W ofercie znajdują się cztery 
zagłowia, które można dopasowywać zarówno do klasycznego 
boxa, jak i do wersji z pojemnikiem. Zagłowia różnią się między 
sobą rodzajem przeszyć, co pozwala dostosować charakter 
łóżka do wnętrza sypialni. DE Das FELICE SYSTEM ermöglicht 
die Konfiguration des Bettes, um das Potenzial dieses Modells 
in vollem Umfang zu nutzen. Im Angebot sind vier Kopfteile, 
die sowohl an die klassische Box als auch an die Kastenversion 
angepasst werden können. Die Kopfstützen unterscheiden sich 
durch die Art der Nähte, wodurch der Charakter des Bettes an 
die Einrichtung des Schlafzimmers angepasst werden kann.  

30



95 cm

218 cm
45 cm

noga / 
leg / 
fuß - 
16 cm

A=153 cm, C=193 cm
B=173 cm

Felice I

31 Dream
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Box springs beds

Box Springs Collection combines original forms, unique finishing 
and new technologies so that our customer feel pampered. But 
the Line does not only look well, our mattresses ensure a very 
comfortable experience. With all these features offered by Box 
Springs Collection, you can turn your bedroom into an island of 
rest. Our continental beds are appreciated by both individual 
customers and the hotel industry.

Łóżka kontynentalne

Box Springs Collection łączy w sobie niebanalne formy, unikalny 
styl wykończenia oraz nowatorskie technologie tylko po to, 
aby klient poczuł się wyjątkowo. Doznania zmysłowe potęgują 
dodatkowo bardzo wygodne materace. Dzięki tym wszystkim 
atutom kolekcji Box Springs możesz mieć w domu swoją własną 
wyspę odpoczynku. Nasze łóżka kontynentalne cenione są 
zarówno przez klientów indywidualnych, 
jak i branżę hotelarską.

Boxspringbetten

Boxspring Kollektion ist eine Synthese origineller Formen, 
einzigartiger Ausarbeitung und moderner Technologien, die 
für das einzigartige Kundenerlebnis sorgt. Die sinnlichen 
Erlebnisse werden zusätzlich durch sehr bequeme Matratzen 
gesteigert. Diese Vorteile machen das Bett aus der Boxspring 
Kollektion zu Ihrer eigenen Entspannungsinsel zu Hause. Unsere 
Kontinentalbetten werden sowohl von individuellen Kunden als 
auch von Hotels hochgeschätzt.



“Stylish and comfortable bedroom 
is both pleasure to your body 

and feast for your senses.”
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123 cm

214 cm

6
3 cm

A=157 cm, C=197 cm
B=177 cm

noga / leg / fuß  - 14 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

ENG MADISON – a classic bed from the box springs collection, 
with an interesting quilted headboard featuring an extensive 
stitching pattern that ensures this one stands out from the rest. 
The rounded sides of the headboard are an additional decorative 
accent. The bed is furnished with two types of mattress to ensure 
exceptional comfort while you relax. PL MADISON - Klasyczne 
łóżko z kolekcji box springs o ciekawym, pikowanym zagłowiu, 
posiadającym liczne przeszycia, które wyróżniają ten model 
na tle pozostałych. Zaokrąglone boki wezgłowia to dodatkowy 
akcent dekoracyjny. Łóżko wyposażono w dwa rodzaje materacy 
tak, aby zapewnić niezwykły komfort podczas wypoczynku. DE 
MADISON – ein klassisches Bett aus der Boxspring-Kollektion 
mit einem interessanten, gesteppten Kopfteil, bestehend aus 
zahlreichen Steppnähten, macht dieses Modell im Vergleich zu 
anderen einzigartig. Die abgerundeten Seiten der Kopfstütze 
sind ein zusätzlicher dekorativer Akzent. Das Bett ist mit zwei 
Matratzentypen ausgestattet, um einen außergewöhnlichen 
Erholungskomfort zu gewährleisten.  

34
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

10
0

 c
m

220 cm

5
4

 c
m

noga / leg / fuß - 17 cm

A=208 cm, C=248 cm
B=228 cm

N
EW
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Lu
cio

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

121 cm

215 cm

60 cm

noga / leg / fuß  - 15 cm 

A=160 cm, C=200 cm
B=180 cm

N
EW

37 Box Springs



Lu
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114
 c

m

213 cm

5
5

 c
mnoga / leg / fuß - 20 cm

A=168 cm, C=208 cm
B=188 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

N
EW
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m

214 cm

5
5

 c
mnoga / leg / fuß - 20 cm

A=150 cm, C=190 cm
B=170 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

N
EW

39 Box Springs



Ad
el

109 cm

214 cm

55 cm

noga / leg / fuß  - 20 cm 

A=147 cm, C=187 cm
B=167 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

116
 c

m

209 cm

5
5

 c
mnoga / leg / fuß - 20 cm

A=184 cm, C=222 cm
B=204 cm

N
EW

41 Box Springs



Ba
ri

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

110 cm

218 cm

56 cm

noga / leg / fuß - 20 cm

A=155 cm, C=195 cm
B=175 cm

N
EW ENG BARI is a combination of the original form of the bed with 

exceptional comfort provided by the bonnell spring system and 
the 7-zone pocket spring mattress. The headboard is decorated 
with stitching, giving the bed an original finish. This one is sure 
to fit perfectly into any modern interior, adding a classy and 
unique touch. PL BARI to połączenia oryginalnej formy łóżka 
z niezwykłym komfortem użytkowania, który zapewnia materac 
bonellowy oraz kieszeniowy 7-strefowy. Wezgłowie łóżka 
udekorowano przeszyciami, które nadają całości oryginalnego 
wykończenia. Model ten doskonale wpisze się w każde 
nowoczesne wnętrze, dodając mu klasy i wyjątkowego charakteru. 
DE Das Modell BARI verbindet die originelle Form des Bettes 
mit außergewöhnlichem Komfort durch eine Bonellmatratze und 
eine 7-Zonen-Taschenmatratze. Die Kopfstütze des Bettes ist 
mit Nähten verziert, die einen originellen Akzent setzen. Dieses 
Modell fügt sich perfekt in jedes moderne Interieur ein und 
verleiht ihm einen edlen und einzigartigen Charakter.
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43 Box Springs



M
ad

de
n

A=169 cm, C=209 cm
B=189 cm

133 cm 66 cm

213 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 27 cm
B = 196 x 75 x 27 cm
C = 196 x 85 x 27 cm
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m

213 cm

6
6

 c
m

A=165 cm, C=205 cm
B=185 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 27 cm
B = 196 x 75 x 27 cm
C = 196 x 85 x 27 cm

45 Box Springs
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130 cm

213 cm

66 cm

A=165 cm, C=205 cm
B=185 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 27 cm
B = 196 x 75 x 27 cm
C = 196 x 85 x 27 cm

ENG AMBER – a bed from the box springs series, featuring 2 
bedding containers. The classic headboard is also characterised 
by numerous vertical stitching. It also has a bonnell spring 
mattress, along with a 7-zone pocket spring mattress on top. To 
increase the level of comfort, ADEL is characterised by a high 
sleeping position, making it easy and comfortable to get in 
and out of bed. PL AMBER - To łóżko z serii box springs, które 
skrywa w sobie 2 pojemniki na pościel. Klasyczne wezgłowie 
charakteryzuje się licznymi pionowymi przeszyciami. Model ten 
posiada materac bonellowy w dolnej części łózka oraz kieszeniowy 
7-strefowy u góry. Dla podwyższenia komfortu użytkowania ADEL 
cechuje się wysoką pozycją spania, co ma bezpośredni wpływ na 
łatwe i wygodne wstawanie z łóżka. DE AMBER – dieses Modell 
ist ein Boxspringbett, das 2 Bettkästen enthält. Die klassische 
Kopfstütze zeichnet sich durch zahlreiche vertikale Nähte aus. 
Dieses Modell hat eine Bonellmatratze im unteren Teil und eine 
7-Zonen-Taschenmatratze im oberen Teil des Bettes. Um den 
Komfort zu erhöhen, zeichnet sich das Modell ADEL durch eine 
hohe Schlafposition aus, was sich direkt auf ein leichtes und 
bequemes Aufstehen aus dem Bett auswirkt. 
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130 cm

220 cm

66 cm

A=160 cm, C=200 cm
B=180 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 27 cm
B = 196 x 75 x 27 cm
C = 196 x 85 x 27 cm

Hu
ds

on N
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217 cm

6
9

 c
m

noga / leg / fuß - 8 cm

top premium 
kaltshaum - 4 cm 

A=159 cm, C=199 cm
B=179 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 27 cm
B = 196 x 75 x 27 cm
C = 196 x 85 x 27 cm

49 Box Springs
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218 cm

6
3
 c

m

A=148 cm, C=188 cm
B=168 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 20 cm
B = 196 x 75 x 20 cm
C = 196 x 85 x 20 cm
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222 cm

6
0

 c
mnoga / leg / fuß - 1 cm

top classic 
kaltshaum - 4 cm 

A=149 cm, C=189 cm
B=169 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 60 x 20 cm
B = 196 x 70 x 20 cm
C = 196 x 80 x 20 cm

51 Box Springs
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A=166 cm, C=206 cm

110
 c

m

220 cm

6
7
 c

m

B=186 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 20 cm
B = 196 x 75 x 20 cm
C = 196 x 85 x 20 cm

N
EW
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225 cm

6
7
 c

m

A=151 cm, C=191 cm
B=171 cm

noga / leg / fuß  - 2 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 27 cm
B = 196 x 75 x 27 cm
C = 196 x 85 x 27 cm

53 Box Springs
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 X 200 cm 
B = 160 X 200 cm 
C = 180 X 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 198 x 66 x 20 cm
B = 198 x 76 x 20 cm
C = 198 x 86 x 20 cm

A=162 cm, C=202 cm

111 c
m

221 cm

5
9

 c
m

B=182 cm

N
EW
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 66 x 20 cm
B = 196 x 76 x 20 cm
C = 196 x 86 x 20 cm

A=144 cm, C=184 cm

12
1 c

m

236 cm

6
6

 c
m

B=164 cm

N
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 X 200 cm 
B = 160 X 200 cm 
C = 180 X 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 66 x 20 cm
B = 196 x 76 x 20 cm
C = 196 x 86 x 20 cm

N
EW

A=144 cm, C=184 cm

12
5

 c
m

220 cm

6
7
 c

m

B=164 cm
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op

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 X 200 cm 
B = 160 X 200 cm 
C = 180 X 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 66 x 20 cm
B = 196 x 76 x 20 cm
C = 196 x 86 x 20 cm

A=144 cm, C=184 cm

12
5

 c
m

226 cm

6
7
 c

m

B=164 cm

N
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 X 200 cm 
B = 160 X 200 cm 
C = 180 X 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 66 x 25 cm
B = 196 x 76 x 25 cm
C = 196 x 86 x 25 cm

N
EW

A=144 cm, C=184 cm

118
 c

m

211 cm

5
5

 c
m

B=164 cm
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229 cm

6
5

 c
m

noga / leg / fuß - 10 cm

top premium 
kaltshaum - 4 cm 

A=143 cm, C=183 cm
B=163 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 194 x 58 x 16 cm
B = 194 x 78 x 16 cm
C = 194 x 88 x 16 cm

59 Box Springs
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112 cm

217 cm

6
5

 cmnoga / leg / fuß  - 10 cm 

A=151 cm, C=191 cm
B=171 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 16 cm
B = 196 x 75 x 16 cm
C = 196 x 85 x 16 cm
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111 c
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217 cm

6
2
 c

m

noga / leg / fuß - 10 cm

A=152 cm, C=192 cm
B=172 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 16 cm
B = 196 x 75 x 16 cm
C = 196 x 85 x 16 cm

61 Box Springs



Pa
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112 cm

217 cm

6
5

 cm

A=151 cm, C=191 cm
B=171 cm

noga / leg / fuß  - 10 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 16 cm
B = 196 x 75 x 16 cm
C = 196 x 85 x 16 cm
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217 cm

6
5

 c
m

A=155 cm, C=195 cm
B=175 cm

noga / leg / fuß  - 10 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 196 x 65 x 16 cm
B = 196 x 75 x 16 cm
C = 196 x 85 x 16 cm

63 Box Springs



No
el

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

13
0

 c
m

212 cm

6
3
 c

m

noga / leg / fuß - 17 cm

A=165 cm, C=205 cm
B=185 cm

N
EW ENG NOEL – a choice for demanding people who value comfort. 

Thanks to the motorised mattress position adjustment, you 
can adjust it to your individual needs, making it a unique and 
exceptional element of every bedroom. The presence of double 
pocket spring mattresses guarantees exceptional comfort 
during sleep and general relaxation. PL Noel – to łóżko dla osób 
wymagających, ceniących sobie wygodę. Materac wyposażony 
w elektryczną regulację, pozwala na dopasowanie pozycji według 
indywidualnych preferencji. Obecność podwójnych materacy 
kieszeniowych gwarantują niezwykły komfort podczas snu i relaxu. 
DE NOEL – ein Modell für anspruchsvolle Menschen, die hohen 
Wert auf Komfort legen. Dank der elektrischen Verstellung 
der Matratzenposition können Sie sie an Ihre individuellen 
Bedürfnisse anpassen, was dieses Modell zu einem besonderen 
und einzigartigen Element in jedem Schlafzimmer macht. 
Das Vorhandensein der Doppel-Taschenmatratze garantiert 
außergewöhnlichen Schlaf- und Entspannungskomfort. 
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214 cm

6
8

 c
m

noga / leg / fuß - 15 cm

A=150 cm, C=190 cm
B=170 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm
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A=112 cm, B=132 cm

122 cm

214 cm

67 cm

noga / leg / fuß - 15 cm

A=112 cm, B=132 cm

122 cm

214 cm

67 cm

noga / leg / fuß - 15 cm
sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 100 x 200 cm 
B = 120 x 200 cm 

N
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214 cm

6
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 c
m

noga / leg / fuß - 15 cm

A=152 cm, C=192 cm
B=172 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm
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A=112 cm, B=132 cm

122 cm

214 cm

67 cm

noga / leg / fuß - 15 cm

A=112 cm, B=132 cm

122 cm

214 cm

67 cm

noga / leg / fuß - 15 cm
sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 100 x 200 cm 
B = 120 x 200 cm

69 Box Springs
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A=150 cm, C=190 cm

111 cm

214 cm

67 cm

noga / leg / fuß  - 15 cm 

B=170 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm
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111 cm

214 cm

67 cm

noga / leg / fuß  - 15 cm 

A=110 cm, B=130 cm

111 cm

214 cm

67 cm

noga / leg / fuß  - 15 cm 

A=110 cm, B=130 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 100 x 200 cm 
B = 120 x 200 cm

71 Box Springs
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210 cm
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noga / leg / fuß - 10 cm

top como 
kaltshaum - 4 cm 

133 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
120 x 200 cm 
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108 cm

212 cm

65 cm

A=116 cm, C=156 cm
B=136 cm

noga / leg / fuß  - 5 cm 

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 100 x 200 cm
B = 120 x 200 cm
C = 140 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 194 x 96 x 20 cm
B = 194 x 116 x 20 cm
C = 194 x 136 x 20 cm
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oo
d Massive wood beds

Following the new trends and the needs of
our customers, we have created Box Springs
Massive Wood Collection. It is a brilliant
combination of oak wood and the latest
collections of fabrics. If you dream of dreaming
in a beautiful and elegant style, choose a bed
from the Box Springs Massive Wood Collection.

Łóżka dębowe

Podążając ku nowym trendom oraz potrzebom
naszych klientów, stworzyliśmy Box Springs
Massive Wood Collection. Linia ta stanowi
genialne połączenie dębowego drewna
z najnowszymi kolekcjami tkanin. Jeśli marzysz
o śnie w pięknym i eleganckim stylu, wybierz
łóżko Box Springs Massive Wood Collection.

Massiveholz Betten

Den neuesten Trends und den Bedürfnissen
unserer Kunden folgend, haben wir die Linie
Boxspring Massive Wood entwickelt. Sie
stellt eine hervorragende Verbindung von
Eichenholz mit den neuesten Kollektionen von
Textilstoffen dar. Träumen Sie von einem Schlaf
in einem schönen und eleganten Bett? Wählen
Sie ein Bett aus der Boxspring Massive Wood Kollektion.

Bo
x S
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“Nature that goes 
together with the latest trends 

is a  perfect combination.”
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214 cm

6
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 c
m

noga / leg / fuß - 15 cm

top premium 
kaltshaum - 4 cm 

A=148 cm, C=188 cm
B=168 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm
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209 cm

6
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noga / leg / fuß - 2 cm

top classic L 
kaltshaum - 5 cm 

A=154 cm, C=194 cm
B=174 cm

sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
A = 194 x 65 x 17 cm
B = 194 x 75 x 17 cm
C = 194 x 85 x 17 cm

77 Box Springs Massive Wood
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sleeping area 
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 140 x 200 cm 
B = 160 x 200 cm 
C = 180 x 200 cm

115 cm

215 cm

60 cm

noga / leg / fuß  - 8 cm 

A=149 cm, C=189 cm
B=169 cm

N
EW ENG VALSEN – a bed for true connoisseurs of the classic style 

who like to enjoy exceptional comfort. The motorised sleeping 
position adjustment guarantees extraordinary comfort, all with 
an individual character. The upholstered headboard combined 
with the solid oak frame ensures that VALSEN becomes 
a distinctive element of any bedroom. PL VALSEN – To łóżko 
dla prawdziwych koneserów klasycznego stylu i niesamowitej 
wygody. Możliwość elektrycznej regulacji pozycji spania 
gwarantuje niezwykły komfort o indywidualnym charakterze. 
Tapicerowane wezgłowie połączone z solidną, dębową 
ramą powoduje, że VALSEN jest wyróżniającym elementem 
każdej sypialni. DE VALSEN – ein Bett für echte Liebhaber 
des klassischen Stils und des außerordentlichen Komforts. 
Die Möglichkeit, die Schlafposition elektrisch zu verstellen, 
garantiert außergewöhnlichen Komfort mit individuellem 
Charakter. Die gepolsterte Kopfstütze in Kombination mit 
dem massiven Eichenholzrahmen macht VALSEN zu einem 
herausragenden Element in jedem Schlafzimmer. 
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or

ie
s Poufs / slats / container

The beauty of your interior is determined 
by taking care of every detail.

Pufy / stelaże / pojemnik

Piękno twojego wnętrza wyznacza również 
dbałość o każdy detal.

Hocker / Lattenroste / Stauräme

Die Schönheit des gesamten Innenraums 
zeigt eine Sorge über alle details.



NettunoRico

Bedding container 
Pojemnik na pościel / Bettkasten

Metal slat  
Stelaż metalowy / Metall Lattenrost

Wooden slat
 Stelaż drewniany / Holz Lattenrost

140 x 200 cm
160 x 200 cm
180 x 200 cm

140 x 200 cm
160 x 200 cm
180 x 200 cm
gas lift / podnośnik gazowy

140 x 200 cm
160 x 200 cm
180 x 200 cm
standard lift / podnośnik standardowy

110cm            39cm            54cm 124cm            49cm            45cm

81 Accessories 



electric sleeping position system
elektryczna regulacjapozycji spania
elektrische Schlafpostition Verstellung

natural leather (optional natural leather)
skóra naturalna (model dostępny w skórze naturalnej)
Naturleder (erhältlich in Naturleder)

wooden finishings
elementy wykończeniowe z drewna
Holzdekor

bedding container
pojemnik na pościel
bettkasten

self assembling furniture
samodzielny montaż
selbstmontage

width
szerokość
breite

depth
głębokość
tiefe

height
wysokość
höhe

7-zone pocket spring mattress
materac kieszeniowy 7 strefowy
7-zonen tonnentaschenfederkernmatratze

relax function
headrest / armrest function
funkcja relax
zagłówka / podłokietnika
relax funktion

bonell mattress 
materac bonellowy 
bonellfederkernnatratze

Icon legend

82



(ENG) This is not an offer under the regulations of the Civil Code. Copying and reproduction of products reserved. All dimensions are given in centimeters. Size may differ from the actual one in tolerance up to 5 cm due to specificity of upholstery products. The manufacturer reserves the right to 
make modifications to any products without changing the general character of the product. Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture due to printing techniques. (PL) Oferta niniejsza nie jest ofertą w rozumieniu przepisów kodeksu cywilnego. Powielanie 
i kopiowanie produktów zastrzeżone. Wszystkie wymiary podane w centymetrach. Wymiary mogą odbiegać od rzeczywistych w tolerancji 5 cm, jest to spowodowane specyfiką wyrobów tapicerskich. Producent zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian konstrukcyjnych w ofertach mebli, nie zmie-
niając ogólnego charakteru. Ze względu na ograniczenia wynikające z techniki druku kolory w katalogu mogą różnić się od rzeczywistych kolorów oferowanych mebli.  (DE) Das vorliegende Angebot ist kein Angebot im Sinne des polnischen Zivilgesetzbuchs. Jede Vervielfältigung und Nachahmung 
von den Produkten ist untersagt. Alle Maße wurden in cm angegeben. Sie können von den tatsächlichen Maßen um 5 cm abweichen – Toleranz. Das hängt mit der Besonderheit der Polsterwaren zusammen. Konstruktionsänderungen, ohne die allgemeine Eigenart der angebotenen Möbel zu ändern, 
bleiben dem Hersteller vorbehalten. Aufgrund Beschränkungen, die auf die Drucktechnik zurückzuführen sind, können die Farben der im Katalog angebotenen Möbel von den tatsächlichen abweichen.

A

Adel 

Amber

Aurora

B

Bari

C

Cadis

Calypso

Carina

Carlo

Carlo 100

Caya

Charles

Cindy

D

Diori

Donna

E

Elma

F

Felice System

Flop

Fog

40

46

26

42

15

20

53

66

67

17

55

28

77

76 

52

30
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14

Fresco

G

Gemma

Godin

H

Harper

Holmes 120

Hudson

I

Inferno
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wersal.pl

Wersal Furniture Factory — manufacturer 
of exclusive leisure furniture offering a wide 
range of upholstered furniture which includes 
ten collections — Avangarde, Simple, Young, 
Elegance, Relax, Dining Corners Collection, 
Dream, Box Springs, Box Springs Massive Wood, 
Leather Collection.



The history of Wersal company

Fabryka Mebli Wersal to producent ekskluzywnych mebli 
wypoczynkowych, oferujący bogatą ofertę mebli tapice-
rowanych, na którą składa się dziesięć kolekcji: Avangar-
de, Simple, Young, Elegance, Relax, Dining Corners Col-
lection, Dream, Box Springs, Box Springs Massive Wood, 
Leather Collection.

Naszą siłą oraz znakiem rozpoznawczym jest wzornictwo 
mebli prezentowane w  kolekcji Avangarde. To właśnie 
dzięki tej kolekcji, Fabryka Mebli Wersal zaledwie w cią-
gu kilku lat zyskała sobie miano jednego z liderów wśród 
producentów mebli tapicerowanych w  Polsce, jak rów-
nież poza granicami kraju.

Fabryka Mebli Wersal oferując naszym Klientom dziesięć 
kolekcji mebli stara się spełniać wszelkie ich oczekiwa-
nia, pragnienia i marzenia. Znajduje to odzwierciedlenie 
w formie oraz stylistyce naszych modeli. Wyroby Fabry-
ki Mebli Wersal łączą w  sobie estetykę, funkcjonalność 
i bogate wzornictwo.

W naszej ofercie znajdą Państwo meble ekskluzywne, no-
woczesne i tradycyjne w szerokiej gamie tkanin i skór na-
turalnych. Kolekcje nawiązują do najnowszych trendów 
w meblarstwie europejskim i światowym.

Stawiając na dynamiczną i wyspecjalizowaną kadrę kie-
rowniczą głodną sukcesu oraz młodą załogę z głową peł-
ną pomysłów, jesteśmy w stanie sprostać zarówno każ-
demu wyzwaniu, jak i  wszelkim oczekiwaniom stojącym 
na naszej drodze w dążeniu do doskonałości w produkcji 
mebli.

Fabryka Mebli Wersal — już sama nazwa nas zobowiązuje 
do tego, że na tym co osiągnęliśmy, nie można poprze-
stać i  należy dążyć do doskonałości w  tym co lubimy 
i potrafimy robić najlepiej — „tworzyć z pasją” dla wszyst-
kich naszych Klientów.

PL

Wersal Furniture Factory is a manufacturer of exclusive 
leisure furniture offering a  wide range of upholstered 
furniture which includes ten collections: Avangarde, 
Simple, Young, Elegance, Relax, Dining Corners Collec-
tion, Dream, Box Springs, Box Springs Massive Wood, Le-
ather Collection.

Design of the furniture presented in the Avangarde fur-
niture collection is our strength and trademark. Thanks 
to this collection Wersal Furniture Factory, just within 
a few years, has been recognized as one of the leaders 
among the manufacturers of upholstered furniture in 
Poland and outside the country.

Wersal Furniture Factory tries to meet all your expec-
tations and fulfil all desires and dreams by offering our 
Customers ten collections of furniture. It finds the re-
flections in the form and style of our models. Products of 
Wersal Furniture Factory combine aesthetics with func-
tionality and rich design.

In our offer you can find exclusive, modern and tradition-
al furniture in a wide range of fabrics and natural leather. 
Our collections are inspired by the latest European and 
world furniture trends. 

Relying on a dynamic, specialised and hungry for suc-
cess management staff and young crew with their minds 
full of ideas, we are able to face any challenge and to 
meet any expectation standing in our way to the excel-
lence of furniture manufacturing.

Wersal Furniture Factory — the name itself obliges us 
not to end with what we have achieved and to strive for 
excellence in what we like doing and can do best, “create 
with passion”, for all our Customers.

ENG

Die Möbelfabrik Wersal ist ein Hersteller von exklusiven 
Freizeitmöbeln und bietet eine breite Palette von Pols-
termöbeln an, die aus zehn Kollektionen bestehen: Avan-
garde, Simple, Young, Elegance, Relax, Dining Corners 
Collection, Dream, Box Springs und Box Springs Massive 
Wood, Leather Collection.

Unsere Stärke und unser Markenzeichen ist das Mö-
beldesign der Möbelkollektion Avangarde. Dank dieser 
Kollektion hat sich die Möbelfabrik Wersal innerhalb we-
niger Jahre den Ruf einer der führenden Hersteller von 
Polstermöbeln im In- und Ausland erarbeitet.

Die Möbelfabrik Wersal bietet seinen Kunden zehn 
Möbelkollektionen und versucht, all ihre Erwartungen, 
Wünsche und Träume zu erfüllen. Dies spiegelt sich in 
Form und Stil unserer Modelle wider. Die Produkte der 
Möbelfabrik Wersal vereinen Ästhetik, Funktionalität und 
reichhaltiges Design. 

In unserem Angebot finden Sie exklusive, moderne und 
traditionelle Möbel in einer Vielzahl von Stoffen und Na-
turleder. Die Kollektionen beziehen sich auf die neues-
ten Trends in der europäischen und weltweiten Möbel-
fabrikation.

Durch die Fokussierung auf ein dynamisches und spezi-
alisiertes, erfolgshungriges Management und eine jun-
ge, ideenreiche Crew sind wir in der Lage, auf dem Weg 
zu Spitzenleistungen in der Möbelproduktion jede Her-
ausforderung und jede Erwartung zu meistern.

Die Möbelfabrik Wersal — der Name selbst verpflichtet 
uns dazu , sich mit den Errungenschaften auf unseren 
Lorbeeren nicht auszuruhen. Wir sollten nach Perfektion 
streben, in dem was wir wollen und was wir am besten 
können “mit Leidenschaft schaffen”, und zwar für alle un-
sere Kunden.

DE



Av
an

ga
rd

e Corner Sofas

In our work, we focus on people. With our specialized 
designers and their creative thinking our Avangarde Col-
lection becomes more and more perfect. State-of-the-art 
trends and avangarde arrangements break conventions 
and think ahead to meet your wildest expectations.

Narożniki

W naszej pracy stawiamy na ludzi. Dzięki wyspecjalizowa-
nej kadrze i jej twórczemu myśleniu linia Avangarde staje 
się coraz bardziej doskonała. Nowoczesne trendy i awan-
gardowe połączenia przełamują konwencje i wybiegają 
w przód, aby spełniać Wasze najśmielsze oczekiwania.

Ecksofas

In unserer Arbeit setzen wir auf Menschen. Unsere 
höchstqualifizierte Mitarbeiter und deren kreatives Den-
ken erheben die Avangarde Kollektion auf höhere Voll-
kommenheitsebenen. Wir folgen modernen Trends und 
avantgardistischen Kombinationen, brechen mit Konven-
tionen und handeln zukunftsorientiert, um Ihre kühnsten 
Erwartungen erfüllen zu können.



“Style is a way to represent 
who you are without

saying a word.”
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
13 x 91 x 171 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
131 x 207 cm

leg
noga / fuß:
14 cm

4
7 cm

8
3/10

2 cm

218
 cm

10
2 cm

105 cm

276 cm

4
7 cm

8
3/10

2 cm

218
 cm

10
2 cm

105 cm

276 cm

N
EW ENG APRILLE – A convenient corner sofa with a striking design 

highlighted by its rounded-off seat that makes this piece 
harmonise with the latest trends. The headrests are installed 
on automatic sliding bars made of aluminium that work with 
the extra backrest cushions to help with positioning the body 
comfortably for lounging. The APRILLE sits on uniquely designed 
legs that go well with the black finish of the automatic headrest 
bars. The bedding container provides extra storage space. PL 
APRILLE - Funkcjonalny i efektowny narożnik wyróżniający się 
zaokrąglonym siedziskiem, idealnie wpisujący się w najnowsze 
trendy. Zagłówki zamontowano na aluminiowych, przesuwnych 
automatach, które z dodatkowymi poduszkami oparciowymi 
umożliwiają przyjęcie wygodnej pozycji w trakcie odpoczynku. 
APRILLE został posadowiony na charakterystycznych nóżkach, 
które współgrają z czarnymi automatami zagłówków. Obecność 
pojemnika zapewnia dodatkową przestrzeń do przechowywania.  
DE APRILLE – ein funktionelles und effektives Ecksofa, das 
sich durch eine abgerundete Sitzfläche auszeichnet und somit 
in die aktuellen Trends einordnet. Die Kopfstützen sind auf 
Aluminium-Gleitschienen montiert, die Ihnen in Kombination mit 
zusätzlichen Stützkissen eine bequeme Position bei der Erholung 
ermöglichen. APRILLE steht auf charakteristischen Füßen, die 
zu den schwarzen, automatischen Kopfstützen passen. Der 
Bettkasten bietet zusätzlichen Raum für die Aufbewahrung.

8
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260 cm

105 cm
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260 cm

105 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
197 x 89 x 14 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
125 x 192 cm

leg
noga / fuß:
14 cm
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ca

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
212 x 86 x 14 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
122 x 195 cm

leg
noga / fuß:
12 cm

7
5

 / 9
5

 c
m

4
5

 c
m

9
8

 c
m

2
2
2

 c
m

265 cm

98 cm

7
5

 / 9
5

 c
m

4
5

 c
m

9
8

 c
m

2
2

2
 c

m

265 cm

98 cm
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View details 
on page 50
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
119 x 100 x 20 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
138 x 220 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

 77 / 9
4

 cm

 215
 cm

4
6

 cm

114
 cm

290 cm

124 cm

 77 / 9
4

 cm

 215
 cm

4
6

 cm

114
 cm

290 cm

124 cm

14



De
nv

o

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
114 x 98 x 19 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
140 x 222 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

 4
6

 cm

10
8

 cm

77 / 9
4

 cm

217 cm

290 cm

126 cm

 4
6

 cm

10
8

 cm

77 / 9
4

 cm

217 cm

290 cm

126 cm

15 Avangarde
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
119 x 100 x 20 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
138 x 220 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

4
6

 cm

 215
 cm

77 / 9
4

 cm

114
 cm

290 cm

124 cm

4
6

 cm

 215
 cm

77 / 9
4

 cm

114
 cm

290 cm

124 cm

16



M
on

k L

4
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 cm

70
 / 9

2 cm

214
 cm

10
6

 cm
260 cm

109 cm

4
6

 cm

70
 / 9

2 cm

214
 cm

10
6

 cm
260 cm

109 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
200 x 96 x 14 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
137 x 200 cm

leg
noga / fuß:
14 cm

17 Avangarde
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
197 x 83 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
125 x 195 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

75
 / 9

0
 cm

4
5

 cm

9
3 cm210

 cm

263 cm

95 cm

75
 / 9

0
 cm

4
5

 cm

9
3 cm210

 cm
263 cm

95 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
180 x 65 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
125 x 210 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

4
5

 cm

75
 / 9

0
 cm

18
9

 cm

9
3 cm

277 cm

109 cm
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Selva L

Se
lva

20



Selva XL

Se
lva

21 Avangarde



Selva Mini

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
164 x 95 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
122 x 216 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

4
5

 cm

75
 / 9

5
 cm

173 cm

9
7 cm

270 cm

108 cm
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Selva XL

Selva L

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

212 x 87 x 16 cm
 

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

122 x 270 cm

leg
noga / fuß:

10 cm

bedding container 
pojemnik na pościel / bettkasten:

212 x 87 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

122 x 190 cm

leg
noga / fuß:

10 cm

4
5

 cm

75
 / 9

5
 cm

223 cm

173 cm

339 cm

98 cm108 cm

4
5

 cm

75
 / 9

5
 cm

223 cm

173 cm

339 cm

98 cm108 cm

4
5

 cm

75
 / 9

5
 cm

223 cm

9
7 cm

263 cm

98 cm

4
5

 cm

75
 / 9

5
 cm

223 cm

9
7 cm

263 cm

98 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
155 x 87 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
122 x 190 cm

leg
noga / fuß:
10   cm

45 cm

75 / 90 cm

223 cm

97 cm

262 cm

97 cm

45 cm

75 / 90 cm

223 cm

97 cm

262 cm

97 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
186 x 79 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
118 x 190 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

44 cm

74 / 88 cm

200
 c

m

88 cm
262  c m

90 c m

44 cm

74 / 88 cm

200
 c

m

88 cm
262  c m

90 c m
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
172 x 83 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
124 x 194 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

4
6

 cm

74
 / 9

0
 cm

18
4

 cm

9
3 cm

250 cm

94 cm

4
6

 cm

74
 / 9

0
 cm

18
4

 cm

9
3 cm

250 cm

94 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
172 x 83 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
124 x 194 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

4
5

 cm

9
0

 / 74
 cm

18
4

 cm

9
3  cm

249 cm

94 cm

4
5

 cm

9
0

 / 74
 cm

18
4

 cm

9
3  cm

249 cm

94 cm
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sio

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
14 x 84 x 175 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
121 x 190 cm

leg
noga / fuß:
16 cm

8
0

/9
1 c

m

4
7
 c

m

9
8

 c
m19

0
 c

m

250 cm

97 cm

8
0

/9
1 c

m

4
7
 c

m

9
8

 c
m19

0
 c

m

250 cm

97 cm

N
EW ENG ALESSIO – A practical corner sofa with adjustable headrests to fully 

conform to the occupant for that perfect, comfortable position. Being 
a sleeper sofa with a bedding container is a further advantage of this model. 
With its simple form, the ALESSIO works great in every interior style, while 
the rounded headrests and tall metal legs add a modern flair to this piece of 
furniture. PL ALESSIO – To funkcjonalny narożnik, wyposażony w regulowane 
zagłówki, w pełni dostosowuje się do użytkownika, umożliwiając przyjęcie 
idealnej pozycji. Funkcja spania oraz obecność pojemnika na pościel to 
dodatkowy atut tego modelu. Alessio – ze względu na swoją minimalistyczną 
formę, doskonale komponuje się w różnych aranżacjach, a zaokrąglone 
zagłówki oraz eleganckie nóżki nadają mu nowoczesny wygląd. DE ALESSIO 
– ein funktionelles Ecksofa, das mit verstellbaren Kopfstützen ausgerüstet 
wurde, wodurch es sich vollständig an den Benutzer anpassen kann, der 
sich auf dem Sofa in eine idealen Position setzen kann. Die Schlaffunktion 
und das Vorhandensein eines Bettkastens sind ein zusätzlicher Vorteil 
dieses Modells. ALESSIO bewährt sich dank seiner schlichten Form in jedem 
Innenraum und abgerundete Kopfstützen sowie Metallfüße verleihen 
diesem Modell einen modernen Charakter.

28
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
140 x 77 x 17 cm + 23 x 77 x 17 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
115 x 190 cm

leg
noga / fuß:
12 cm

N
EW

4
3 cm

179
 cm

9
0

 cm
73/8

6
 cm

89 cm

248 cm

4
3 cm

179
 cm

9
0

 cm
73/8

6
 cm

89 cm

248 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
12,6 x 163 x 76 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
115 x 190 cm

leg
noga / fuß:
14 cm

73/8
6

 cm

4
4

 cm

8
9

 cm176
 cm

89 cm

245 cm

73/8
6

 cm

4
4

 cm

8
9

 cm176
 cm

89 cm

245 cm

N
EW
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
11 x 69 x 136 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
116 x 194 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
13 x 76 x 162 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
115 x 191 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
13 x 76 x 162 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
115 x 191 cm
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Infinity L

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
186 x 80 x 20 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
123 x 207 cm
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4
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8
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Infinity Mini

Infinity XL R3

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

130 x 80 x 20 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

123 x 223 cm

leg
noga / fuß:

5 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

130 x 80 x 20 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

123 x 232 cm
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5 cm

4
0

 cm

76
 / 8

6
 cm

179
 cm

10
3 cm

290 cm

113 cm

4
0

 cm

76
 / 8

6
 cm

179
 cm

10
3 cm

290 cm

113 cm

4
1 cm

8
1 / 9

3 cm

179
 cm314

 cm

398 cm

113  cm

103  cm

4
1 cm

8
1 / 9

3 cm

179
 cm314

 cm

398 cm

113  cm

103  cm

39 Avangarde



Ca
ld

o

Ca
ld

o

Caldo L

40



Ca
ld

o

Caldo XL

41 Avangarde



Caldo Mini
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
16 x 65 x 165 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
215 x 136 cm

leg
noga / fuß:
12 cm

NEW
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Caldo L

Caldo XL 

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

190 x 82 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

140 x 200 cm

leg
noga / fuß:

12 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

16 x 82 x 190 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

140 x 270 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
190 x 100 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
135 x 215 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
184 x 104 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
138 x 215 cm

leg
noga / fuß:
12 cm

7
9

 / 9
9

 c
m

4
5

 c
m

10
0

 c
m

19
3
 c

m

280 cm

116 cm

7
9

 / 9
9

 c
m

4
5

 c
m

10
0

 c
m

19
3
 c

m

280 cm

116 cm

45 Avangarde



Ilu
sio

Ilusio L

Ilu
sio

N
EW

46



Ilusio MiniIlu
sio

47 Avangarde



Ilusio XL

4
6

 cm

8
3/10

4
 cm

177 cm

20
5

 cm

105 cm
108 cm

346 cm

4
6

 cm

8
3/10

4
 cm

177 cm

20
5

 cm

105 cm
108 cm

346 cm

leg
noga / fuß: 17 cm

NEW

48



8
3/10

4
 cm

4
6

 cm

111 cm177 cm

113 cm

260 cm

8
3/10

4
 cm

4
6

 cm

111 cm177 cm

113 cm

260 cm

Ilusio Mini

Ilusio L

4
6

 cm

8
3/10

4
 cm

20
5

 cm

111 cm

108 cm

248 cm

4
6

 cm

8
3/10

4
 cm

20
5

 cm

111 cm

108 cm

248 cm

leg
noga / fuß: 17 cm

leg
noga / fuß: 17 cm

NEW

NEW

49 Avangarde



Se
le

do

Seledo L

Se
le

do

50



Seledo XLSe
le

do

51 Avangarde



Seledo Mini

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
118 x 212 cm
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Seledo L

Seledo XL

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

118 x 202 cm
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
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Magnetic Mini

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
109 x 200 cm
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Magnetic L

Magnetic XL

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

109 x 198 cm
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powierzchnia spania / schlaffläche:
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Montella Mini

sleeping area
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N
EW ENG GIOTTO – Its modern form makes it an instant eye-catcher. 

The backrest framed by metal makes the corner sofa look light, while 
the set of backrest cushions provide comfort. The usable area can 
be made wider by 17 cm using the motorised seat extension. The 
GIOTTO is a fusion of comfort and convenience bound to satisfy even 
the most demanding users. PL GIOTTO – Jego nowoczesna forma 
sprawia, że nie da się przejść obok obojętnie. Oparcie usadowione na 
metalowej konstrukcji nadaje lekkości, a zestaw poduszek oparciowych 
gwarantuje komfortowe korzystanie z tego narożnika. Elektryczny 
wysuw siedziska to dodatkowe 17 cm powierzchni użytkowej. GIOTTO to 
połączenie wygody i funkcjonalności, które zadowoli nawet najbardziej 
wymagających użytkowników. DE GIOTTO – die moderne Form dieses 
Modells unterstreicht seinen auffälligen Charakter. Die Lehne, die 
an der Metallkonstruktion befestigt ist, sorgt für Leichtigkeit und die 
Stützkissen garantieren Komfort bei der Benutzung dieses Ecksofas. 
Dank einer elektrischen Vorrichtung zum Herausschieben des Sitzes 
kann die Nutzfläche um zusätzliche 17 cm erweitert werden. GIOTTO 
ist eine Kombination von Komfort und Funktionalität, die sogar die 
anspruchsvollsten Benutzer befriedigt.
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
155 x 87 x 20 cm  

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
117 x 230 cm
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4
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
176 x 100 x 14 cm
 
sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
124 x 217 cm

leg
noga / fuß:
5 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
176 x 100 x 14 cm
 
sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
125 x 220 cm
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noga / fuß:
5 cm
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sleeping area
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EN The Cavani corner sofa design will be appreciated by 
anyone who looks for modern and functional furniture. Its 
simple form is enriched by movable headrests that provide 
additional support for the head. Seat depth adjustment 
further enhances the furniture's usability. PL Wzornictwo 
narożnika Cavani doceni każdy, kto szuka nowoczesnego 
i funkcjonalnego mebla. Prostą formę wzbogacają ruchome 
zagłówki stanowiąc dodatkowe wsparcie dla głowy. Regulacja 
głębokości siedziska stanowi istotny element personalizacji, 
podnoszący atrakcyjność w oczach klienta. DE Das Design des 
Ecksofas Cavani wird von jedem geschätzt, der ein modernes 
und funktionelles Möbelstück sucht. Die schlichte Form wird 
durch bewegliche Kopfstützen bereichert, die dem Kopf 
zusätzlichen Halt bieten. Die verstellbare Sitztiefe erhöht die 
Benutzerfreundlichkeit des Möbels zusätzlich.
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Colombo L

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
112 x 96 x 19 cm
 
sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
88 x 216 cm
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Colombo Mini

Colombo XL

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

132 x 71 x 17 cm
 

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

88 x 220 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
20 x 96 x 104 cm 

leg
noga / fuß:
5 cm

N
EW ENG OTELLO – This is where comfort, convenience and great styling meet 

to satisfy those with high demands. The bedding container is another 
asset of this model. The motorised seat extension feature and adjustable 
backrests take the performance of this model to a higher level.  The 
modern, tasteful design of the OTELLO can be appreciated by all who 
love contemporary interior styles. PL OTELLO - To połączenie wygody, 
funkcjonalności i dobrego stylu, które spełni oczekiwania wymagających 
użytkowników. Obecność pojemnika czyni go nie tylko eleganckim, lecz 
również funkcjonalnym. Elektryczny wysuw siedziska oraz regulowane 
oparcia podnoszą jego walory. Nowoczesne i wysmakowane wzornictwo 
OTELLO doceni każdy zwolennik współczesnych wnętrz. DE OTELLO 
– die Kombination von Komfort, Funktionalität und gutem Stil, die die 
Bedürfnisse der anspruchsvollen Benutzer befriedigt. Das Vorhandensein 
eines Bettkastens ist ein weiterer Vorteil dieses Modells. Die elektrische 
Vorrichtung zum Herausschieben der Sitzfläche und einstellbare Lehnen 
erhöhen die Nutzvorteile dieses Modells.  Modernes und geschmackvolles 
Design von OTELLO wird von allen Liebhabern zeitgenössischer 
Innenräume sehr hoch geschätzt.
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Campo Mini
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pojemnik na pościel / bettkasten:
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ENG It is a corner sofa that combines modern design and functionality. The possibility 
of electric adjustment of the seat depth and moveable headrests enable the user 
to adapt the comfort to their individual needs, providing comfortable relaxation. 
PL To narożnik łączący w sobie nowoczesny design i funkcjonalność. Możliwość 
elektrycznej regulacji głębokości siedziska oraz ruchome zagłówki, pozwolą dostosować 
komfort wypoczynku do indywidualnych potrzeb użytkowników, umożliwiając relaks 
w komfortowych warunkach. DE Dieses Ecksofa kombiniert modernes Design und 
Funktionalität. Die elektrische Sitztiefenverstellung und die beweglichen Kopfstützen 
ermöglichen es Ihnen, den Komfort des Sofas an Ihre individuellen Bedürfnisse 
anzupassen, so dass Sie komfortabel entspannen können.
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Focus Mini
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Montana XL
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Plaza L
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N
EW ENG RIBOLA – This sleek and extremely progressive corner sofa has 

a design that strictly follows the current styling trends. The power 
adjustable seat and moving backrests improve convenience, while the 
subtle upright stitching and strong quilting provide unique accents. 
The corner sofa stands on tall legs that emphasise the character and 
design lines. PL RIBOLA - Smukły i niezwykle współczesny narożnik, 
zaprojektowany zgodnie z obowiązującymi trendami. Elektrycznie 
regulowane siedzisko oraz ruchome zagłówki dostosowują się do osób 
o zróżnicowanych preferencjach ergonomicznych, a delikatne wciągi 
i wyraziste przeszycia dodają efektownego urozmaicenia. Narożnik 
posadowiono na wysokich nóżkach, podkreślających charakter i linię 
mebla. DE RIBOLA – ein schlankes und außergewöhnlich modernes 
Ecksofa, entwickelt nach den aktuellen Trends. Elektrisch einstellbare 
Sitzfläche und bewegliche Kopfstützen erhöhen die Nutzvorteile, und 
dezente Polstergriffe sowie markante Steppnähte ermöglichen eine 
effektive Abwechslung. Das Ecksofa wurde auf hohen Füßen aufgestellt, 
durch die der Charakter und die Linie des Möbelstücks betont werden.
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Tollo Mini
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302 cm

137  cm

4
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8
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116
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217 cm
302 cm

137  cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
17 x 74 x 123 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
126 x 227 cm

leg
noga / fuß:
5 cm

Tollo L
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

123 x 74 x 17 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

126 x 235 cm

leg
noga / fuß:

5 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

17 x 120,5 x 85 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

126 x 324 cm

leg
noga / fuß:

5 cm

Tollo Mini
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Tollo XL
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Mango L
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257 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
204 x 90 x 17 cm
 
sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
115 x 196 cm

leg
noga / fuß:
5 cm
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Mango XL

Mango Mini
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9
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4
4
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9
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111 cm

175
 cm

260 cm

106 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

204 x 90 x 17 cm
 

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

115 x 285 cm 

leg
noga / fuß:

5 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

123 x 74 x 17 cm
 

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

115 x 227 cm

leg
noga / fuß:

5 cm

117 Avangarde



M
ur

ill
o

M
ur

ill
o

Murillo Mini
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Murillo L
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8
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0
 cm

218
 cm

111 cm
261 cm

108 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
204 x 90 x 17 cm
 
sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
115 x 196 cm

leg
noga / fuß:
5 cm
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Murillo XL

Murillo Mini
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8
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0
 cm

111 cm

175
 cm

260 cm

105 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

204 x 90 x 17 cm
 

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

115 x 285 cm

leg
noga / fuß:

5 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:

123 x 74 x 17 cm
 

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:

115 x 227 cm

leg
noga / fuß:

5 cm
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N
EW ENG STELVIO – A very comfortable corner sofa which enchants with its 

appearance and convenience. This piece of furniture is a powered recliner 
for a more relaxed position of the body. While the backrest smoothly tilts 
back, the footrest automatically extends forwards. The recliner feature 
makes this model incredibly pleasurable. PL STELVIO - To niezwykle 
komfortowy narożnik, który zachwyca wyglądem i funkcjonalnością. 
Został wyposażony w funkcję recliner, która umożliwia elektryczną zmianę 
pozycji z siedzącej w półleżącą. Oparcie w płynny sposób przechyla się 
do tyłu, zwiększając przy tym swój kąt nachylenia, natomiast podnóżek 
automatycznie wysuwa się do przodu. Zastosowanie takiego rozwiązania 
sprawia, że model ten użytkuje się z niezwykłą przyjemnością. DE STELVIO 
– ein äußerst effektives Ecksofa, das durch sein Aussehen und seine 
Funktionalität begeistert. Es wurde mit der Recliner Funktion ausgerüstet, 
dank der die Sitzposition elektrisch in eine halb liegende Position 
umgewandelt werden kann. Die Lehne lässt sich reibungslos nach hinten 
neigen, wodurch sich der Neigungswinkel der Lehne vergrößert und die 
Fußstütze automatisch nach vorne herausgeschoben wird. Dank dem 
Einsatz dieser Funktion ist dieses Modell sehr benutzerfreundlich.
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Storm Mini

4
7 cm

9
2 / 10

2 cm

108 cm

10
3 / 122 cm

170
 / 18

9
 cm

280 cm

4
7 cm

9
2 / 10

2 cm

108 cm

10
3 / 122 cm

170
 / 18

9
 cm

280 cm

leg
noga / fuß:
20 cm

NEW

126



Storm L
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Candelo XL
seat depth / głębokość siedzenia / sitztiefe: 
A= 70 cm B= 80 cm
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Build it your way 
— just how you like it.
Zbuduj to na swój sposób
— tak jak lubisz.

Bauen Sie es nach Ihren Wünschen
— ganz wie Sie möchten.
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nd
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A
 =
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2 cm

B
 =

 110
 cm

2

160 cm

A = 92 cm
B = 100 cm
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=
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=
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
189 x 85 x 18 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 120 x 200 cm, B = 140 x 200 cm, 
C = 160 x 200 cm

leg
noga / fuß:
13 cm

ENG Gandi is an extremely functional and comfortable corner 
sofa. The Italian folding system makes it easy to turn it into 
a comfortable bed. Delicate sinks and distinctive stitching 
add striking variety. The comfortable seat and backrest with 
adjustable headrest make it possible to adjust the relaxation 
comfort to the individual needs of the user. The metal legs add 
a luxurious and modern touch. PL Narożnik Gandi wyróżnia 
się inteligentnym projektem, umożliwiającym wykorzystanie 
każdego centymetra przestrzeni. Włoski system rozkładania 
pozwala w prosty sposób zmienić go w wygodne łóżko. Delikatne 
wciągi i wyraziste przeszycia dodają efektownego urozmaicenia. 
Wygodne siedzisko oraz oparcie z możliwością regulacji zagłówka 
pozwala dopasować komfort wypoczynku do indywidualnych 
potrzeb użytkownika. Lekoości i nowoczesnego charakteru 
dodają metalowe nogi. DE Gandi ist ein äußerst funktionelles 
und komfortables Ecksofa. Das italienische Faltsystem 
ermöglicht es Ihnen, es ganz einfach in ein bequemes Bett. 
Zarte Züge und ausdrucksstarke Nähte sorgen für Abwechslung. 
Der bequeme Sitz und die Rückenlehne mit verstellbarer 
Kopfstütze ermöglichen es Ihnen, den Komfort Ihrer Erholung 
an Ihre individuellen Bedürfnisse anzupassen. Die Metallbeine 
verleihen dem Produkt einen Hauch von Luxus und Modernität.
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Si
m
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e Corner Sofas

Each age has its own rights, and with that in mind we creat-
ed the Simple Collection, designed for young and modern 
people. Youth is the time of creating the future and follow-
ing dreams. The Simple Collection is your youth — spend it 
with us.

Narożniki

Każdy wiek rządzi się własnymi prawami, dlatego wspólnie 
stworzyliśmy linię Simple, którą kierujemy do ludzi młodych 
i nowoczesnych. Młodość to czas kreowania przyszłości i 
podążania za marzeniami. Młodość to linia Simple — spędź 
ją razem z nami.

Ecksofas

Ein jedes Alter hat seine Triebfedern, die es in Bewegung 
setzen. Unsere Kollektion Simple wurde für junge und mo-
derne Menschen mkonzipiert. Die Jugend ist eine Zeit der 
Träume, aber auch der Zukunftsgestaltung. Die Jugend mist 
Simple Kollektion — verbringen Sie Ihre mJugend mit uns.



“It is a pure pleasure for us 
to create furniture that meet 

your expectations.”
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4
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8
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260 cm

112 cm

4
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8
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7 cm
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0

 cm

260 cm

112 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
127 x 60 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
128 x 230 cm

leg
noga / fuß:
16 cm

ENG The Solano corner sofa will delight all those who 
appreciate simple and elegant design. It will work well in the 
living room, guest room, and a teenager’s bedroom. You can 
enjoy its incredible comfort during the day and use the sleeping 
function for a quiet rest at night. A large container can serve as 
storage space for an extra set of bedding. PL Narożnik Solano 
zachwyci każdego, kto ceni sobie prosty i elegancki design. 
Sprawdzi się w salonie, pokoju gościnnym i młodzieżowym. Jego 
wyjątkowy komfort można docenić w ciągu dnia, a funkcja spania 
umożliwi spokojny wypoczynek w nocy. Obszerny pojemnik 
zapewni warunki do przechowywania dodatkowego kompletu 
pościeli. DE Das Ecksofa Solano wird alle begeistern, die 
schlichtes und elegantes Design zu schätzen wissen. Es wird 
sich im Wohnzimmer, im Gästezimmer und im Jugendzimmer als 
nützlich erweisen. Den außergewöhnlichen Komfort können Sie 
tagsüber genießen, während die Schlaffunktion Ihnen nachts 
eine ruhige Nacht beschert. Eine geräumige Aufbewahrungsbox 
bietet die Möglichkeit, zusätzliche Bettwäsche zu verstauen.
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
118 X 61 X 13  cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
214 X 124 cm
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noga / fuß:
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
13 X 120 X 62 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
220 x 124 cm

leg
noga / fuß:
17 cm
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4
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115 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
14 X 62 X 123 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
224 X 124 cm

leg
noga / fuß:
17 cm

N
EW ENG CANDY – A corner sofa which, despite its simple form, 

works well in any interior. The rounded sides add to the 
modern look of this model. Being a sleeper sofa with a bedding 
container is a further advantage of this model. PL CANDY 
- To narożnik, który mimo swojej prostej formy sprawdzi się 
w każdym wnętrzu. Zaokrąglone boczki z pewnością dodają 
temu modelowi nowoczesnego wyglądu. Funkcja spania oraz 
obecność pojemnika na pościel podwyższa jego użyteczność. 
DE CANDY – ein Ecksofa, das sich trotz seiner schlichten Form 
in jedem Innenraum bewährt. Abgerundete Seiten verleihen 
diesem Modell einen modernen Look. Die Schlaffunktion und 
das Vorhandensein eines Bettkastens sind ein zusätzlicher 
Vorteil dieses Modells.
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
128 x 13 x 63 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
134 x 218 cm

leg
noga / fuß:
17 cm

146



Ba
li

4
6

 cm

73 / 8
5

 cm

10
5

 cm

170
 cm

278 cm

121 cm

4
6

 cm

73 / 8
5

 cm

10
5

 cm

170
 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
128 x 13 x 63 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
132 x 224 cm

leg
noga / fuß:
17 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
135 x 65 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
126 x 201 cm

leg
noga / fuß:
17 cm

ENG Glossy is a corner sofa which, despite its small size, 
offers many functions and advantages. It is characterised by 
a generously sized container that can easily accommodate 
bedding. An additional advantage is the sleeping function, 
thanks to which it is possible to quickly transform the furniture 
into a comfortable bed with an area of 126 x 201 cm. PL Glossy 
to narożnik niewielkich gabarytów, posiadający wiele funkcji 
i zalet. Charakteryzuje go pokaźnych rozmiarów pojemnik 
bezproblemowo mieszczący pościel. Dodatkową zaletą 
jest funkcja spania, która w szybki sposób przemieni mebel 
w wygodne łóżko o powierzchni 126 x 201 cm. DE Glossy ist ein 
Ecksofa, das trotz seiner geringen Größe viele Funktionen und 
Vorteile hat. Es zeichnet sich durch ein großzügig bemessenes 
Staufach aus, in dem problemlos Bettzeug untergebracht werden 
kann. Ein weiterer Vorteil ist die Schlaffunktion, dank derer 
Sie dieses Möbelstück schnell in ein bequemes Bett mit einer 
Liegefläche von 126 x 201 cm verwandeln können.
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
133 x 62 x 15 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
134 x 235 cm

leg
noga / fuß:
12 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
135 x 62 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
129 x 225 cm

leg
noga / fuß:
17 cm

151 Simple



Fi
or

e

4
4

 cm

71/8
2 cm

18
3 cm

10
8

 cm

116 cm

284 cm

4
4

 cm

71/8
2 cm

18
3 cm

10
8

 cm

116 cm

284 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
21 X 112 X 61 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
215 X 135 cm

leg
noga / fuß:
2 cm

N
EW ENG FIORE – You just cannot pass by this model without looking 

at it. While simple in form, it definitely stands out from all other 
DL folding sofas. The FIORE sofa bed’s styling and backrest make 
it perfectly harmonious with modern interior styles. Another 
advantage is the concealed bedding container big enough to fit 
a thick blanket or a set of bedlinen. PL FIORE - Obok tego modelu 
nie można przejść obojętnie. Mimo prostej formy zdecydowanie 
wyróżnia się na tle pozostałych narożników typu DL. Zaokrąglona 
otomana oraz siedzisko sprawiają, że FIORE idealnie wpisuje się w 
najnowsze trendy wnętrzarskie. Dodatkowym atutem tego modelu 
jest ukryty pojemnik, który pomieści koc, czy komplet pościeli. 
DE FIORE – dieses Modell lässt sich nicht ignorieren. Trotz der 
schlichten Form zeichnet es sich unter den gängigen Ecksofas 
des Typs DL besonders aus. Die abgerundete Ottomane und die 
Sitzfläche tragen dazu bei, dass sich FIORE ideal in die neuesten 
Trends der Innenraumgestaltung anpasst. Ein zusätzlicher Vorteil 
dieses Modells ist ein verstecktes Fach für eine Decke oder für 
ein Bettdecken-Set.
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
126 x 62 x 14 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
136 x 235 cm

leg
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14 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
127 x 62 x 14 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
128 x 224 cm

leg
noga / fuß:
16 cm
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 cm
282 cm

121 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
163 x 80 x 22 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
140 x 196 cm

leg
noga / fuß:
5 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
167 x 76 x 16 cm
 
sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
122 x 195 cm

leg
noga / fuß:
10 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
163 x 76 x 24 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 120 x 200 cm, B = 140 x 200 cm, 
C = 160 x 200 cm

leg
noga / fuß:
5 cm

ENG Vanilla is a modern and original corner sofa that will be a 
highlight of any interior. Thanks to the Italian folding system, it 
transforms into a bed with a mattress filled with high-flexible 
foam in a single move. PL Vanilla to nowoczesny i oryginalny 
narożnik, który będzie ozdobą każdego wnętrza. Dzięki włoskiemu 
systemowi rozkładania jednym ruchem zamienia się w łóżko 
wyposażone w materac wypełniony pianką wysokoelastyczną. 
DE Vanilla ist ein modernes und originelles Ecksofa, das ein 
Highlight in jeder Einrichtung sein wird. Dank des italienischen 
Klappsystems verwandelt es sich mit einem Handgriff in ein Bett 
mit einer mit hochelastischem Schaumstoff gefüllten Matratze.
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g Sofas

Wersal offers many variations to select from.
The Young Collection is one of them. A
collection of diverse sofas will cater to the tastes
of the most demanding customers. The Young
Collection includes modern, original as well
as tasteful and elegant sofas. No need to look
anywhere else, we have all you want. 

Sofy

Wersal to wiele możliwości wyboru. Linia
Young to jedna z nich. Dostosowana do Twoich
potrzeb kolekcja różnorodnych sof zaspokoi
nawet najbardziej wymagających. Do kolekcji
Young należą zarówno nowoczesne, niebanalne,
jak i gustowne oraz eleganckie. Nie szukaj
nigdzie indziej, u nas jest wszystko, czego
potrzebujesz.

Schlafsofas

Wersal bietet Ihnen zahlreiche Wahloptionen.
Eine davon ist die Young Kollektion. Die an
Ihre Bedürfnisse perfekt angepasste Kollektion
verschiedener Sofas wurde speziell für die
anspruchsvollsten Kunden konzipiert. Die
Kollektion Young umfasst sowohl moderne,
originelle Sofas, als auch geschmackvolle und
elegante Modelle. Hier werden Sie fündig, wir
haben alles, was Sie brauchen.



“No need to look anywhere else, 
we have all you need.”
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
187 x 60 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
144 x 192 cm

leg
noga / fuß:
16 cm

ENG An exceptionally comfortable sofa bed with a bedding 
container, designed especially for Scandinavian style lovers. Its 
high wooden legs add lightness to the design and accentuate 
the line of the sofa. PL Wyjątkowo komfortowa sofa z funkcją 
spania oraz pojemnikiem na pościel, została zaprojektowana 
z myślą o miłośnikach skandynawskiego stylu. Wysokie, 
drewniane nogi dodają lekkości, podkreślając linię sofy. DE Ein 
außergewöhnlich komfortables Sofa mit Schlaffunktion und 
einem Behälter, entworfen für Liebhaber des skandinavischen 
Stils. Die hohen Holzbeine sorgen für Leichtigkeit und betonen 
die Linie des Sofas.
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
191 x 63 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
134 x 194 cm

leg
noga / fuß:
17 cm
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46 cm
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105 cm

240 cm

46 cm

73 / 85 cm

105 cm

240 cm

bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
191 x 63 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
140 x 196 cm

leg
noga / fuß:
17 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
191 x 65 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
135 x 197 cm

leg
noga / fuß:
17 cm

ENG The Glossy sofa features a classic design that is easy to 
incorporate into any décor, whilst maintaining a unique style and 
class. It will work well in the living room, guest room, and a teenager’s 
bedroom. You can enjoy its incredible comfort during the day and 
use the sleeping function for a quiet rest at night. A large container 
can serve as storage space for an extra set of bedding. PL Sofa 
Glossy to klasyczny design, który łatwo wkomponować w dowolny 
wystrój, jednocześnie zachowując niepowtarzalny styl i klasę. Sprawdzi 
się w salonie, pokoju gościnnym i młodzieżowym. Jego wyjątkowy 
komfort można docenić w ciągu dnia a funkcja spania umożliwi 
spokojny wypoczynek w nocy. Obszerny pojemnik zapewni warunki do 
przechowywania dodatkowego kompletu pościeli. DE Das Glossy-
Sofa ist ein klassisches Design, das sich leicht in jede Einrichtung 
einfügen lässt und dabei einen einzigartigen Stil und Klasse bewahrt. 
Es wird sich im Wohnzimmer, im Gästezimmer und im Jugendzimmer 
als nützlich erweisen. Den außergewöhnlichen Komfort können Sie 
tagsüber genießen, während die Schlaffunktion Ihnen nachts eine 
ruhige Nacht beschert. Eine geräumige Aufbewahrungsbox bietet 
die Möglichkeit, zusätzliche Bettwäsche zu verstauen.
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
196 x 62 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
140 x 200 cm

leg
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
177 x 62 x 24 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
144 x 200 cm

leg
noga / fuß:
12 cm

4
7 cm

77 / 8
7 cm

206 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
177 x 62 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
144 x 200 cm

leg
noga / fuß:
10 cm

4
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
176 x 62 x 16 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
140 x 203 cm

leg
noga / fuß:
12 cm
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A= 70 cm B= 80 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
191 x 63 x 13 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
129 x 195 cm

leg
noga / fuß:
17 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
13 X 63 X 191 cm
 
sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
196 X 140 cm

leg
noga / fuß:
17 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
206 x 62 x 14 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
150 x 192 cm

leg
noga / fuß:
14 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten:
197 x 70 x 21 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
155 x 202 cm

leg
noga / fuß:
5 cm
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bedding container
pojemnik na pościel / bettkasten (2):
114 x 77 x 17 cm

sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
184 x 238 cm

leg
noga / fuß:
5 cm

ENG Mindelo will delight you with its modern design and 
comfort. Its solid, comfortable seat, accentuated with stitching 
and delicate beading, and completed by incredibly supple 
cushions, will provide a deep relief to your tired body. The huge 
sleeping surface and two containers for additional bedding are 
especially worth noticing. PL Mindelo zachwyca nowoczesnym 
designem oraz komfortem. Masywne, wygodne siedzisko, 
podkreślone przeszyciami oraz delikatnymi wciągami, a także  
wyjątkowo elastyczne poduszki sprawią, że wypoczynek przyniesie 
prawdziwe ukojnie dla zmęczonego ciała. Na szczególną uwagę 
zasługuje ogromna powierzchnia spania oraz dwa pojemniki na 
dodatkową pościel. DE Mindelo besticht durch sein modernes 
Design und seinen Komfort. Die massive, bequeme Sitzfläche, 
die mit Nähten und feinen Steppungen akzentuiert ist, und die 
äußerst elastischen Kissen werden das Ausspannen zu einer 
echten Wohltat für Ihren müden Körper machen. Der riesige 
Schlafbereich und zwei Container für zusätzliches Bettzeug 
verdienen besondere Aufmerksamkeit.
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
125 x 237 cm
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
125 x 237 cm
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 120 x 120 cm 
B = 140 x 200 cm 
C = 160 x 200 cm

leg
noga / fuß:
13 cm

ENG Gandi is an extremely functional and comfortable sofa. It uses an Italian 
folding system that enables it to be quickly transformed into a comfortable 
bed. The comfortable seat and backrest with adjustable headrest make 
it possible to adjust the relaxation comfort to the individual needs of the 
user. The tall metal legs contribute to its lightness and modern character. 
PL Gandi to niezwykle funkcjonalna i komfortowa sofa. Zastosowano 
w niej włoski system rozkładania pozwalający w szybki sposób zmienić ją 
w wygodne łóżko. Wygodne siedzisko oraz oparcie z możliwością regulacji 
zagłówka pozwala dopasować komfort wypoczynku do indywidualnych 
potrzeb użytkownika. Wysokie metalowe nogi dodają jej lekkości 
i nowoczesnego charakteru. DE Gandi ist ein äußerst funktionelles und 
komfortables Sofa. Es verwendet das italienische Klappsystem, mit dem Sie 
es schnell in ein bequemes Bett. Der bequeme Sitz und die Rückenlehne mit 
verstellbarer Kopfstütze ermöglichen es Ihnen, den Komfort Ihrer Erholung 
an Ihre individuellen Bedürfnisse anzupassen. Die hohen Metallbeine tragen 
zu seiner Leichtigkeit und seinem modernen Charakter bei.
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 120 x 190 cm 
B = 140 x 190 cm 
C = 160 x 190 cm

leg
noga / fuß:
8 cm
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 120 x 200 cm 
B = 140 x 200 cm 
C = 160 x 200 cm
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 120 x 190 cm 
B = 140 x 190 cm 
C = 160 x 190 cm

leg
noga / fuß:
8 cm
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sleeping area
powierzchnia spania / schlaffläche:
A = 120 x 200 cm 
B = 140 x 200 cm 
C = 160 x 200 cm

leg
noga / fuß:
8 cm
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Sofa sets

The passion and love with which we work turns our cre-
ations into art. The Elegance Collection is an exemplary 
collection to prove that. The Elegance models reveal the 
new standard of beauty in the world of furniture. Join us 
in discovering the mysteries of timeless elegance.

Komplety wypoczynkowe

Dzięki naszej pasji i zamiłowaniu, do tego, co robimy, 
tworzenie nowych modeli stało sie sztuką. To właśnie linia 
Elegance jest tego najlepszym odzwiercierciedleniem. 
Modele z kolekcji Elegance odkryją przed Tobą nowe ob-
licze piękna w dziedzinie meblarstwa. Odkrywajmy razem 
tajemnice ponadczasowej elegancji. 

Sitzgarnituren

Die Leidenschaft für unsere Arbeit machte die Entwick-
lung neuer Modelle zur Kunst. Der beste Beweis dafür 
ist unsere Elegance Linie. Die Modelle aus der Elegance 
Kollektion enthüllen ein neues Gesicht der Schönheit im 
Bereich Möbelherstellung. Zusammen ergründen wir das 
Geheimnis zeitloser Eleganz.



“Creating with passion 
is the best reflection 

of what we do.”
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vi

 3+
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1 ENG The Xavi three-person sofa will provide you with the comfort you 
desire. The furniture has an easy-to-use relaxation function that extends 
the footrest and reclines the backrest. Such a solution can be positioned 
at a location of the customer’s choice. The product transforms into a 
lounger that will allow the user to take a breather after a tiring day. PL Sofa 
trzyosobowa Xavi zapewni Ci pożądaną wygodę. Mebel posiada łatwą w 
obsłudze funkcję relaks, dzięki której wysunie się podnóżek, a oparcie nachyli 
się w dół. Takie rozwiązanie może zostać umiejscowione w wybranym przez 
klienta miejscu. Produkt przemienia się w unikatową leżankę pozwalającą 
odetchnąć po męczącym dniu. DE Das Dreisitzer-Sofa Xavi wird Ihnen den 
gewünschten Komfort bieten. Das Möbelsrück verfügt über eine einfach 
zu bedienende Entspannungsfunktion, mit der die Fußstütze ausgefahren 
und die Rückenlehne nach unten gekippt werden kann. Diese Lösung kann 
an einem Ort Ihrer Wahl platziert werden. Das Produkt verwandelt sich 
dann in eine bequeme Liege, um nach einem anstrengenden Tag eine 
Verschnaufpause einzulegen.
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Round, modern and extremely comfortable 
sofa. Raised on high legs, makes the 
collection very lightness and smooth.

View details on page 198





Pa
lla

di
o 3

+2

77 / 9
9

 cm

77 / 9
9

 cm

4
4

 cm

4
4

 cm

212 cm194 cm

110
 cm

110
 cm

77 / 9
9

 cm

77 / 9
9

 cm

4
4

 cm

4
4

 cm

212 cm194 cm

110
 cm

110
 cm

leg
noga / fuß:
12 cm

196



76
 / 9

9
 cm

76
 / 9

9
 cm

4
4

 cm

4
4

 cm

212 cm192 cm

10
5 cm

10
5 cm

76
 / 9

9
 cm

76
 / 9

9
 cm

4
4

 cm

4
4

 cm

212 cm192 cm

10
5 cm

10
5 cm

leg
noga / fuß:
15 cm

Pl
az

a 3
+2

197 Elegance



Ga
pp

a 3
+2

leg
noga / fuß:
15 cm

8
2
 c

m

8
2
 c

m

4
3
 c

m

4
3
 c

m

222 cm200 cm

9
4

 c
m

9
4

 c
m

8
2
 c

m

8
2
 c

m

4
3
 c

m

4
3
 c

m

222 cm200 cm

9
4

 c
m

9
4

 c
m

198



Ilu
sio

 3+
2

leg
noga / fuß:
17 cm

8
3/10

4
 cm

4
6

 cm

111 cm

167 cm

8
3/10

4
 cm

4
6

 cm

111 cm

167 cm

8
3/10

4
 cm

4
6

 cm

111 cm

197 cm

8
3/10

4
 cm

4
6

 cm

111 cm

197 cm

N
EW

199 Elegance



St
or

m
 3+

2

4
7 cm

9
2 / 122 cm

10
3 / 122 cm

176 cm

4
7 cm

9
2 / 122 cm

10
3 / 122 cm

176 cm

4
7 cm

9
2 / 122 cm

10
3 / 122 cm

201 cm

4
7 cm

9
2 / 122 cm

10
3 / 122 cm

201 cm

leg
noga / fuß:
20 cm

N
EW

200



4
7 cm

9
2 / 122 cm

10
3 / 122 cm

201 cm

ENG STORM 3+2 – The elegantly stylish two and three-seater 
sofas in the STORM line are bound to be loved by everyone who 
appreciates modern design and convenience features. Typical 
of these models, the sliding backrests are simple to tilt back for 
a comfortable, reclined position. The power footrest adds to the 
incredible pleasure from using this piece of furniture. This feature 
makes the sofas stand out with their appearance and superior 
level of comfort. There is also a three-seater sofa with one side 
open and the STORM LONGCHAIR, which ensures great comfort 
with its compact design and form. PL STORM 3+2 - Zgrabne 
i stylowe sofy dwu- oraz trzyosobowe z linii STORM przypadną 
do gustu każdemu, kto ceni sobie nowoczesne wzornictwo oraz 
funkcjonalne rozwiązania. Charakterystyczne dla tych modeli 

przesuwne oparcia, w prosty sposób odchylają się do tyłu, 
umożliwiając przyjęcie wygodnej półleżącej pozycji. Elektrycznie 
wysuwany podnóżek sprawia, że mebel użytkuje się z niezwykłą 
przyjemnością. Dzięki takiemu rozwiązaniu, sofa nie tylko wyróżnia 
się swoim wyglądem, ale przede wszystkim gwarantuje wypoczynek 
na najwyższym poziomie. Dodatkowo w ofercie dostępna jest 
sofa trzyosobowa, która posiada bardziej otwartą formę, z jednej 
strony nie zabudowaną boczkiem. Uzupełnieniem kolekcji jest 
STORM LONGCHAIR – kompaktowy design i forma, zapewniający 
komfort wypoczynku. DE STORM 3+2 – wohlgeformte und 
stilvolle Sofas für zwei oder drei Personen aus der STORM-Linie 
werden bestimmt denjenigen gefallen, die modernes Design und 
funktionale Lösungen sehr hoch schätzen. Die für diese Modelle 

charakteristischen Lehnen lassen sich einfach nach hinten 
neigen und ermöglichen dabei Erholung in einer halbliegenden 
Position. Eine elektrisch herausschiebbare Fußstütze sorgt dafür, 
dass dieses Möbelstück sehr benutzerfreundlich ist. Dank dieser 
Lösung zeichnet sich das Sofa nicht nur optisch aus, sondern 
gewährleistet vor allem Erholung auf höchstem Niveau. Zusätzlich 
im Angebot ist ein Dreisitzer-Sofa erhältlich, das eine offene 
Form besitzt, da hier an einer Seite auf das Seitenteil verzichtet 
wurde; außerdem ist der STORM LONGCHAIR erhältlich, der 
mit seinem kompakten Design und seiner Form für einen hohen 
Entspannungskomfort sorgt.
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Re
la

x Chaise longues

Finding the shape of your comfort is one of
our professional tasks. The Relax Collection
chairs are exactly that. Do you like to feel special
and experience this exceptional comfort for
yourself? Find a perfect place for your new Relax
Collection chair.

Szezlongi

Naszym zadaniem jest również nadawanie
kształtu Twojej wygodzie. Modele z linii Relax
idealnie wpasowują się w ten slogan. Chcesz
poczuć się wyjątkowo i na własnej skórze
odkryć smak wygody? Koniecznie znajdź miejsce
na mebel z kolekcji Relax w otaczającym Cię wnętrzu.

Relaxliegen

Unsere Aufgabe ist es, Ihren Komfort zu
gestalten. Die Sessel aus der Linie Relax passen
sich diesem Motto perfekt an. Wollen Sie
sich rundum wohlfühlen und den Geschmack
häuslichen Komforts erleben? Finden Sie in
Ihrer Umgebung einen Platz für den Sessel aus
unsere Relax Kollektion.



“Our task is to provide you 
with the perfect definition 

of comfort.”
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ENG The XAVI reclining armchair is a comfortable piece of lounge furniture for a loft-
style living room, as well as for classic interior designs. The armchair has a comfortable 
seat and backrest, and the soft armrests complete the overall design for maximum 
comfort. An additional feature is a mechanism that makes it possible to extend the 
footrest, tilt the backrest backwards and unfold the armchair to a semi-reclining or 
reclining position. PL Fotel rozkładany XAVI to komfortowy mebel wypoczynkowy do 
salonu urządzonego w stylu loft, a także do klasycznych aranżacji wnętrz. Fotel posiada 
wygodne siedzisko i oparcie, a miękkie podłokietniki dopełniają całość konstrukcji, dając 
maksimum wygody. Dodatkowym atutem jest mechanizm umożliwiający wysunięcie 
podnóżka, odchylenie oparcia do tyłu i rozłożenie fotela do pozycji półleżącej lub leżącej. 
DE Der XAVI-Sessel ist ein bequemes Loungemöbel für ein Wohnzimmer im Loft-Stil, 
aber auch für klassische Inneneinrichtungen. Der Sessel hat eine bequeme Sitzfläche 
und Rückenlehne, und weiche Armlehnen vervollständigen das Design für maximalen 
Komfort. Ein weiterer Vorteil ist der Mechanismus, der es ermöglicht, die Fußstütze 
auszufahren, die Rückenlehne zu neigen und den Sessel in eine halb liegende oder 
liegende Position zu klappen.
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ENG Our armchair was created especially for those who are looking for a private 
relaxation zone. Its wide, perfectly moulded seat and high backrest will wrap around you 
to give you a sense of security and comfortable rest. Its designer shape with geometric 
stitching looks really impressive. The armchair sits on a swivel base and is equipped 
with a rocking function to deliver a perfect relaxation experience. PL Nasz fotel powstał 
z myślą o wszystkich, którzy szukają osobistej strefy relaksu. Szerokie siedzisko, idealnie 
wyprofilowane, wysokie oparcie otulają użytkownika, dając mu poczucie bezpiecznego 
i komfortowego wypoczynku. Designerska forma mebla z geometrycznymi przeszyciami 
sprawia niesamowite wrażenie. Posadowiony na obrotowej podstawie, dodatkowo 
wyposażony w funkcję kołysania, zapewni idealny wypoczynek. DE Unsere Sessel wurde 
für alle entworfen, die ihre persönliche Entspannungszone suchen. Der breite Sitz, 
die perfekt geformte, hohe Rückenlehne umschließt den Benutzer und gibt ihm das 
Gefühl, sicher und bequem zu ruhen. Seine Designerform mit geometrischen Nähten 
macht einen unglaublichen Eindruck. Der Sessel steht auf einem drehbaren Fuß und ist 
zusätzlich mit einer Schaukelfunktion ausgestattet, die für ideale Entspannung sorgt.
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ENG The YOGA armchair has been designed to provide comfort for anyone seeking 
a personal relaxation zone. The wide, perfectly shaped seat and high backrest, filled 
with flexible foams, guarantee maximum comfort. The armchair sits on a swivel base, 
which is also equipped with a rocking function. PL Fotel YOGA został zaprojektowany 
w taki sposób, aby dostarczyć komfortu wszystkim, którzy szukają osobistej strefy 
relaksu. Szerokie siedzisko, idealnie wyprofilowane, a także wysokie oparcie, wypełnione 
elastycznymi piankami gwarantują maksimum wygody. Fotel został posadowiony na 
obrotowej podstawie, która dodatkowo została wyposażona w funkcję kołysania. DE Der 
YOGA Sessel wurde entwickelt, um all jenen Komfort zu bieten, die eine persönliche 
Entspannungszone suchen. Der breite, perfekt geformte Sitz und die hohe, mit flexiblen 
Schaumstoffen gefüllte Rückenlehne garantieren maximalen Komfort. Der Sessel steht 
auf einem drehbaren Fuß, der auch mit einer Wippfunktion ausgestattet ist.
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n Kitchen corner benches

A new lineup of dining corner sofas that add style to the 
interior, while providing the highest comfort possible 
while eating. These refined, comfortable and convenient 
models are endowed with a contemporary character 
through a unique design.

Narożniki kuchenne

Nowa linia narożników do jadalni, która doda wnętrzu 
stylowego charakteru, zapewniając użytkownikom mak-
simum wygody podczas spożywania posiłków. To ele-
ganckie, komfortowe i funkcjonalne modele, które zyskały 
nowoczesnego charakteru poprzez oryginalne wzornic-
two i design. 

Küchenecksofas

Die neue Linie der Ecksofas für Esszimmer, die dem In-
nenraum einen stilvollen Charakter verleiht und für den 
Nutzerkomfort beim Essen sorgt. Es handelt sich hier um 
elegante, komfortable und funktionale Modelle, die ihren 
modernen Charakter dem originellen Design verdanken.



“Dining furniture is essential 
for creating a comfortable 

and functional dining 
space at home.”
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N
EW ENG MILO (KITCHEN CORNER) – A soft, upholstered kitchen corner 

bench, now reinvented. The design makes the model a good choice 
for a kitchen, dining room, or living room. The backrest is braced by 
a metal frame for improved comfort. The subtle quilting of the seat 
cushion and tall metal legs make the bench light and appreciated 
by many. PL MILO (NAROŻNIK KUCHENNY) – Tapicerowany narożnik 
kuchenny w nowoczesnej odsłonie. Jego design sprawia, że odnajdzie 
się zarówno w kuchni, jak i w jadalni czy salonie. Komfortowe użytkowanie 
zapewnia wzmocnione na metalowej konstrukcji oparcie. Delikatne 
przeszycia na siedzisku oraz wysokie nogi dodają lekkości i sprawiają, że 
mebel zyskuje wielu zwolenników.  DE MILO (KÜCHENECKSOFA) – ein 
gepolstertes Küchensofa in einer modernen Variante. Das Design dieses 
Modells harmoniert sowohl in einer Küche als auch in einem Ess- oder 
Wohnzimmer. Eine komfortable Benutzung ist dank seiner Lehne möglich, 
die an der Metallkonstruktion verstärkt ist. Dezente Steppnähte auf der 
Sitzfläche und hohe Metallfüße sorgen für Leichtigkeit und tragen dazu 
bei, dass dieses Möbelstück gerade sehr populär ist.
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118cm            72cm            45cm

Solano

Cavani

Candelo

Selva

Montella

Bali PalladioAc
ce

ss
or

ie
s Poufs

The beauty of your interior 
is determined by taking care 
of every detail.

Pufy

Piękno twojego wnętrza wyznacza 
również dbałość o każdy detal.

Hocker

Die Schönheit des gesamten 
Innenraums zeigt eine Sorge 
über alle details.

88cm            73cm            46cm

108cm            74cm            45cm

90cm            70cm            46cm 125cm            73cm            44cm

90cm            70cm            44cm

85cm            73cm            45cm

NEW NEW
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Apulla

Storm Taco

Tollo Tollo XL

Yoga

Empona

Denvo

Campo

Gappa PlazaSensi

70cm            46cm            45cm 46cm            69cm            45cm 125cm            75cm            43cm XL            134cm            70cm            44cm

MINI            100cm            70cm            44cm

110cm            74cm            47cm 49cm            49cm            45cm 100cm            73cm            46cm 135cm            70cm

108cm            74cm            47cm 100cm            60cm            42cm 120cm            70cm            42cm 100cm            73cm            46cm

NEW

NEW NEW

NEW
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swivel armchair
fotel obrotowy
Drehsessel

natural leather (optional natural leather)
skóra naturalna (model dostępny w skórze naturalnej)
Naturleder (erhältlich in Naturleder)

unfolding system type PUMA (additional 
sleeping area hidden under seat)
system rozkładania PUMA (dodatkowa 
powierzchnia spania ukryta pod siedziskiem)
schlaffunktion Typ PUMA (schlaffläche unter Sitz)

unfolding system DL (without sliding on the floor, 
lift and slide system with back laid down)
system rozkładania DL (wychylny podnośnik 
sprężynowy, umożliwiający rozłożenie mebla 
bez przesuwania po podłodze)
schlaffunktion Typ DL (mit Gaslift,  
ausziehbar nicht auf dem Boden)

unfolding system type RAPID (by pulling forward on the 
appropriate handle, the entire frame slides out and unfolds.)
system rozkładania RAPID (pociągając do przodu za 
odpowiedni uchwyt, cały stelaż wysuwa się i rozkłada.)
schlaffunktion Typ RAPID (Durch Ziehen am 
entsprechenden Griff nach vorne gleitet der 
gesamte Rahmen heraus und entfaltet sich.)

corners position left
(optional position also right)
strona narożnika lewa
(narożnik dostępny w opcji prawy)
ecksofa links (seitenverkehrt erhältlich)

wooden finishings
elementy wykończeniowe z drewna
Holzdekor

upholstery webbing
pasy tapicerskie
elastische Polstergürtel

manual change the position 
from sitting to semirecumbent
recliner manualny - manualna zmiana 
pozycji z siedzącej w półleżącą
Die Sitzposition kann manuell in eine 
halbliegende Position umgewandelt sein.

highly flexible foam type HR
(more comfortable seating)
pianka wysokoelastyczna typu HR 
(zwiększony komfort siedzenia)
kaltschaum HR (mehr bequemer Sitz)

unfolding system type DELFIN
unfolding system type DELFIN
schlaffsystem Typ DELFIN

corners position right
(optional position also left)
strona narożnika prawa
(narożnik dostępny w opcji lewy)
ecksofa recht (seitenverkehrt erhältlich)

bedding container
pojemnik na pościel
bettkasten

self assembling furniture
samodzielny montaż
selbstmontage

pocket springs
sprężyna kieszeniowa
taschenfederkern

seat depth regulation
przesuwane oparcie
sitztiefenverstellung

wavy springs
sprężyna falista
nosagfederung

relax function (headrest / armrest function)
funkcja relax (zagłówka / podłokietnika)
relax funktion

sleep function
funkcja spania
schlaffunktion

bonell springs
sprężyna bonellowa
bonnellfederkern

Icon legend

electric sleeping position system
elektryczna regulacjapozycji spania
elektrische Schlafpostition Verstellung

width (ENG)
szerokość (PL)
breite (DE)

depth
głębokość
tiefe

height
wysokość
höhe

electric seat depth regulation
elektryczna regulacja głębokości siedziska
elektrische Vorziehsitz

electrich seat depth regulation 
type SUPERLONG 0-60 cm
elektryczna regulacja głębokości siedzenia 
typu SUPERLONG0-60 cm
Elektrische VorziehsitzTyp SUPERLONG 0-60 cm

electric change the position from sitting to 
semirecumbent (the backrest smoothly tilts 
backwards, increasing its angle of inclination,
while the footrest automatically slides forward)
recliner elektryczny – elektryczna zmiana pozycji 
z siedzącej w półleżącą (oparcie w płynny sposób 
przechyla się do tyłu, zwiększając przy tym swój  
kąt nachylenia, natomiast podnóżek automatycznie 
wysuwa się do przodu)
Die Sitzposition kann elektrisch in eine 
halbliegende Position umgewandelt sein 

electrically extendable footrest 
podnóżek elektryczny
elektrische Fußstütze
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(ENG) This is not an offer under the regulations of the Civil Code. Copying and reproduction of products reserved. All dimensions are given in centimeters. Size may differ from the actual one in tolerance up to 5 cm due to specificity of upholstery products. The manufacturer reserves the right to 
make modifications to any products without changing the general character of the product. Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture due to printing techniques. (PL) Oferta niniejsza nie jest ofertą w rozumieniu przepisów kodeksu cywilnego. Powielanie i 
kopiowanie produktów zastrzeżone. Wszystkie wymiary podane w centymetrach. Wymiary mogą odbiegać od rzeczywistych w tolerancji 5 cm, jest to spowodowane specyfiką wyrobów tapicerskich. Producent zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian konstrukcyjnych w ofertach mebli, nie zmie-
niając ogólnego charakteru. Ze względu na ograniczenia wynikające z techniki druku kolory w katalogu mogą różnić się od rzeczywistych kolorów oferowanych mebli.  (DE) Das vorliegende Angebot ist kein Angebot im Sinne des polnischen Zivilgesetzbuchs. Jede Vervielfältigung und Nachahmung 
von den Produkten ist untersagt. Alle Maße wurden in cm angegeben. Sie können von den tatsächlichen Maßen um 5 cm abweichen – Toleranz. Das hängt mit der Besonderheit der Polsterwaren zusammen. Konstruktionsänderungen, ohne die allgemeine Eigenart der angebotenen Möbel zu ändern, 
bleiben dem Hersteller vorbehalten. Aufgrund Beschränkungen, die auf die Drucktechnik zurückzuführen sind, können die Farben der im Katalog angebotenen Möbel von den tatsächlichen abweichen.

A
Alessio

Alto

Aprille

Apulla 

Astola

Atlanta

B
Baggio

Bali

Bali Sofa

Banco

C
Calcio L 

Calcio Mini

Caldo L

Caldo Mini

Caldo XL

Campile

Campile Bigsofa

Campina L

Campina Mini

Campo L

Campo Mini

Campo XL

Candelo Sofa

Candelo System

Candy

Canto

Capitol

Capitol Sofa

Capri

28

234

8

10

45

44

85

147

165

235

35

34

40, 43

42

41, 43

66

173

128

129

82

80, 83

81, 83

172

132

144

186

146

164

188

Cavani

Chivas

Clive

Colombo L

Colombo Mini

Colombo XL

D 
Delphi 120

Delphi 80

Deluxe Sofa

Denvo

E
Empona

Emporio L

Evo

F
Fiore

Focus L

Focus Mini

Focus XL

G
Gandi

Gandi Corner

Gappa

Gappa 3+2

Garay

Gatio 80

Gio

Giotto
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Entdecken Sie alle unsere Lederkollektionen. 
Lassen Sie sich von ihnen inspirieren, 
Ihr Zuhause zu verändern!

Unsere neueste Kollektion von Naturledermöbeln 
vereint Handwerkskunst und erstklassige Rohstoffe. 
Modisches Design geht Hand in Hand mit durchdachter 
Funktionalität. Diese Eigenschaften schaffen perfekte, 
schlüssige Modelle für unsere Zeit.

Poznaj nasze kolekcje mebli skórzanych.
Zainspiruj się nimi do zmian w swoim domu!

Nasza najnowsza kolekcja mebli w naturalnej skórze 
łączy w sobie kunszt wykonania i najwyższą klasę 
surowców. Modny design i przemyślana funkcjonalność, 
gwarantują spójne modele na miarę naszych czasów.

Our latest furniture collection in natural leather combines artistry and the highest class of raw materials. 
Fashionable design goes hand in hand with well-thought-out functionality. 
These features create perfect, coherent models which fit our times.



CORNERS

leather 
collection  





Compare thirteen leather corner sofas 
in nine different collection styles

Porównaj trzynaście skórzanych narożników
w dziewięciu różnych stylach kolekcji

Vergleichen Sie dreizehn Lederecksofas
 in neun verschiedenen Kollektionsstilen

10  35



NEWSeledo L features and functions

leg 17 cm

118 x 202 cm

furniture designed for open spaces | electric, step-
less seat depth adjustment and sleeping function ex-
tension | seat extension touch buttons | large clear-
ance – the cleaning robot may be used comfortably 

mebel zaprojektowany do stawiania w otwartej przestrzeni | elek-
tryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska i wysuw funkcji 
spania | dotykowe przyciski wysuwu siedziska | duży prześwit – kom-
fortowe stosowanie robota sprzątającego

freistehend im Raum | stufenlose elektrische Sitztiefenverstellung 
und Verlängerung der Schlaffunktion | Berührungstasten für die 
Sitzverlängerung | große Bodenfreiheit - komfortabler Einsatz von 
Reinigungsrobotern

10Leather collection by Wersal

45 cm

70
 / 88 cm

224 cm

125 cm

268 cm

112 cm

45 cm

70
 / 88 cm

224 cm

125 cm

268 cm

112 cm
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leg 17 cm

Seledo XL
features and functions

45 cm

70
 / 88 cm

193 cm

224 cm

385 cm

112 cm
123 cm

45 cm

70
 / 88 cm

193 cm

224 cm

385 cm

112 cm
123 cm

118 x 289 cm

furniture designed for open spaces | electric, stepless seat depth 
adjustment and sleeping function extension | hidden seat exten-
sion buttons | large clearance – the cleaning robot may be used 
comfortably 

mebel zaprojektowany do stawiania w otwartej przestrzeni | elektryczna, bezstopniowa 
regulacja głębokości siedziska i wysuw funkcji spania | ukryte przyciski wysuwu siedziska |  
duży prześwit - komfortowe stosowanie robota sprzątającego 

freistehend im Raum | stufenlose elektrische Sitztiefenverstellung und Verlängerung 
der Schlaffunktion | verdeckte Tasten für Sitzverlängerung | große Bodenfreiheit - kom-
fortabler Einsatz von Reinigungsrobotern 

NEW

Corners13



Plaza L features and functions

leg 15 cm

44 cm

76 / 99 cm

216 cm

10
5 cm

140 cm

300 cm

44 cm

76 / 99 cm

216 cm

10
5 cm

140 cm

300 cm

electric, stepless seat depth adjustment | 5-step adjustment 
of inclination angle of five headrests | sliding backrest in the 
right part of the corner sofa | large clearance – the cleaning 
robot may be used comfortably

elektryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska | pięciostopniowa re-
gulacja kąta nachylenia pięciu zagłówków | przesuwne oparcie w prawej części 
narożnika | duży prześwit – komfortowe stosowanie robota sprzątającego 

elektrische stufenlose Sitztiefenverstellung | fünfstufig verstellbare Neigung 
von fünf Kopfstützen | verstellbare Rückenlehne im rechten Teil des Ecksofa | 
große Bodenfreiheit - komfortabler Einsatz von Reinigungsrobotern

NEW

14Leather collection by Wersal



Corners15



16Leather collection by Wersal



Plaza XLfeatures and functions

leg 15 cm

44 cm

76 / 99 cm

177 cm

216 cm

385 cm

140 cm 114 cm

electric, stepless seat depth adjustment | hidden seat extension buttons | 
5-step adjustment of inclination angle of six headrests | sliding backrest in 
the left part of the corner sofa | large clearance – the cleaning robot may be 
used comfortably 

elektryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska | ukryte przyciski wysuwu siedziska |  
pięciostopniowa regulacja kąta nachylenia sześciu zagłówków | przesuwne oparcie w lewej części 
narożnika | duży prześwit – komfortowe stosowanie robota sprzątającego 

elektrische stufenlose Sitztiefenverstellung | verdeckte Tasten für Sitzverlängerung | fünfstufig 
verstellbare Neigung von sechs Kopfstützen | verstellbare Rückenlehne im linken Teil des Ecksofa | 
große Bodenfreiheit – komfortabler Einsatz von Reinigungsrobotern

NEW

Corners17



Palladio Lfeatures and functions

220
 cm

110
 cm

320 cm

140 cm

44 cm

77 / 99 cm 220
 cm

110
 cm

320 cm

140 cm

44 cm

77 / 99 cm

leg 12 cm

electric, stepless seat depth adjustment | 5-step adjustment of incli-
nation angle of five headrests | sliding backrest in the right part of 
the corner sofa | large clearance – the cleaning robot may be used 
comfortably 

elektryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska | pięciostopniowa regulacja kąta 
nachylenia pięciu zagłówków | przesuwne oparcie w prawej części narożnika | duży prześwit 
– komfortowe stosowanie robota sprzątającego 

elektrische stufenlose Sitztiefenverstellung | fünfstufig verstellbare Neigung von fünf Kopf-
stützen | verstellbare Rückenlehne im rechten Teil des Ecksofa | große Bodenfreiheit – 
komfortabler Einsatz von Reinigungsrobotern

NEW

18Leather collection by Wersal
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Baggio 

76 / 10
0

 cm45 cm

10
8 cm196 cm

280 cm

116 cm

76 / 10
0

 cm45 cm

10
8 cm196 cm

280 cm

116 cm

features and functions

leg 12 cm

185 x 105 x 13 cm

electric, stepless seat depth adjustment | 5-step adjustment of inclination angle of 
five headrests | sliding backrest in the left part of the corner sofa | wireless phone 
charger in the armrest | spacious container | large clearance – the cleaning robot 
may be used comfortably 

elektryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska | pięciostopniowa regulacja kąta nachylenia pię-
ciu zagłówków | przesuwne oparcie w lewej części narożnika | bezprzewodowa ładowarka telefonu w podło-
kietniku | obszerny pojemnik | duży prześwit - komfortowe stosowanie robota sprzątającego 

elektrische stufenlose Sitztiefenverstellung | fünfstufig verstellbare Neigung von fünf Kopfstützen | ver-
stellbare Rückenlehne im linken Teil des Ecksofa | kabelloses Handy-Ladegerät in der Armlehne | geräumi-
ges Staufach | große Bodenfreiheit - komfortabler Einsatz von Reinigungsrobotern 

NEW

Corners21
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Focus Lfeatures and functions

leg 12 cm
45 cm

82 / 98 cm

20
4 cm

278 cm

10
6 cm

106 cm

45 cm

82 / 98 cm

20
4 cm

278 cm

10
6 cm

106 cm

electric, stepless seat depth adjustment | 5-step adjustment of 
inclination angle of three headrests | large clearance – the clean-
ing robot may be used comfortably 

elektryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska | pięciostopniowa regulacja 
kąta nachylenia trzech zagłówków | duży prześwit – komfortowe stosowanie robota 
sprzątającego 

elektrische stufenlose Sitztiefenverstellung | fünfstufig verstellbare Neigung von drei 
Kopfstützen | große Bodenfreiheit – komfortabler Einsatz von Reinigungsrobotern 

Corners23



Focus XL features and functions

leg 12 cm

82 / 98 cm

45 cm

20
4 cm

177 cm

352cm

106 cm
105 cm

82 / 98 cm

45 cm

20
4 cm

177 cm

352cm

106 cm
105 cm

electric, stepless seat depth adjustment | hidden seat extension 
buttons | 5-step adjustment of inclination angle of four headrests | 
large clearance – the cleaning robot may be used comfortably 

elektryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska | ukryte przyciski wysuwu sie-
dziska | pięciostopniowa regulacja kąta nachylenia czterech zagłówków | duży prześwit 
– komfortowe stosowanie robota sprzątającego 

elektrische stufenlose Sitztiefenverstellung | verdeckte Tasten für Sitzverlängerung | 
fünfstufig verstellbare Neigung von vier Kopfstützen | große Bodenfreiheit - komfortab-
ler Einsatz von Reinigungsrobotern 

24Leather collection by Wersal
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Selva L

45 cm

75 / 95 cm

223 cm

97 cm

263 cm

98 cm

45 cm

75 / 95 cm

223 cm

97 cm

263 cm

98 cm

features and functions

212 x 87 x 16 cm122 x 190 cm

leg 10 cm

sleeping function | spacious bedding container in the right part of 
the corner sofa | 5-step adjustment of inclination angle of three 
headrests | armrest inclination angle adjustment

funkcja spania | obszerny pojemnik na pościel w prawej części narożnika | pięciostopnio-
wa regulacja kąta nachylenia trzech zagłówków | regulacja kąta pochylenia podłokietnika 

Schlaffunktion | geräumiges Stauraum für die Bettwäsche in der rechten Teil des Ecksofa |  
fünfstufig verstellbare Neigung von drei Kopfstützen | Einstellung des Neigungswinkels 
der Armlehnen 

NEW

Corners27



Selva XL

45 cm

75 / 95 cm

223 cm

173 cm

339 cm

98 cm
108 cm

45 cm

75 / 95 cm

223 cm

173 cm

339 cm

98 cm
108 cm

features and functions

212 x 87 x 16 cm122 x 270 cm

leg 10 cm

NEW

sleeping function | spacious bedding container in the left part of the corner  
sofa | 5-step adjustment of inclination angle of four headrests | armrest  
inclination angle adjustment

funkcja spania | obszerny pojemnik na pościel w lewej części narożnika | pięciostopniowa regulacja 
kąta nachylenia czterech zagłówków | regulacja kąta pochylenia podłokietnika 

Schlaffunktion | geräumiges Stauraum für die Bettwäsche in der rechten Teil des Ecksofa | fünf-
stufig verstellbare Neigung von vier Kopfstützen | Einstellung des Neigungswinkels der Armlehnen 

28Leather collection by Wersal
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Moccafeatures and functions

75 / 95 cm 45 cm

98 cm

222 cm

265 cm

98 cm

75 / 95 cm 45 cm

98 cm

222 cm

265 cm

98 cm

212 x 86 x 14 cm122 x 194 cm 

leg 12 cm

sleeping function | spacious bedding container in the right part 
of the corner sofa | 5-step adjustment of inclination angle of 
five headrests

funkcja spania | obszerny pojemnik na pościel w prawej części narożnika | pięcio-
stopniowa regulacja kąta nachylenia pięciu zagłówków  

Schlaffunktion | geräumiges Stauraum für die Bettwäsche in der rechten Teil des 
Ecksofa | fünfstufig verstellbare Neigung von fünf Kopfstützen  

NEW

Corners31



Emporio L features and functions

45 cm

75 / 95 cm

223 cm

97 cm

262 cm

97 cm

45 cm

75 / 95 cm

223 cm

97 cm

262 cm

97 cm

leg 10 cm

212 x 87 x 16 cm122 x 190 cm

sleeping function | spacious bedding container in the right part of the 
corner sofa | 5-step adjustment of inclination angle of three headrests | 
armrest inclination angle adjustment | black legs available 

funkcja spania | obszerny pojemnik na pościel w prawej części narożnika | pięciostopniowa re-
gulacja kąta nachylenia trzech zagłówków | regulacja kąta pochylenia podłokietnika | dostępne 
czarne nóżki 

Schlaffunktion | geräumiges Stauraum für die Bettwäsche in der rechten Teil des Ecksofa | 
fünfstufig verstellbare Neigung von drei Kopfstützen | Einstellung des Neigungswinkels der 
Armlehnen | Füße in mattschwarz erhältlich 

32Leather collection by Wersal
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Molina Mini

45 cm

75 / 90
 cm

189 cm

93 cm

277 cm

109 cm

45 cm

75 / 90
 cm

189 cm

93 cm

277 cm

109 cm

leg 10 cm

180 x 65 x 16 cm125 x 210 cm

features and functions

sleeping function | spacious bedding container in the ottoman | 5-step 
adjustment of inclination angle of three headrests | armrest inclination 
angle adjustment | foldable backrests of the right part of the corner sofa 
– ottoman function | black legs available

funkcja spania | obszerny pojemnik na pościel w otomanie | pięciostopniowa regulacja kąta na-
chylenia trzech zagłówków | regulacja kąta pochylenia podłokietnika | składane oparcia prawej 
części narożnika – funkcja otomany | dostępne czarne nóżki 

Schlaffunktion | geräumiges Stauraum für die Bettwäsche in der Ottomane | fünfstufig ver-
stellbare Neigung von drei Kopfstützen | Einstellung des Neigungswinkels der Armlehnen | 
klappbare Rückenlehnen auf der rechten Seite des Ecksofas – Ottomanenfunktion | Füße in 
mattschwarz erhältlich 

Corners35





leather 
collection  

SOFAS





Get to know the four leather sofas. 
Choose a style from two distinct collections

40  43

Poznaj cztery skórzane sofy. 
Wybierz styl z pośród dwóch różnych kolekcji

Entdecken Sie vier Ledersofas. Wählen Sie einen 
Stil aus zwei verschiedenen Kollektionen



Plaza 3+2

76 / 99 cm

76 / 99 cm

44 cm

44 cm

212 cm192 cm

105 cm

105 cm

76 / 99 cm

76 / 99 cm

44 cm

44 cm

212 cm192 cm

105 cm

105 cm

leg 15 cm

NEW

electric, stepless seat depth adjustment | 5-step adjust-
ment of inclination angle of two headrests | large clear-
ance – the cleaning robot may be used comfortably 

elektryczna, bezstopniowa regulacja głębokości siedziska | pięciostopniowa 
regulacja kąta nachylenia dwóch zagłówków | duży prześwit – komfortowe 
stosowanie robota sprzątającego 

elektrische stufenlose Sitztiefenverstellung | fünfstufig verstellbare Nei-
gung von zwei Kopfstützen | große Bodenfreiheit – komfortabler Einsatz 
von Reinigungsrobotern

40Leather collection by Wersal

features and functions
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Manchester 3+2+1

130 x 195 cm

features and functions

leg 7 cm

74 cm

74 cm

74 cm43 cm

43 cm

10
0

 cm

10
0

 cm

10
0

 cm43 cm

205 cm 180 cm 115 cm

available sleeping function in a three-seater sofa | 
Chesterfield-style backrest quilting | wooden deco-
rative legs (15 colours)
  
dostępna funkcja spania w sofie 3 osobowej | pikowanie oparcia w sty-
lu Chesterfield | drewniane ozdobne nóżki (15 kolorów) 

Die 3-Sitzer-Sofa hat mit Schlaffunktion | Steppung der Rückenlehne 
im Chesterfieldstil | Zierfüße aus Holz (15 Farben) 

43 Sofas



ARMCHAIRS 
& CHAISE LONGUES

leather 
collection  





48  59

Compare the designs of six 
leather armchairs and chaise longues

Porównaj style sześciu skórzanych 
foteli i modele szezlongów

Vergleichen Sie die Stile von sechs Ledersesseln 
und Chaiselongue-Modellen



Sensi

leg 31 cm

119 cm

84 cm

103 cm

45 cm

45 cm

46 cm

69 cm

rocking function with adjustable flexibility 
to body weight | swivel armchair 

funkcja bujania z możliwością dopasowania elastyczności 
do ciężaru ciała | fotel obrotowy 

Schaukelfunktion mit der Möglichkeit, der Anpassung 
der Flexibilität an das Körpergewicht | Drehsessel

NEW

48Leather collection by Wersal

features and functions



Armchairs & chaise longues49
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Polo

104 cm

82 cm

74 cm

47 cm

104 cm

82 cm

74 cm

47 cm

leg 31 cm

swivel armchair | ergonomic position   

fotel obrotowy | ergonomiczna pozycja 

Drehsessel | Ergonomische Position

NEW

Armchairs & chaise longues51

features and functions



Lexi

34 cm

86 cm

74 cm162 cm

34 cm

86 cm

74 cm162 cm

reclining resting position | swivel base | 
cushion position adjustment

półleżąca pozycja wypoczywania | obrotowa podstawa | 
regulacja położenia poduszki 

Halbliegende Erholungsposition | Drehgestell | 
Einstellung der Kissenposition

NEW

52Leather collection by Wersal

features and functions



Armchairs & chaise longues53



Evo

37 cm

86 cm

163 cm 78 cm

reclining resting position | cushion position 
adjustment | swivel base | side table | armrest

półleżąca pozycja wypoczywania | regulacja położenia po-
duszki  | obrotowa podstawa | podręczny stolik | podłokietnik 

Halbliegende Erholungsposition | Einstellung der Kissenpo-
sition | Drehgestell | Praktischer Tisch | Armlehne 

54Leather collection by Wersal

features and functions
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Laguna NEW

ergonomic shape | compact size  

ergonomiczna forma | kompaktowe wymiary

Ergonomische Form | Kompakte Maße

Armchairs & chaise longues57

features and functions

41 cm

80 cm

68 cm
167 cm

41 cm

80 cm

68 cm
167 cm



Miami

42 cm

79 cm

68 cm167 cm

42 cm

79 cm

68 cm167 cm

features and functions

ergonomic reclining position | compact size | 
cushion position adjustment

ergonomiczna półleżąca pozycja | kompaktowe wymiary | 
regulacja położenia poduszki 

Ergonomische halbliegende Position | Kompakte Maße | 
Einstellung der Kissenposition

58Leather collection by Wersal

NEW



Armchairs & chaise longues59





BEDS

leather 
collection  





Explore five distinct styles 
of luxurious leather beds

64  73

Poznaj pięć różnych modeli 
luksusowych skórzanych łóżek

Entdecken Sie fünf verschiedene 
Luxusmodelle der Lederbetten



Milanofeatures and functions

leg 23 cm

10
7 cm

213 cm

33 cm

noga / leg / fuß  - 23 cm 

A=250 cm, B=270 cm, C=290 cm

10
7 cm

213 cm

33 cm

noga / leg / fuß  - 23 cm 

A=250 cm, B=270 cm, C=290 cm

large backrest built into the bed platform | large clearance – 
the cleaning robot may be used comfortably | forty comforta-
ble mattresses to choose from  

szerokie oparcie zintegrowane z platformą łóżka | duży prześwit – komfortowe sto-
sowanie robota sprzątającego | czterdzieści komfortowych materacy do wyboru

Kopfteil integriert mit die Plattform des Bett | große Bodenfreiheit – komfortabler 
Einsatz von Reinigungsrobotern | Vierzig Komfortmatratzen zur Auswahl

NEW

64Leather collection by Wersal

A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm

sleeping area



65 Beds
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Tessina

10
6 cm

220 cm

33 cmnoga / leg / fuß  - 23 cm 

A=155 cm, B=175cm, C=195 cm

10
6 cm

220 cm

33 cmnoga / leg / fuß  - 23 cm 

A=155 cm, B=175cm, C=195 cm

leg 23 cm

A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm

sleeping area

backrest closed shape | extended bed platform | large 
clearance – the cleaning robot may be used comfortably | 
forty comfortable mattresses to choose from  

zamknięta forma oparcia | poszerzona platforma łóżka | duży prześwit – 
komfortowe stosowanie robota sprzątającego | czterdzieści komfortowych 
materacy do wyboru 

Geschlossene Kopfteilform | Verlängerter Bettplattform | große Bodenfrei-
heit – komfortabler Einsatz von Reinigungsrobotern | Vierzig Komfortmat-
ratzen zur Auswahl 

NEW

67 Beds

features and functions



Inferno

soft quilted backrest | large clearance – the cleaning robot 
may be used comfortably | forty comfortable mattresses to 
choose from  

miękkie poduszkowe pikowane oparcie | duży prześwit – komfortowe stoso-
wanie robota sprzątającego | czterdzieści komfortowych materacy do wyboru

weich gepolsterte, versteppte Kopfteil | große Bodenfreiheit – komfortabler 
Einsatz von Reinigungsrobotern | Vierzig Komfortmatratzen zur Auswahl

NEW

68Leather collection by Wersal

124 cm

214 cm

65 cm

noga / leg / fuß - 17 cm

A=197 cm, B=217 cm, C=237 cm

124 cm

214 cm

65 cm

noga / leg / fuß - 17 cm

A=197 cm, B=217 cm, C=237 cm

leg 17 cm

A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm

sleeping area

features and functions
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Cadis

120
 cm

225 cm

64 cm

noga / leg / fuß - 10 cm

A=164 cm, B=184 cm, C=204 cm

120
 cm

225 cm

64 cm

noga / leg / fuß - 10 cm

A=164 cm, B=184 cm, C=204 cm

leg 10 cm

A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm

sleeping area

backrest with soft, quilted cushion | elevated base – for easier 
cleaning robot use | forty comfortable mattresses to choose from  

miękkie poduszkowe oparcie | uniesiona podstawa – możliwość stosowania robota 
sprzątającego | czterdzieści komfortowych materacy do wyboru 

weich gepolsterte Kissen-Kopfteil | erhöhter Unterteil – Möglichkeit für den Einsatz  
eines Reinigungsroboters | Vierzig Komfortmatratzen zur Auswahl 

71 Beds

features and functions

NEW



Donna

leg 15 cm

top premium

kaltschaum - 4 cm

noga / leg / fuß  - 15 cm 

114 cm

214 cm

64 cm

A=148 cm, B=168 cm, C=188 cm

top premium

kaltschaum - 4 cm

noga / leg / fuß  - 15 cm 

114 cm

214 cm

64 cm

A=148 cm, B=168 cm, C=188 cm

A = 140 x 200 cm
B = 160 x 200 cm
C = 180 x 200 cm

sleeping area

four comfortable mattresses linked by a single overlay | bed fra-
me made of solid oak | elevated base – for easier cleaning robot 
use | twenty different overlays to choose from  

cztery komfortowe materace połączone jedną nakładką | rama łóżka wykonana  
z litego dębu | uniesiona podstawa – możliwość stosowania robota sprzątającego | 
dwadzieścia różnorodnych nakładek do wyboru

vier Komfortmatratzen, die durch einen Topper verbunden sind | Bettrahmen aus 
massiver Eiche | erhöhter Unterteil – Möglichkeit für den Einsatz eines Reinigungs-
roboters | zwanzig verschiedene Topper zur Auswahl

72Leather collection by Wersal

features and functions

NEW
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Icon legend

swivel armchair
fotel obrotowy
Drehsessel

electric seat depth regulation
elektryczna regulacja głębokości siedziska
elektrische Vorziehsitz

corners position left
(optional position also right)
strona narożnika lewa
(narożnik dostępny w opcji prawy)
ecksofa links (seitenverkehrt erhältlich)

wooden finishings
elementy wykończeniowe z drewna
Holzdekor

highly flexible foam type HR
(more comfortable seating)
pianka wysokoelastyczna typu HR 
(zwiększony komfort siedzenia)
kaltschaum HR (mehr bequemer Sitz)

unfolding system type DELFIN
unfolding system type DELFIN
schlaffsystem Typ DELFIN

corners position right
(optional position also left)
strona narożnika prawa
(narożnik dostępny w opcji lewy)
ecksofa recht (seitenverkehrt erhältlich)

bedding container
pojemnik na pościel
bettkasten

self assembling furniture (ENG)
samodzielny montaż (PL)
selbstmontage (DE)

pocket springs
sprężyna kieszeniowa
taschenfederkern

seat depth regulation
przesuwane oparcie
sitztiefenverstellung

wavy springs
sprężyna falista
nosagfederung

relax function
headrest / armrest function
funkcja relax
zagłówka / podłokietnika
relax funktion

sleep function
funkcja spania
schlaffunktion

bonell springs
sprężyna bonellowa
bonnellfederkern



75

(ENG) This is not an offer under the regulations of the Civil Code. Copying and reproduction of products reserved. All dimensions are given in centimeters. Size may differ from the actual one in tolerance up to 5 cm due to specificity of upholstery products. The manufacturer reserves the 
right to make modifications to any products without changing the general character of the product. Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture due to printing techniques. (PL) Oferta niniejsza nie jest ofertą w rozumieniu przepisów kodeksu cywil-
nego. Powielanie i kopiowanie produktów zastrzeżone. Wszystkie wymiary podane w centymetrach. Wymiary mogą odbiegać od rzeczywistych w tolerancji 5 cm, jest to spowodowane specyfiką wyrobów tapicerskich. Producent zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian konstrukcyjnych 
w ofertach mebli, nie zmieniając ogólnego charakteru. Ze względu na ograniczenia wynikające z techniki druku kolory w katalogu mogą różnić się od rzeczywistych kolorów oferowanych mebli.  (DE) Das vorliegende Angebot ist kein Angebot im Sinne des polnischen Zivilgesetzbuchs. Jede 
Vervielfältigung und Nachahmung von den Produkten ist untersagt. Alle Maße wurden in cm angegeben. Sie können von den tatsächlichen Maßen um 5 cm abweichen – Toleranz. Das hängt mit der Besonderheit der Polsterwaren zusammen. Konstruktionsänderungen, ohne die allgemeine 
Eigenart der angebotenen Möbel zu ändern, bleiben dem Hersteller vorbehalten. Aufgrund Beschränkungen, die auf die Drucktechnik zurückzuführen sind, können die Farben der im Katalog angebotenen Möbel von den tatsächlichen abweichen.
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Wernature ― styl
w zgodzie z naturą

Wernature ― live
in harmony with nature

Dlaczego Wersal stworzył markę Wernature?

Why did Wersal create the 
Wernature brand?
Wernature is the youngest but dynamically developing brand of the Wersal 
furniture factory, which is backed by two generations of experience in the 
furniture industry. It has been created in harmony with nature and the latest 
trends in furniture making. Beautiful and durable oak furniture that is worked 
out in every detail is a must-be furnishing element of every interior. A wide 
selection of models will satisfy even those most demanding. Aesthetic 
workmanship and the most fashionable furniture design will add appeal to 
any room. Wernature furniture is elegant, solid and practical. Thanks to it, 
your home can gain a wholly new dimension of beauty and style. Delight 
everyone with the trendiest design of your interior by choosing the Wernature 
furniture.

Wernature to najmłodsza, ale dynamicznie rozwijająca się marka Fabryki Mebli Wersal, za którą stoją dwa pokolenia 
doświadczeń w przemyśle meblarskim. Stworzona została w zgodzie z naturą i najnowszymi trendami w meblarstwie. Piękne, 
trwałe i dopracowane w najmniejszych szczegółach meble z drewna dębowego to obowiązkowy element wyposażenia 
każdego wnętrza. Szeroki wybór modeli zaspokoi nawet najbardziej wymagających użytkowników. Estetyczne wykonanie 
i najmodniejszy design mebli dodadzą uroku każdemu pomieszczeniu. Meble marki Wernature są eleganckie, solidne i 
praktyczne. Dzięki nim Twój dom może zyskać zupełnie nowy wymiar piękna i stylu. Zachwyć wszystkich najmodniejszym 
designem swojego wnętrza wybierając meble marki Wernature.

PL

EN

W
ernature        W

ykończenia / Finishings
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Wykończenia:
Finishings
Wykończenia każdego produktu dostępne
w sześciu różnych opcjach:

Powder coated profile

st
el

aż
 / 

fr
am

e
bl

at
 / 

ta
bl

e 
to

p

bl
at

 / 
ta

bl
e 

to
p

20 x 20 mm:

20 x 20 mm:

Each product is available in six different 
configurations:

Malowany proszkowo profil

PL

PL

EN

EN

Oiled oak wood

o grubości 25 mm:

(25) mm:

Olejowane drewno dębowePL

EN

Laminated board

firmy EGGER o grubości 18 mm:

(18) mm:

Płyta laminowanaPL

EN

01 Dąb naturalny / natural oak

01 czarny / black 02 złoty / gold

02 Dąb artisan / artisan oak

03 Marmur ciemny / dark marble

04 Marmur jasny / light marble

05 Grafit ciemny / dark graphite

W
ernature        W

ykończenia / Finishings
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01 Regały
Bookcases
Regał to jeden z najbardziej popularnych elementów wyposażenia 
wnętrz. Znajdziemy go w salonie, bibliotece, sypialni a nawet kuchni. Ułatwia 
przechowywanie różnych przedmiotów- książki, ceramikę, pamiątki z podróży 
lub osobiste drobiazgi. Bardzo ciekawe są regały w stylu industrialnym, 
które stanowią interesujący i oryginalny akcent w pomieszczeniu. Możemy 
je wkomponować we wnętrza w różnych stylach- rustykalnym, kolonialnym, 
skandynawskim oraz loftowym. Głównym materiałem, z którego są wykonane 
jest chłodny metal, ocieplony naturalnym, olejowanym drewnem lub wysokiej 
jakości płyty imitującą naturalne materiały.

Shelving unit is one of the most popular elements of interior design.  
It can be found in the living room, library, bedroom and even the kitchen.  
It makes it easier to store various items - books, ceramics, travel souvenirs 
or personal trinkets. The industrial style racks are very interesting as they 
add an original touch to the room. They can be incorporated into interiors of 
various styles - rustic, colonial, Scandinavian and loft. The main material they 
are made of is cold metal, enhanced with natural, oiled wood or high quality 
panels which imitate natural materials.

01
PL

EN

W
ernature        R

egały / B
ookcases

wernature.pl
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Dulit
Konsola Dulit to mebel praktyczny  
i ponadczasowy, który doda elegancji  
każdemu pomieszczeniu. Jest to idealne 
rozwiązanie dla wąskich pomieszczeń takich 
jak: wiatrołap, czy korytarz. Mebel może 
służyć jako podstawka do kwiatów, czy do 
wyeksponowania rodzinnych pamiątek.

Dulit rack is a practical and timeless piece of 
furniture, which will add elegance to any room. 
It is an ideal solution for narrow rooms, such 
as a vestibule or corridor. The furniture can be 
used as a stand for flowers or to display family 
heirlooms.

PL EN

80 cm 100 cm 30 cm

wernature.pl

W
ernature        R

egały / B
ookcases
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Wiso
Regał Wiso to industrialny mebel, 
który oprócz nowoczesnego designu, 
charakteryzuje się ogromną funkcjonalnością. 
Wyposażony w 5 półek, może służyć jako 
miejsce do przechowywania ulubionych 
książek, lub pamiątek z podróży.

Wiso bookcase is an industrial piece of 
furniture, which apart from its modern design, 
is characterised by its great functionality. 
Equipped with 5 shelves, the bookcase can 
serve as a place to store your favourite books 
or travel souvenirs.

PL EN

180 cm 80 cm 30 cm

wernature.pl

W
ernature        Ław

y / C
offee tables
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1

2

3

Regał / Bookcase
strona / page 11

Wiso

Dodatek / Accessory
strona / page 35

Willo

Ława / Coffee table
strona / page 24

Gino

W
ernature        R

egały / B
ookcases
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2

3
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02

W
ernature        Ław

y / C
offee tables

02 Ławy
Coffee tables
W dzisiejszych czasach ławy są tak popularne, że wielu z nas nie 
wyobraża sobie wnętrza wypoczynkowego bez tego detalu. Jedne  
z najmodniejszych są te, które łączą w sobie kilka materiałów np. metal  
i naturalne drewno. Takie stoliki kawowe, bo tak też nazywać można ławy, 
mogą być uzupełnieniem wnętrz w różnym stylu: nowoczesnym, loftowym, 
vintage, skandynawskim,  oraz glamour. Należy pamiętać, że dzisiejsze 
stoliki to nie tylko miejsce, na którym stawiamy filiżankę kawy lub herbaty. 
Wykorzystywany jest również jako podręczny mebel, na którym znajdują się 
przedmioty codziennego użytku.

These days coffee tables are so popular that many of us cannot imagine 
our lounge interiors without this detail. Some of the most fashionable 
are those which combine several materials, e.g. metal and natural wood. 
Such coffee tables can complement interiors in various styles: modern, loft, 
vintage, Scandinavian, and glamour. It is important to remember that today’s 
coffee tables are not only a place where we put a cup of coffee or tea. It is 
also used as a handy piece of furniture that holds everyday objects.

PL

EN

wernature.pl
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Cova
Ława Cova to niezwykle elegancki  
i praktyczny mebel. Połączenie prostokątnego 
blatu ze stabilnymi metalowymi nogami 
w czarnym kolorze świetnie sprawdzi 
się w industrialnym i loftowym wnętrzu. 
Funkcjonalna konstrukcja sprosta potrzebom 
wszystkich domowników.

Cova bench is an extremely elegant and 
practical piece of furniture. The combination of 
a rectangular top with stable black metal legs 
will be perfect for industrial and loft interiors. 
The functional design will meet the needs of 
even the most demanding family members.

PL EN

38 cm 100 cm 60 cm

Kodo
Zestaw dwóch okrągłych stolików kawowych 
Kodo to bardzo praktyczne i pomysłowe 
rozwiązanie. Połączenie drewna dębowego 
i stalowej konstrukcji sprawi, że charakteru 
nabierze nawet najprostsza aranżacja.

A set of two round coffee tables Kodo is a 
very practical and ingenious solution. The 
combination of oak wood and steel structure 
will give character to even the simplest 
arrangement.

PL EN

39/34 cm 60/41 cm 60/41 cm

wernature.pl
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Fosse
Fosse to ekskluzywny stolik kawowy łączący 
nowoczesny charakter z industrialnym stylem. 
Metalowy, chromowany stelaż  
o nieprzeciętnym wzorze oraz szklany blat 
to połączenie oryginalności i nowoczesnego 
designu. Stolik kawowy Fosse będzie 
idealnym uzupełnieniem dla każdego salonu, 
niezależnie od prezentowanego stylu.

Fosse is an exclusive coffee table combining 
modern character with industrial style. A metal, 
chrome frame with an extraordinary design 
and a glass top is a combination of originality 
and modern design. The Fosse coffee table 
will be a perfect complement to any living 
room, regardless of the style presented.

PL EN

80 cm 44 cm

Alento
Stolik Alento to wyjątkowo oryginalny  
i praktyczny mebel, który doskonale uzupełni 
każde wnętrze, podkreślając jego industrialny 
charakter. Szyku i elegancji dodaje stolikowi 
dodatkowa półka, na której można położyć 
ulubione czasopisma lub książki. Uniwersalny 
i przyjemny design stolika, pozwala na 
umieszczanie go w dowolnym wnętrzu. 

The Alento table is an exceptionally 
original and practical piece of furniture 
that will perfectly complement any interior, 
emphasizing its industrial character. An 
additional shelf adds chic and elegance to 
the table, on which you can put your favorite 
magazines or books. Universal and pleasant 
design of the table, allows you to place it in 
any interior. 

PL EN

wernature.pl

Dostępne w wybranych dekorach:

Dostępne w wybranych dekorach:

80 cm 45 cm
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Corys
Corys - kwadratowy stolik kawowy na 
metalowym stelażu doskonale sprawdzi się 
w małym pomieszczeniu, w którym trudno 
o swobodę. Dwie półki, umiejscowione pod 
blatem to praktyczny pomysł, który pomoże 
nam ukryć to, czego nie chcemy wysuwać na 
pierwszy plan. Mała ława w industrialnym stylu 
z całą pewnością ozdobi wnętrze i dopasuje 
się do naszych potrzeb.

Corys - the square coffee table on a metal 
frame, will be perfect for a small room where 
free space is difficult to find. Two shelves 
located under the top are a practical idea 
which will help us hide what we don’t want 
to bring to the foreground. A small bench in 
an industrial style will certainly decorate the 
interior in which it will be placed and will suit 
our needs.

PL EN

45 cm 70 cm 70 cm

W
ernature        Ław

y / C
offee tables

wernature.pl
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Barea
Stolik Barea to mebel ponadczasowy, połączony z doskonałą 
ergonomią. Doskonale sprawdzi się w industrialnym, loftowym oraz 
także w nowoczesnym wnętrzu. Prosta konstrukcja sprawia, że 
mebel oprócz nowoczesnej formy, jest bardzo praktyczny. 

The Barea table is a timeless piece of furniture, combined with 
excellent ergonomics. It will be perfect for industrial, loft and modern 
interiors. Simple construction makes the furniture, in addition to a 
modern form, very practical.  

PL

EN

45 cm 60 cm 60 cm

W
ernature        Ław

y / C
offee tables

Dostępne w wybranych dekorach:
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Cereto
Cereto to ekskluzywny stolik kawowy, którego 
podporą jest stabilny, metalowy stelaż  
w kolorze mosiężnej stali szczotkowanej. 
Dodatkowego charakteru dodaje polerowany, 
marmurowy blat. Cereto będzie idealnym 
uzupełnieniem dla każdego salonu, 
niezależnie od prezentowanego stylu.

Cereto is an exclusive coffee table, which is 
supported by a stable, metal frame in the color 
of brass brushed steel. An additional character 
is added by the polished, marble top. Cereto 
will be a perfect complement to any living 
room, regardless of the style presented.

PL EN

Tusio
Tusio to zestaw dwóch stolików kawowych 
w formie kwadratów. Zestaw składa się z 
większego i mniejszego stolika, co świetnie 
wpływa na możliwość optymalnego ustawienia 
mebli. Stoliki doskonale wpasują się w 
nowoczesne jak i tradycyjne powierzchnie 
salonu. Prosta forma, nowoczesny design  
i szerokie zastosowanie zestawu Tusio to ich 
główne zalety.

Tusio is a set of two square coffee tables. 
The set consists of a larger and smaller table, 
which greatly influences the possibility of 
optimal arrangement of the furniture. Tables 
perfectly fit into modern as well as traditional 
living room surfaces. Simple form, modern 
design and wide use of the Tusio set are their 
main advantages.

PL EN

40/33 cm 58/50 cm 58/50 cm

wernature.pl

Dostępne w wybranych dekorach:Dostępne w wybranych dekorach:

80 cm 45 cm
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Letino
Stolik Letino to mebel ponadczasowy, 
połączony z doskonałą ergonomią. Doskonale 
sprawdzi się w industrialnym, loftowym oraz 
także w nowoczesnym wnętrzu. Ciekawa 
konstrukcja, dzięki dwóm półkom sprawia, że 
mebel oprócz nowoczesnej formy, jest bardzo 
praktyczny. 

The Letino table is a timeless piece of 
furniture, combined with excellent ergonomics. 
Perfect for an industrial, loft and modern 
interior. An interesting structure, thanks to two 
shelves, makes this piece of furniture, apart 
from a modern form, very practical. 

PL EN

46 cm 100 cm 60 cm

W
ernature        Ław

y / C
offee tables

wernature.pl 21
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3

Ława / Coffee table
strona / page 16

Kodo

W
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1

Regał / Bookcase
strona / page 11

Wiso

2

Dodatek / Accessory
strona / page 35

Willo
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Gino
Zestaw dwóch stolików kawowych Gino 
to praktyczne rozwiązanie w małych  
pomieszczeniach, który z sukcesem zastąpi 
dużą, tradycyjną ławę. Oprócz nowoczesnego 
designu, główną zaletą zestawu Gino jest 
praktyczność. Jego klasyczny minimalizm 
będzie odpowiednim uzupełnieniem 
pozostałych mebli.

A set of two coffee tables Gino is a 
practical solution for small rooms, which 
will successfully replace a large, traditional 
bench. In addition to modern design, the main 
advantage of the Gino set is its practicality. Its 
classic minimalism will suitably complement 
the rest of the furniture.

PL EN

47/40 cm 76/66 cm 76/66 cm

W
ernature        Ław

y / C
offee tables

wernature.pl
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Ellie
Ława Ellie wyróżnia się ciekawą estetyką  
i kreatywnym rozwiązaniem w postaci dwóch 
półek pod blatem, umiejscowionych na różnej 
wysokości. Ta właśnie dodatkowa przestrzeń 
pozwoli nam uporządkować blat i schować, 
bądź też wyeksponować, przeróżne drobiazgi. 
Ława będzie idealna do przestronnego 
salonu, jak i do małego, loftowego wnętrza.

Ellie bench is distinguished by its interesting 
aesthetics and a creative solution in the form 
of two shelves under the table top, placed 
at different heights. This additional space 
will allow us to arrange the top and hide, or 
expose, various trinkets. The bench will be 
ideal for a spacious living room, as well as for 
a small loft interior.

PL EN

45 cm 100 cm 50 cm

W
ernature        Ław

y / C
offee tables
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03

W
ernature        Stoły / Tables

03 Stoły
Tables
W każdym salonie, czy jadalni, najczęściej w centralnej części znajduje 
się stół. To przy nim jadamy posiłki, przyjmujemy gości oraz biesiadujemy.  
W mieszkaniu w stylu loftowym, powinien więc znajdować się stół 
industrialny. Takie stoły wykonane są z wysokiej jakości materiałów - 
najczęściej z połączenia naturalnego drewna i metalu. Stoły industrialne 
są nieodzowną częścią wyposażenia wnętrza loftowego. Oprócz funkcji 
praktycznej, będzie on doskonałym elementem dekoracyjnym mieszkania.

In the centre of every living room or dining room, there is usually  
a table. It is where we eat meals, receive guests and spend time enjoying 
ourselves. In a loft-style flat, there should be an industrial table. Such tables 
are made of high quality materials - usually a combination of natural wood 
and metal. Industrial tables are an indispensable part of the loft interior 
furniture. Apart from its practical function, it will be an excellent decorative 
element of the flat.

PL

EN

wernature.pl
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Galati
Stół Galati to niezwykle elegancki i praktyczny 
mebel. Charakterystyczna konstrukcja stołu 
dodaje ekstrawaganckiego wyglądu,  
a rozkładany ceramiczny blat w połączeniu  
z metalowymi nogami doda świeżości  
i oryginalności.  Znakomicie wpasuje się we 
wnętrza w każdym stylu.

The Galati table is an extremely elegant and 
practical piece of furniture. The characteristic 
design of the table adds an extravagant look, 
and the folding ceramic top in combination 
with metal legs will add freshness and 
originality. It will perfectly fit into the interior in 
any style.

PL EN

76 cm 168/210 cm 90 cm

W
ernature        Stoły / Tables

wernature.pl

Dostępne w wybranych dekorach:
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Rosello
Stół Rosello to połączenie ceramiki i czarnego 
metalu.  Jego nowoczesny, rozkładany blat 
sprawia że jest on bardzo praktyczny. Prosty, 
a zarazem elegancki wygląd stołu genialnie 
sprawdzi się w jadalni i salonie.

The Rosello table is a combination of 
ceramics and black metal. Its modern, folding 
table top makes it very practical. Simple and 
elegant appearance of the table will be perfect 
for the dining room and living room.

PL EN

75 cm 160/240 cm 97 cm

W
ernature        Stoły / Tables

wernature.pl

Dostępne w wybranych dekorach:
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Pomimo tego, że industrialny salon jest minimalistyczny, nie można 
zapomnieć o dodatkach, które skutecznie wypełniają wnętrze i nadają 
odpowiedniego klimatu. Wśród wyznaczników tej stylistyki wymienić 
należy surowość otwartej przestrzeni, prostotę, minimalizm i funkcjonalność. 
Industrialne półki czy nadstawki do sof, mimo niedużego rozmiaru, nadają 
pomieszczeniu oryginalnego charakteru.

Despite the fact that the industrial living room is minimalist, you cannot 
forget about the accessories that effectively fill the interior and give 
the right atmosphere. Among the distinguishing features of this style are 
the severity of open space, simplicity, minimalism and functionality. Industrial 
shelves or sofa extensions, despite their small size, give the room an original 
character.

PL

EN

04 Dodatki
Accessories

wernature.pl
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Stolik Rovigo
Stolik Rovigo wykonany jest z litego drewna.
Składa się z trzech szuflad w niewielkim 
gabarytowo meblu, utrzymanym w bardzo 
klasycznej stylistyce. Ponadczasowy stolik 
nocny, wykonany z naturalnego materiału, 
wniesie do naszej sypialni odrobinę ciepła 
i spokoju.

Rovigo table is made of solid wood.
Bedside table offers three capacious drawers 
in a small size piece of furniture, maintained 
in a very classic style. This timeless bedside 
table, made of natural material, will bring a bit 
of warmth and peace into your bedroom.

PL EN

58 cm 50 cm 40 cm

W
ernature        Kom

ody i stoliki nocne / C
hest of draw

ers and night tables

wernature.pl
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Stolik Milano
PL EN

W
ernature        D

odatki / A
ccessories

wernature.pl

Stolik nocny Milano to prosty, elegancki oraz 
podkreślający minimalistyczny charakter 
sypialni. Stolik, mimo że wykonano ze stali, 
jest lekki, a dzięki dodatkowej półce, również 
bardzo praktyczny. To mebel, który stanowi 
doskonałe połączenie surowej prostoty
i elegancji. Stolik nocny Milano to solidny 
mebel o niepowtarzalnym designie.

59 cm 40 cm 39 cm

The Milano bedside table is simple, elegant 
and emphasizes the minimalist nature of the 
bedroom. The table, although made of steel, 
is light, and thanks to an additional shelf, 
also very practical. It is a piece of furniture 
that is a perfect combination of simplicity and 
elegance. The Milano bedside table is a solid 
piece of furniture with a unique design. 

profil metalowy: 15 x 15 mm
stolik dostępny tylko w płycie laminowanej
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Doti
Stolik Doti to genialne rozwiązanie dla 
miłośników siedzenia na kanapie. Można go 
przysunąć i ustawić na nim laptopa lub kubek 
gorącej herbaty. Nadstawka sprawdzi się nie 
tylko w salonie przy wygodnym siedzisku, ale 
może również posłużyć nam jako stolik nocny 
w sypialni, czy pokoju naszej pociechy.

Doti table is a brilliant solution for those who 
love sitting on the sofa. You can slide it over 
and comfortably put your laptop or a cup of 
hot tea on it. The top is perfect not only for 
a comfortable seat in the living room, but it 
can also be used as a bedside table in the 
bedroom or in our child’s room.

PL EN

71 cm 51 cm 31 cm

Nori
Nori to ciekawa propozycja dla osób ceniących 
sobie odpoczynek na kanapie. Stolik można 
wykorzystać jako nadstawkę do mebla 
tapicerowanego i położyć na nim szklankę  
z sokiem, lub ulubione czasopismo. 
Zastosowanie znajdzie także w korytarzu jako 
ozdobna konsola, na której można coś postawić.

Nori is an interesting proposal for those who 
appreciate resting on the sofa. The table can be 
used as an extension to an upholstered piece 
of furniture, and you can put a glass of juice or 
a favourite magazine on it. It will also serve an 
purpose in the hallway as a decorative rack, on 
which you can place something.

PL EN

66/56 cm 51 cm 31 cm

wernature.pl
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Willo
Półka ścienna Willo to ciekawy, dekoracyjny 
dodatek do każdej aranżacji. Półka posiada 
niestandardowy kształt, przypominający 
plaster miodu, dzięki czemu ciekawie wygląda 
pojedynczo, ale również w połączeniu kilku 
sztuk razem, tworząc na ścianie zróżnicowane 
wzory.

Willo wall shelf is an interesting, decorative 
addition to any interior design. The shelf has a 
non-standard shape, which resemble 
 a honeycomb to make it look interesting both 
individually and in a combination of several 
pieces together to form different patterns on 
the wall.

PL EN

40 cm 43 cm 18 cm

Duro
Klasyczna, ale zarazem elegancka półka 
Duro może spełniać zadanie zarówno 
półki wiszącej, jak i stojącej. Połączenie ze 
sobą kilku półek daje możliwość stworzenia 
ciekawej kompozycji.

Duro - a classic yet elegant shelf which can 
serve as both a hanging and a standing shelf. 
Combining several shelves together gives the 
possibility of composing interesting designs.

PL EN

33 cm 30 cm 18 cm

wernature.pl
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Pioli
Stolik Pioli to mebel, który ma szerokie 
zastosowanie. Może służyć jako nadstawka do 
mebla tapicerowanego, stolik pod laptopa lub 
jako ozdobna konsola na korytarzu. Ścianka 
zbudowana ze stalowych prętów, nadaje 
aranżacji iście industrialnego charakteru.

The Pioli table is a piece of furniture that has 
a wide range of applications. It can be used 
as an extension for upholstered furniture, a 
laptop table or as a decorative console in the 
corridor. The wall made of steel bars gives the 
interior a truly industrial nature.

PL EN

70 cm 50 cm 30 cm

W
ernature        D

odatki / A
ccessories

wernature.pl
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Informacja / Information

Drewniane elementy wykonano z materiałów naturalnych 
i czystych ekologicznie. Każde drzewo jako żywy organizm 
wytwarza odmienną, niepowtarzalną strukturę i zróżnicowany 
kolor w obrębie jednego pnia, wynikającą z naturalnego 
rozrastania się drzewa na obwodzie i wysokości. Wymienione 
zależności wpływają na niepowtarzalność / zróżnicowanie 
dotyczące faktury elementów drewnianych zastosowanych do 
produkcji mebli.

Powyższe właściwości drewna są świadectwem naturalnego 
pochodzenia, a nie wadą fabryczną.

Wooden elements are made of natural and eco-friendly 
materials. Each tree is unique organism which form distinct, 
individual structure and color of its trunk in result of growth 
in circuit and height. These factors lead to uniqueness and 
diversity of texture in each wooden element used in furniture. 

The above properties of wood are certificate of its natural 
origin and should not be considered as factory defect.

PL

EN

W
ernature        Inform
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Marka WERNIGHT stworzona  została z myślą
o rosnących potrzebach naszych klientów.  Dzięki 
Wam, nasi drodzy klienci, możemy jeszcze bardziej 
udoskonalać nasze produkty i naszą współpracę. 
Wasze opinie są dla nas zawsze bardzo cennym 
wyznacznikiem tego, co możemy dla Was jeszcze 
ulepszyć.

Dlaczego WERSAL
stworzył markę WERNIGHT?

PL

A brand WERNIGHT was created with the increasing 
needs of our customers in mind. Thanks to you, our 
dear customers, we may make our products and our 
cooperation even better. Your opinions are always 
very important to us as an indicator, what we can still 
improve for you.

Why did WERSAL create
a brand WERNIGHT?

EN

tailored to your needs

na miarę twoich potrzeb
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Linia Wernight to nasze kolejne osiągnięcie, 
i wraz z nową kolekcją materacy, topów 
i poduszek, pragniemy udoskonalić 
jakość Waszego snu, ponieważ wygodny 
sen to podstawa zdrowego stylu życia.  
Wernight łączy w sobie wysoką jakość, 
staranność wykonania i niezwykły komfort.  
Zróżnicowana oferta daje możliwość 
idealnego dopasowania do potrzeb klienta. 
W naszej ofercie znajdują się materace 
bonellowe, kieszeniowe, multikieszeniowe
i piankowe, które w połączeniu
z dodatkowymi elementami zwiększającymi 
komfort i wygodę umożliwiają wyjątkowo 
dobrze przespaną noc.

Zapraszamy do zapoznania się z naszą 
bogatą ofertą. 

A brand WERNIGHT was created with the 
increasing needs of our customers in mind. 
Thanks to you, our dear customers, we may 
make our products and our cooperation 
even better. Your opinions are always very 
important to us as an indicator, what we 
can still improve for you. The Wernight line 
is our next achievement and with the new 
collection of mattresses, toppers and pillows, 
we desire to refine the quality of your sleep, 
as comfortable sleep is the basis of the 
healthy lifestyle. Wernight combines high 
quality, diligent finishing and unique comfort. 
Diversified offer provides with ability of 
perfect adjustment to the customer’s needs. 
In our offer you can find bonell, pocket, 
multipocket and foam mattresses, which 
together with additional elements, improve 
the comfort, enabling to sleep well at night.

You are welcome to get to know our 
comprehensive offer.

PL

EN

dla ciebie
for you
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dobór
materaca
selection of the mattress

Dobrze dobrany materac to zdrowy kręgosłup 
i pełnia energii każdego dnia. Warto wiedzieć 
czym kierować się dokonując wyboru.

Well selected mattress means a healthy spine 
and being full of energy every day. It is worth 
knowing what instructions to follow, when 
making a choice. 

PL

EN

materac o właściwej twardości
mattress of proper hardness

Kręgosłup przybiera naturalne, lekkie wygięcie w kształcie litery 
S w pozycji „na wznak” oraz linii prostej w pozycji „na boku”. 
Zapewnia właściwe krążenie krwi oraz nie obciąża kręgosłupa.

The spine becomes naturally, slightly curved to the letter S shape 
in the supine position and it becomes a straight line in the lateral 
position. It ensures proper circulation of blood and it does not 
load the spine.

PL

EN

materac zbyt twardy
too hard mattress

Ucisk mięśni powoduje zły przepływ krwi w organizmie oraz 
drętwienie. Mięśnie zamiast prawidłowo regenerować się 
podczas snu wystawione są na ciągła pracę. 

The spine is curved unnaturally and each change of the position 
is an additional load. Such position puts pressure on the 
intervertebral discs, preventing from proper regeneration. 

PL

EN

materac zbyt miękki
too soft mattress

Kręgosłup wygina się w nienaturalnym kształcie, a każda zmiana 
ułożenia to dodatkowe obciążenie. Takie ułożenie wywiera nacisk 
na dyski kręgowe uniemożliwiając odpowiednią regenerację.

Compression of muscles results in wrong blood flow in the body 
and numbness. Muscles, instead of regenerating properly, are 
exposed to continuous work during sleep.

PL

EN
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Stopnie twardości:PL

— miękkiH1

— średnio twardyH3

— średnio miękkiH2

— twardyH4

60 kg 70 kg 80 kg 90 kg 100 kg >100 kg

H1

H1

H1

H1

H1

H1

H1

150 cm

160 cm

170 cm

180 cm

190 cm

200 cm

>200 cm

50 kg

H3

H2

H2

H2

H2

H2

H2

H3

H3

H2

H2

H2

H2

H2

H3

H3

H3

H2

H2

H2

H2

H3

H3

H3

H3

H2

H2

H2

H4

H4

H3

H3

H3

H2

H2

H4

H4

H4

H4

H4

H4

H4

60 kg 70 kg 80 kg 90 kg 100 kg >100 kg

H1

H1

H1

H1

H1

H1

H1

150 cm

160 cm

170 cm

180 cm

190 cm

200 cm

>200 cm

50 kg

H3

H3

H2

H2

H2

H2

H2

H3

H3

H3

H2

H2

H2

H2

H3

H3

H3

H3

H2

H2

H2

H4

H3

H3

H3

H3

H2

H2

H4

H4

H4

H3

H3

H3

H2

H4

H4

H4

H4

H4

H4

H4

The hardness degrees:EN

tabela stopni 
twardości
table of the hardness degrees

PL

EN

Umożliwiamy dokładny dobór 
materaca pod indywidualne 
potrzeby. Skorzystaj z tabeli stopni 
twardości i wybierz właściwy dla 
siebie materac.

We enable to choose a mattress 
precisely according to the 
individual needs. Use the table of 
the hardness degrees and select 
the proper mattress for you.

— softH1

— medium hardH3

— medium softH2

— hardH4
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spa
collection
Wygoda, o jakiej nie śniłeś …
SPA Collection to materace stworzone w trosce o Twój dobry 
sen. Wykonane zostały z materiałów najwyższej jakości, które
w połączeniu z zaawansowaną technologią produkcji sprawiają, 
że nic nie zakłóci Twojego snu. Linia Spa to maksimum wygody
i odprężenia jakiego potrzebujesz.

Comfort you have even never dreamed of …
SPA Collection consists of mattresses developed to take care 
of your good sleep. Made of the highest quality materials that 
combined with the advanced production technology will make 
your sleep undisturbed. The Spa line is maximum comfort and 
relaxation you need.

PL

EN
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spa I
materac sprężynowy / spring mattress

SPA I to materac typu lato / zima, który zaspokoi Twoje potrzeby 
o każdej porze roku. Dodatkowo, siatka 3D zastosowana do 
produkcji tego materaca to nowoczesny, sprężysty materiał, który 
zapewnia  swobodną cyrkulację powietrza. Materac SPA I spełni 
Twoje marzenie o dobrze przespanej nocy.  

PL

SPA I is the summer / winter mattress that will meet your needs 
in every season of the year. Additionally, the 3D net applied to the 
production of this mattress is a modern, elastic material, ensuring 
free circulation of air. SPA I mattress will make your dream on
a good night sleep come true.

EN

21 cm H2/H3

gramatura 210 g
właściwości termoregulacyjne
antyalergiczny
zawiera włókna bambusowe
duża wytrzymałość
miękki i jedwabisty w dotyku
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Bamboo:PL

weight 210 g
thermal regulation properties
anti-allergic
contains bamboo fibers
high durability
soft and silky in touch
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Bamboo:EN
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H321 cm

weight 275 g
has strong virucidal properties
has bactericidal properties
high degree of breathability
interesting design
washable at the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Virase:EN
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SPA Protect to materac, który stworzony został dla osób mających 
problemy z kręgosłupem. Jego idealne podparcie, gwarantuje 
gruba warstwa pianki VISCO, która w połączeniu z warstwą lateksu 
bardzo dobrze podpiera kręgosłup na każdym jego odcinku. 
Eliminuje to ból pleców po nocy i zapobiega pogłębianiu się wad 
postawy. 

PL

SPA Protect is a mattress that was created for people with spine 
problems. Its perfect support is guaranteed by a thick layer of 
VISCO foam, which in combination with a layer of latex very well 
supports the spine on each of its sections. This eliminates back 
pain at night and prevents the bad posture from deepening. 

EN

spa protect
materac piankowy / foam mattress

gramatura 275 g
posiada silne właściwości 
wirusobójcze
posiada właściwości bakteriobójcze
wysoki stopień oddychalności
ciekawy design
pralny w temperaturze 40 °C

.

.
 
.
.
.
.

Pokrowiec Virase:PL
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eco
collection
Żyjesz eko, śpij eko..
Jeśli cenisz sobie ekologiczny tryb życia, kupujesz ekologiczną 
żywność, to dlaczego nie sprawić sobie materaca, który również 
jest eko? Kolekcja ECO to materace, w których zastosowano 
pianki Bio przyjazne dla środowiska i dla Ciebie. Wybierając 
materace z linii ECO będziesz pewny, że Twoje pieniądze 
zainwestowałeś w to, co najlepsze.

You live eco, sleep eco..
If you value ecological lifestyle, buy organic food, why not 
buy a mattress that is eco, too. The ECO collection consists 
of mattresses with applied Bio foams that are friendly for the 
environment and for you. Choosing the mattresses from the ECO 
line, you will be sure that you have invested your money in what 
is best.

PL
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eco I
materac sprężynowy / spring mattress

ECO I to materac posiadający wyjątkowo funkcjonalne i elastyczne 
wypełnienie. Stworzony z myślą o najbardziej wymagających. 
Ceniony za komfort i wytrzymałość pozwoli Ci zasnąć spokojnie 
i zagwarantuje sen, który będzie zdrowy i bezpieczny. Eco I to 
materac, którego zawsze szukałeś.

PL

ECO I is a mattress with a unique, functional and elastic filling. 
Created with the most demanding in mind. Appreciated for 
comfort and durability, it will allow you to fall asleep easily and will 
guarantee a healthy and safe sleep. Eco I is the mattress you have 
always been looking for.

EN

23 cm H2/H3

gramatura 320 g
pochłania wilgoć z ciała 
człowieka
zawiera ekstrakt z alg morskich
duża wytrzymałość
ciepły w dotyku
pralny w temperaturze 60 °C

.

.
 
.
.
.
.

Pokrowiec Algua:PL

weight 320 g
absorbs moisture from
the human body
contains sea algae extract
high durability
warm in touch
washable in the temperature of 60 °C

.

.
 
.
.
.
.

Cover Algua:EN
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eco marin
materac sprężynowy / spring mattress

Eco Marin to materac sprężynowy o ciekawej budowie, dzięki 
połączeniu profilowanej pianki termoelastycznej z pianką 
wysokoelastyczną. Najlepszej jakości surowce gwarantują wysoki 
komfort użytkowania oraz wytrzymałość produktu. Dzięki 
zastosowaniu 7 strefowej sprężyny multipocketowej, materac 
jest bardzo elastyczny. Eco Marin sprosta wszystkim Twoim 
oczekiwaniom i sprawi, że będziesz spał spokojnie.  

PL

Eco Marin is a spring mattress with an interesting structure, thanks 
to the combination of profiled thermoelastic foam with highly 
elastic foam. The best quality raw materials guarantee high comfort 
of use and durability of the product. Thanks to the use of a 7 zone 
multipocket spring, the mattress is very flexible. Eco Marin will 
meet all your expectations and make you sleep peacefully.

EN

H322 cm

ec
o

 c
o

lle
ct

io
n

gramatura 320 g
pochłania wilgoć z ciała człowieka
zawiera ekstrakt z alg morskich
duża wytrzymałość
ciepły w dotyku
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Algua:PL Cover Algua:EN

weight 320 g
absorbs moisture from the human body
contains sea algae extract
high durability
warm to the touch
suitable for wash at 60 °C

.

.

.

.

.

.
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live
collection
Duży wybór, dużo możliwości ..
Linia LIVE Collection łączy w sobie różnorodność, jakość
i wygodę. W jej skład wchodzi aż czternaście materacy o różnej 
konstrukcji i o różnym stopniu twardości. LIVE Collection
oferuje zarówno materace bonellowe, kieszeniowe jak
i piankowe. Różnorodność linii LIVE daje możliwość wyboru 
idealnego materaca, który będzie Wam służył wygodą przez 
długi czas.

Wide selection, many possibilities ..
The LIVE Collection line combines the diversity, quality 
and comfort. It consists of fourteen mattresses of various 
construction and degree of hardness. LIVE Collection offers 
bonell, pocket as well as foam mattresses. Diversity of the LIVE 
line enables to select the perfect mattress that will guarantee 
your comfort for a long time. 

PL

EN
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standard
materac sprężynowy / spring mattress

To materac bonellowy, w którym sprężyna bonellowa ma kształt 
klepsydry i charakteryzuje się sprężystością progresywną.
Im większy nacisk, tym większy opór stawia naciskana 
powierzchnia sprężyn. Jeśli zaś nacisk jest lżejszy, sprężyna 
bonellowa stawia stosunkowo mały opór. Dzięki temu materac ten 
będzie odpowiedni dla osób o różnej wadze. 

PL

It is a bonell mattress with the bonell spring to the shape of an 
hour—glass which is characterized by the progressive elasticity. The 
stronger pressure, the higher resistance of the pressed surface of 
springs. If the pressure is slighter, the bonell spring is relatively low 
resistant. Thanks to that, the mattress will be proper for persons of 
various weight. 

EN

14 cm H2

gramatura 180 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
zapewnia dobrą wentylację
delikatny w dotyku
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Basic:PL

weight 180 g
anti-allergic
resistant to smudge
provides good ventilation
delicate in touch
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Basic:EN
liv

e 
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To materac bonellowy, który dodatkowo wyposażony został 
w matę kokosową igłowaną.  Mata kokosowa dodatkowo usztywnia 
powierzchnię materaca oraz zwiększa wentylację w jego wnętrzu. 
Ze względu na zwiększoną twardość materac Standard Kokos na 
pewno zaspokoi potrzeby osób, które narzekają na zbyt miękkie 
materace. 

PL

It is a bonell mattress which is additionally equipped with the 
needled coconut mat. The coconut mat additionally stiffens the 
surface of the mattress and increases the ventilation in its interior. 
Due to the increased hardness, the Standard Coconut mattress will 
certainly meet the needs of the persons who complain about the 
excessively soft mattresses.

EN

standard kokos
materac sprężynowy / spring mattress

H217 cm

gramatura 180 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
zapewnia dobrą wentylację
delikatny w dotyku
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Basic:PL

weight 180 g
anti-allergic
resistant to smudge
provides good ventilation
delicate in touch
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Basic:EN
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Materac zaprojektowany został na bazie wkładu z wytrzymałych 
sprężyn kieszeniowych, które zapewniają odpowiednią cyrkulację 
powietrza, co znacząco uniemożliwia rozwój grzybów, pleśni 
czy roztoczy w materacu. Rdzeń jednostronnie obłożony został 
warstwą pianki BIO oraz lateksu, co gwarantuje odpowiednie 
dopasowanie do kształtu ciała, śpiącej na materacu osoby.

The mattress has been designed on the basis of a filling of 
durable pocket springs, which ensure proper air circulation, which 
significantly prevents the development of fungi, mold or mites in 
the mattress. The core has been covered with a layer of BIO foam 
and latex, which guarantees appropriate adaptation to the shape of 
the body of the person sleeping on the mattress.

26 cm H2

gramatura 540 g
żelowa struktura
antyalergiczny
miękki i delikatny w dotyku
wysoka elastyczność tkaniny
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Werkwadrat:PL

weight 540 g
gel structure
anti-allergic
soft and delicate to the touch
high elasticity of fabric
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Werkwadrat:EN
liv

e 
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n

live buriano
materac sprężynowy / spring mattress

PL

EN
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H320 cm

gramatura 190 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
łatwy w utrzymaniu
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Mewa:PL

weight 190 g
soft and silky in touch
anti-allergic
easy to maintain
resistance to ripping
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Mewa:EN
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Materac Pocket Flight w swojej budowie zawiera sprężynę 
kieszeniową. Dzięki zastosowaniu 7-stref o różnej twardości, 
materac zapewnia odpowiednią pozycję ciała podczas 
wypoczynku. Niezależna praca sprężyn oraz podwójna warstwa 
pianki z jednej strony, eliminuje efekt wyginania się dużej 
powierzchni materaca, przy nacisku na jego małą powierzchnię. 
To sprawia, że wszelkiego rodzaju obracanie, poruszanie się nie 
będzie odczuwalne dla drugiej osoby.

PL

The Pocket Flight mattress has a pocket spring in its structure. 
Thanks to the use of 7 zones of different hardness, the mattress 
ensures the correct position of the body during relaxation. 
Independent operation of the springs and a double layer of foam 
on one side, eliminates the bending effect of a large surface of the 
mattress when pressing on its small surface. This means that any 
kind of rotation and movement will not be felt by another person.

EN

pocket flight
materac sprężynowy / spring mattress
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materac sprężynowy / spring mattress

16 cm H2

gramatura 190 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
łatwy w utrzymaniu
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Mewa:PL

weight 190 g
soft and silky in touch
anti-allergic
easy to maintain
resistance to ripping
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Mewa:EN

pocket plus
Pocket Plus to materac zawierający sprężyny kieszeniowe. 
Oferowany materac to gwarancja komfortu i wygody, a przede 
wszystkim ciszy przy zmianie pozycji podczas snu. System,
w którym sprężyny uformowane na kształt walca otoczone są 
dodatkowo specjalną kieszenią, to gwarancja cichej pracy. Materac 
ten jest dużo bardziej elastyczny i lepiej dopasowuje się do 
kształtu i ciężaru ciała. 

PL

Pocket Plus is a mattress containing pocket springs. The offered 
mattress is the guarantee of comfort and above others it 
guarantees silence when changing the sleeping position. The 
system with the springs formed to the shape of a cylinder, is 
surrounded additionally by a special pocket guaranteeing the 
silence performance. The mattress is much more elastic and it is 
better adjustable to the shape and weight of the body. 

EN
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Materac posiadający w swej budowie sprężynę kieszeniową. 
W odróżnieniu od materaca Pocket Plus został on dodatkowo 
wyposażony w matę kokosową, która w połączeniu z innymi 
materiałami  wykorzystanymi do produkcji, pozwala uzyskać 
wysoki komfort snu. Mata kokosowa wspomaga dobrą cyrkulację 
powietrza w trakcie snu a także szybko wchłania i oddaje wilgoć 
nie dopuszczając tym samym do nadmiernego zawilgocenia 
materaca. 

PL

A mattress with a pocket spring in its construction. As opposed to 
the Pocket Plus mattress, it has been additionally equipped with 
a coconut mat that together with other materials used for the 
production, allows to reach a high quality of sleep. The coconut 
mat supports the good circulation of air when sleeping and also 
it absorbs quickly and returns the dampness, preventing from 
excessive moisture of the mattress. 

EN

pocket kokos
materac sprężynowy / spring mattress

H2/H317 cm

gramatura 190 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
łatwy w utrzymaniu
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Mewa:PL Cover Mewa:EN
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e 
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n

weight 190 g
soft and silky in touch
anti-allergic
easy to maintain
resistance to ripping
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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live lateks
materac sprężynowy / spring mattress

Live Lateks to materac z matą kokosową posiadający w swojej 
budowie dodatkowo warstwę lateksu, która znacznie poprawia 
komfort snu i sprawia, że jest on bardziej elastyczny i wytrzymały. 
Tak zbudowany materac jest bardzo wygodny i dobrze służy 
kręgosłupowi. 

PL

Live Latex is a mattress with a coconut mat, having in its 
construction additionally a latex layer which improves the comfort 
of sleep and makes the mattress more elastic and durable. Such 
construction of the mattress is very comfortable and it is good for 
the spine. 

EN

19 cm H3

gramatura 180 g
antyalergiczny
posiada właściwości przewiewne
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Como:PL

weight 180 g
anti-allergic
has airy properties
high durability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

Cover Como:EN
liv

e 
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H2/H320 cm

gramatura 180 g
antyalergiczny
posiada właściwości przewiewne
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Como:PL

weight 180 g
anti-allergic
has airy properties
high durability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

Cover Como:EN

Live Visco to materac kieszeniowy z matą kokosową. Dodatkowa 
warstwa pianki termoelastycznej reaguje na temperaturę ciała 
śpiącego i pod wpływem ciepła idealnie dopasowuje się do 
sylwetki. Dzięki zdolności komórek pianki do przekazywania sobie 
energii ciśnieniowej, ciężar ciała rozkładany jest równomiernie na 
całą powierzchnię materaca, a niezależna praca całej konstrukcji to 
cichy i spokojny sen. 

PL

Live Visco is a pocket mattress with a coconut mat. Additional 
layer of the thermoelastic foam reacts to the temperature of the 
sleeping person’s body and under the influence of heat, it perfectly 
adjusts to the body. Thanks to the capabilities of transferring 
the pressure energy by the foam’s cells, the body’s weight is 
equally distributed on the entire surface of the mattress and the 
independent performance of all construction means the quiet and 
peaceful sleep.

EN

live visco
materac sprężynowy / spring mattress
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PIANKA
HYBRYDOWA

HYBRID
FOAM

live marble
materac sprężynowy / spring mattress

Live Marble to materac kieszeniowy, zawierający w swojej 
budowie piankę hybrydową, która sprawia, że produkt staje się 
jeszcze bardziej elastyczny i wytrzymały. Połączenie wysokiej 
jakości pianek i sprężyny 7-strefowej to gwarancja wygody oraz 
odpowiedniego podparcia kręgosłupa.

PL

Live Marble is a pocket mattress that contains a hybrid foam in its 
structure, which makes the product even more flexible and durable. 
The combination of high-quality foams and a 7-zone spring is 
a guarantee of comfort and adequate support for the spine.

EN

17 cm H2

gramatura 190 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
łatwy w utrzymaniu
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Mewa:PL Cover Mewa:EN
liv

e 
co
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n

weight 190 g
soft and silky in touch
anti-allergic
easy to maintain
resistance to ripping
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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live mareto
materac sprężynowy / spring mattress

Live Mareto to nowoczesny materac dla wymagających 
użytkowników. Odpowiednio dobrane, z najwyższej półki pianki 
w połączeniu z 7 strefową sprężyną kieszeniową zagwarantują 
wysoki komfort snu. Jeśli myślisz o materacu komfortowym, to 
Live Mareto będzie idealnym wyborem.

PL

Live Mareto is a modern mattress for demanding users. Properly 
selected, top-shelf foams combined with a 7 zone pocket 
spring will guarantee high sleep comfort. If you’re thinking of a 
comfortable mattress, then Live Mareto will be the perfect choice.

EN

H226 cm

gramatura 385 g
przepikowany na piance visco
antyalergiczny
wysoki stopień oddychalności
właściwości antybakteryjne
miękki i jedwabisty w dotyku
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 40 C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Hazel:PL Cover Hazel:EN

liv
e 
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weight 385 g
quilted on visco foam
anti-allergic
high breathability
antibacterial properties
soft and silky to the touch
resistant to abrasion
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.
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19 cm H3

gramatura 180 g
antyalergiczny
posiada właściwości przewiewne
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Como:PL Cover Como:EN

materac piankowy / foam mattress

live kokos
Jeśli marzysz o wysokiej jakości spania, materac Live Kokos będzie 
dla Ciebie doskonałym wyborem. Dzięki zastosowanej do produkcji 
piance wysokoelastycznej zapewnia on bardzo wysoką jakość snu
i ma korzystny wpływ na nasze mięśnie i układ kostny. Poza tym 
Live Kokos posiada w swej budowie matę kokosową, a dzięki 
zastosowaniu pianki wysokoelastycznej jest hipoalergiczny
i wyróżnia się wysoką wytrzymałością. 

PL

If you dream of a high quality sleep, the Live Coconut mattress 
will be the perfect choice for you. Thanks to the high resilience 
foam applied for the production, it ensures a very high quality of 
sleep and it has a beneficial influence on our muscles and bones 
system. Besides, Live Coconut has in its construction a coconut 
mat and thanks to the application of the high resilience foam, it is 
hypoallergenic and it stands out for high durability. 

EN
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weight 180 g
anti-allergic
has airy properties
high durability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.
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Materac Live Blue powstał z połączenia pianki hybrydowej, visco
i pianki poliuretanowej o podwyższonej wytrzymałości. Dzięki takiemu 
zestawieniu, materac jest wyjątkowo odporny na odkształcenia oraz 
doskonale dopasowuje się do sylwetki użytkownika. Zastosowane 
pianki doskonale podpierają kręgosłup, poprawiając tym samym 
komfort naszego snu. Połączenie pianki hybrydowej i visco ze średnio 
twardą pianką poliuretanową, o podwyższonej sprężystości sprawia, 
że materac Live Blue idealnie nadaje się zarówno dla starszych dzieci, 
jak i dla dorosłych.

PL

The Live Blue mattress is made of a combination of hybrid foam, 
visco and polyurethane foam with increased strength. Thanks 
to this combination, the mattress is extremely resistant to 
deformation and perfectly fits the user’s silhouette. The foams 
used perfectly support the spine, thus improving the comfort of 
our sleep. The combination of hybrid and visco foam with medium-
hard polyurethane foam with increased elasticity makes the Live 
Blue mattress perfect for both older children and adults.

EN

live blue
materac piankowy / foam mattress

H324 cm

gramatura 540 g
żelowa struktura
antyalergiczny
miękki i delikatny w dotyku
wysoka elastyczność tkaniny
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Werkwadrat:PL

weight 540 g
gel structure
anti-allergic
soft and delicate in touch
high elasticity of the fabric
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Werkwadrat:EN
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PIANKA
HYBRYDOWA

HYBRID
FOAM
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live mix
materac piankowy / foam mattress

Materac piankowy Live Mix to kolejna propozycja z kolekcji 
Live. Pomiędzy dwoma warstwami lateksu umieszczono piankę 
poliuretanową oraz warstwę kokosu aby zwiększyć dodatkowo 
komfort snu. Materac ten na pewno przypadnie do gustu osobom, 
które cenią sobie nieco twardsze do spania podłoże. Zażyj wygody 
wybierając właśnie ten materac.

PL

A Live Mix foam mattress is another proposal from the Live 
collection. Between two latex layers, there is a polyurethane layer 
and a coconut layer to improve the comfort of sleep. The mattress 
will be liked for sure by persons that value a little bit harder 
sleeping surface. Enjoy the comfort by choosing this mattress.

EN

20 cm H4

gramatura 200 g
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne, 
dzięki zawartym jonom srebra
pomaga obniżyć stres
duża wytrzymałość
odporny na zabrudzenia
wysoki stopień oddychalności
pralny w temperaturze 60 °C 

.

.

.
 
.
.
.
.
.

Pokrowiec Silver:PL

weight 200 g
anti-allergic
antibacterial properties thanks to the 
contained silver ions
helps to reduce stress
high durability
resistant to smudge
high breathability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.  

.

.

.

.

.

Cover Silver:EN
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H426 cm

gramatura 190 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
łatwy w utrzymaniu
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Mewa:PL Cover Mewa:EN

live pro
materac piankowy / foam mattress

Materac Live Pro zapewni Ci idealne warunki do wypoczynku 
dzięki zastosowaniu komponentów o wysokiej jakości. Budowa 
materaca została tak zaprojektowana aby zapewnić komfortowy, 
niczym niezakłócony sen dzięki czemu obudzisz się rano 
wypoczęty i pełen energii do działania.

PL

A Live Pro mattress ensures perfect conditions for relaxation 
thanks to the use of high-quality components. The mattress 
structure has been designed to ensure comfortable and 
undisturbed sleep so that you wake up in the morning rested and 
full of energy for action.

EN
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weight 190 g
soft and silky in touch
anti-allergic
easy to maintain
resistance to ripping
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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grand
collection
Materace, bez których nie zaśniesz…
Marzysz o tym, aby odpowiednio dobrany materac zaspokoił 
wszystkie Twoje potrzeby, które z nim wiążesz, wybierz jeden
z materacy z kolekcji GRAND. Materace z Linii Grand to materace 
premium stworzone dla najbardziej wymagających. Obok tych 
materacy nigdy nie przejdziesz obojętnie.

Mattresses that you will not fall asleep without…
If you dream of a properly selected mattress that will meet 
all your related needs, choose one of the mattresses from the 
GRAND collection. The mattresses from the Grand Line are the 
premium mattresses created for the most demanding. You will 
never pass these mattresses indifferently.

PL

EN
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grand visco
materac sprężynowy / spring mattress

Jeśli jesteś wymagającym klientem i szukasz idealnej drogi do 
zdrowego snu, materac Grand Visco Ci ją zapewni. Na własnej 
skórze odczujesz jak cudowny może być poranek po niczym nie 
zakłóconej i zdrowo przespanej nocy. Z tym materacem codziennie 
będziesz się budził gotowy do działania.

PL

If you are a demanding customer and you are looking for a perfect 
path to healthy sleep, the Grand Visco mattress will guarantee it for 
you. You will experience first—hand how wonderful a morning can 
be after undisturbed and healthy night sleep. With this mattress, 
every day you will wake up ready for action.

EN

20 cm H3

gramatura 200 g
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne, 
dzięki zawartym jonom srebra
pomaga obniżyć stres
duża wytrzymałość
odporny na zabrudzenia
wysoki stopień oddychalności 
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.
 
.
.
.
.
.

Pokrowiec Silver:PL Cover Silver:EN
g
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weight 200 g
anti-allergic
antibacterial properties thanks to the 
contained silver ions
helps to reduce stress
high durability
resistant to smudge
high breathability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.  

.

.

.

.

.



35

weight 200 g
anti-allergic
antibacterial properties thanks to the 
contained silver ions
helps to reduce stress
high durability
resistant to smudge
high breathability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.  

.

.

.

.

.

H2/H319 cm

gramatura 200 g
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne, 
dzięki zawartym jonom srebra
pomaga obniżyć stres
duża wytrzymałość
odporny na zabrudzenia
wysoki stopień oddychalności
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.
 
.
.
.
.
.

Pokrowiec Silver:PL Cover Silver:EN

grand lateks
materac sprężynowy / spring mattress

Sekret jego wygody kryje się w jego wnętrzu. Chcesz gwarancji 
podwyższonego komfortu snu, zwiększonych parametrów 
wytrzymałościowych i najwyższej jakości, zdecyduj się na materac 
Grand Lateks. To on sprosta wszystkim Twoim oczekiwaniom
i sprawi, że będziesz spał spokojnie

PL

The secret of its comfort is hidden in its interior. If you want
a guarantee of increased comfort of sleep, increased durability 
parameters and the highest quality, choose the Grand Latex 
mattress. It will meet all your expectations and it will make you 
sleep peacefully.

EN
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30 cm H3

gramatura 215 g
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne, 
dzięki zawartym jonom srebra
duża wytrzymałość
odporny na zabrudzenia
wysoki stopień oddychalności 
nowoczesny design
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Lamar:PL

weight 215 g
anti-allergic
antibacterial properties, thanks to the 
silver ions contained
high durability
resistant to dirt
high breathability 
modern design
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Cover Lamar:EN
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materac sprężynowy / spring mattress

grand sotto
Materac Grand Sotto to propozycja dla ludzi wymagających, 
ceniących sobie luksus oraz komfort każdego dnia. Jego rdzeń 
stanowią dwa rodzaje sprężyn: multipocket oraz minipocket, który 
gwarantuje idealne podparcie kręgosłupa. W materacu dodatkowo 
zastosowano piankę wysokoelastyczną Purtex, dzięki czemu 
posłuży on na długie lata. 

PL

Grand Sotto mattress is an offer for demanding people who value 
luxury and comfort every day. Its core consists of two types of 
springs: multipocket and minipocket, which guarantees perfect 
support of the spine. The mattress additionally uses highly elastic 
Purtex foam, thanks to which it will be used for many years.

EN
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H327 cm

gramatura 300 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne
nowoczesny design
wysoki stopień oddychalności
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Sleep:PL

weight 300 g
soft and silky in touch
anti- allergic
antibacterial properties
modern design
high breathbility
washable in the temperature of the 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Sleep:EN

grand montiano
materac sprężynowy / spring mattress

Grand Montiano to materac, którego główną bazą konstrukcyjną 
są dwa różne rodzaje sprężyn: 9 strefowa sprężyna pocketowa, 
która prawidłowo i stabilnie podtrzymuje ciało w miejscach 
największego nacisku oraz sprężyna bonnelowa, która 
gwarantuje dużą wytrzymałość materaca. Całość dopełnia pianka 
wysokoelastyczna, która idealnie dopasowuje się do ułożenia ciała. 
Grand Montiano to gwarancja komfortu oraz najwyższej jakości. 

PL

Grand Montiano is a mattress, the main basis of which are two 
different types of springs: a 9-zone pocket spring, which properly 
and stably supports the body in places of the greatest pressure, 
and a bonnell spring, which guarantees high strength of the 
mattress. The whole is complemented by highly flexible foam, 
which perfectly adapts to the position of the body. Grand Montiano 
is a guarantee of comfort and the highest quality.  

EN
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sport active
collection
Jeśli do tej pory źle sypiałeś, a rano budziłeś się niewypoczęty, 
to czas na zmianę materaca. Kolekcja materacy Sport Active to 
nasza kolejna propozycja dla tych , którzy cenią sobie wysoką 
jakość oraz wygodny, zdrowy sen. Materace z tej linii na pewno 
zadowolą również sportowców oraz osoby aktywne fizyczne, 
które liczą na odpowiednią regenerację oraz odprężenie mięśni 
po wysiłku. Każdy materac z linii Sport Active posiada wszytą
z boku siatkę wentylującą 3D, zapewniającą dopływ powietrza 
do wnętrza materaca. Już dziś zamów sobie materac skrojony na 
miarę Twoich potrzeb.

If you haven’t slept well so far and woken up tired in the 
morning, it’s time to change your mattress. The Sport Active 
mattress collection is our offer for those who value high quality 
and comfortable, healthy sleep. Mattresses of this line will 
undoubtedly please athletes and active people who look for 
proper regeneration and muscle relaxation after physical exertion. 
Each mattress of the Sport Active line has a 3D ventilation 
mesh sewn in on the side to ensure that the air flows inside the 
mattress. Order a mattress tailored to your needs even today.

PL
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sport I
materac sprężynowy / spring mattress

Sport I to nowoczesność i najwyższa jakość zastosowanych do 
jego produkcji komponentów na wyciagnięcie ręki. Materac ten 
zbudowany ze sprężyn kieszeniowych zagwarantuje komfort
i wygodę podczas snu. Cicha praca podczas zmiany pozycji ciała 
sprawi, że zaznasz niczym niezakłóconego, nocnego odpoczynku.

PL

Sport I is modernity and the highest quality of components used 
to manufacture the mattress at your fingertips. This mattress, built 
of pocket springs, guarantees comfort during sleep. Silent work 
during a change of the body position will enable you to experience 
undisturbed night rest.

EN

22 cm H2

gramatura 180 g
antyalergiczny
posiada właściwości przewiewne
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Como:PL Cover Como:EN
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weight 180 g
anti-allergic
has airy properties
high durability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.
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H225 cm

gramatura 210 g
antyalergiczny
zapewnia dobrą wentylację
odporny na przetarcia
ciekawy design
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Premium:PL

weight 210 g
anti-allergic
provides good ventilation
resistant to ripping
interesting design
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Premium:EN

sport II
Sport to zdrowie, ale po wysiłku fizycznym zasługujesz na chwilę 
regeneracji i relaksu.  To wszystko zapewni Ci materac Sport II. 
Sport II to materac dedykowany jest sportowcom oraz osobom 
aktywnym fizycznie. Odpowiednie połączenie pianek wpływa na 
pełne odprężenie mięśni po wysiłku. Po nocy przespanej na tym 
materacu obudzisz się z nową energią i motywacją do dalszych 
wyzwań.

PL

Sports equal health, but after physical exertion, you deserve
a moment of relaxation and regeneration. All of this is provided by 
a Sport II mattress. Sport II is a mattress dedicated to athletes and 
physically active people. The right combination of foams enables 
your muscles to relax fully after physical exertion. After a night of 
sleeping on this mattress, you will wake up full of new energy and 
motivation for further challenges.

EN

materac sprężynowy / spring mattress
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kids
collection
Materace z myślą o najmłodszych użytkownikach…
Najlepszej jakości materiały, które zapewniają odpowiednie 
podparcie dla ciała oraz szczególny nacisk na jakość 
wykonania to najważniejsze cechy, które charakteryzują tę 
kolekcję. Materace z linii Kids stworzone zostały, aby zapewnić 
maksymalną wygodę oraz bezpieczeństwo snu naszych pociech. 
Materace z tej kolekcji, to gwarancja zdrowego i higienicznego 
snu każdego dziecka.

Mattresses for the youngest users…
The best quality materials that provide adequate support for the 
body and a special emphasis on the quality of workmanship are 
the most important features that characterize this collection. Kids 
line mattresses have been created to ensure maximum comfort 
and sleep safety for our children. Mattresses from this collection 
are a guarantee of healthy and hygienic dreams of every child. 

PL
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The Pluto mattress is one of the offers from the latest collection 
addressed to the youngest users. Choosing the right sleeping 
surface for a child in the first years of life is very important, which 
is why the Pluto foam mattress is made of the best quality foams 
that guarantee adequate body support. The mattress will fulfill its 
function for both babies and slightly older children.

pluto
materac piankowy / foam mattress

11 cm H2/H3

gramatura 240 g
antyalergiczny
przyjemny i miły w dotyku
antystatyczny
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Medicott:PL Cover Medicott:EN
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d
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Materac Pluto to jedna z propozycji z najnowszej kolekcji 
skierowanej do najmłodszych użytkowników. Dobór odpowiedniej 
powierzchni spania dla dziecka w pierwszych latach życia jest 
bardzo ważny, dlatego piankowy materac Pluto zbudowany jest 
z najlepszej jakości pianek, które gwarantują odpowiednie 
podparcie ciała. Materac spełni swoją funkcję zarówno 
w przypadku niemowlaków, jak i nieco starszych dzieci.

PL

EN

weight 240 g
anti-allergic
pleasant and nice in touch
antistatic
high durability
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.
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H2/H313 cm

gramatura 240 g
antyalergiczny
przyjemny i miły w dotyku
antystatyczny
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Medicott:PL

weight 240 g
anti-allergic
pleasant and nice in touch
antistatic
high durability
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Medicott:EN
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tom
Materac Tom to świetna oferta dla najmłodszych użytkowników. 
Wybierając materac dla dziecka, trzeba zwrócić szczególną uwagę 
na materiały z jakich zbudowany jest materac. W materacu Tom 
główną bazę stanowi pianka o podwyższonej wytrzymałości, 
która wraz z warstwą lateksu antybakteryjnego tworzy rdzeń 
zapewniający optymalną podporę dla ciała podczas snu. Materac 
jest odpowiedni dla niemowlaków, ale również dla starszych dzieci.

PL

Sports equal health, but after physical exertion, you deserve
a moment of relaxation and regeneration. All of this is provided by 
a Sport II mattress. Sport II is a mattress dedicated to athletes and 
physically active people. The right combination of foams enables 
your muscles to relax fully after physical exertion. After a night of 
sleeping on this mattress, you will wake up full of new energy and 
motivation for further challenges.

EN

materac piankowy / foam mattress
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magic
collection
Magia snu każdej nocy...                                                                                                                   
Zaawansowane technologie, umiejętności oraz 
wyselekcjonowane zastosowane do produkcji wysokogatunkowe 
materiały, to cechy, które łączy w sobie kolekcja materacy Magic. 
Materace znajdujące się w tej kolekcji to pierwszorzędna jakość 
wyrobów, które tworzą idealną równowagę pomiędzy miękkością 
a podparciem ciała podczas snu.  Poczuj magię snu z wybranym 
materacem z kolekcji Magic.

Magic of sleep each night...
Advanced technologies, skills and selected premium materials are 
characteristics of the collection of Magic mattresses. Mattresses 
that come within this collection are top quality products that 
guarantee an ideal balance between softness and body support 
during sleep. Feel the magic of sleep on a selected mattress of 
the Magic collection.

PL
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magic calm
materac sprężynowy / spring mattress

Materac Magic Calm z pianką Visco i Multipocketem to ukojenie 
oraz relaks dla Twojego ciała. Zapewnia on komfortowe podparcie. 
niezależnie od tego w jakiej pozycji lubisz spać. Dzięki materacowi 
Magic Calm, Twój sen może być jeszcze głębszy i bardziej 
odprężający niż kiedykolwiek. Wyśpij się jak nigdy dotąd na 
materacu Magic Calm.

PL

A Magic Calm mattress with Visco foam and Multipocket means 
comfort and relaxation for your body. It warrants a comfortable 
support whatever position in sleep you chose. Thanks to the Magic 
Calm mattress, your sleep will be even deeper and more relaxing 
than ever before. Sleep well on the Magic Calm mattress like never 
before.

EN

21 cm H3

gramatura 460 g
antyalergiczny
nowoczesny design
odporny na zabrudzenia
wysokie właściwości wentylacyjne
właściwości antybakteryjne, dzięki 
zawartym jonom srebra
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Silver Wernight:PL

weight 460 g
anti-allergic
modern design
resistant to smudge
high ventilation properties
antibacterial properties thanks to the 
contained silver ions
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Cover Silver Wernight:EN
m

ag
ic

 c
o

lle
ct

io
n



49

H331 cm

magic fioro
materac sprężynowy / spring mattress

Komfort, sprężystość oraz ulepszone parametry podtrzymania, 
to właśnie materac Magic Fioro. Dzięki zastosowaniu najwyższej 
jakości profilowanych pianek, zapewnia on bardzo wysoką jakość 
snu i ma korzystny wpływ na nasze mięśnie i układ kostny, a przy 
tym jest także hipoalergiczny. Dodatkowo wyposażono go  
w sprężynę multipocketową, co gwarantuje solidność  
i wytrzymałość. 

PL

Comfort, elasticity and improved support parameters that’s just 
what Magic Fioro mattress is. Thanks to the use of the highest 
quality profiled foams, it ensures very high quality of sleep and has 
a beneficial effect on our muscles and skeletal system, while also 
being hypoallergenic. In addition, it is equipped with a multi-pocket 
spring, which guarantees reliability and durability. 

EN
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gramatura 380 g
przepikowany na piance visco
miękki i aksamitny w dotyku
posiada właściwości przewiewne
antyalergiczny
przeszyty elegancką, złotą nicią
nowoczesny design
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Tencel Gold:PL

weight 380 g
quilted on visco foam
soft and velvety to the touch
has breathable properties
anti-allergic
sewn with elegant golden thread
modern design
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Cover Tencel Gold:EN
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magic ragone
materac sprężynowy / spring mattress

Wyjątkowo wygodny materac z kolekcji Magic. Zbudowany 
został na bazie pianki hybrydowej oraz nadającej niezrównanego 
komfortu, pianki wysokoelastycznej Purtex. Połączenie tych pianek 
z 7 strefową sprężyną kieszeniową gwarantuje wysoki komfort snu. 

PL

Extremely comfortable mattress from the Magic collection. It is 
built on the basis of hybrid foam and giving unparalleled comfort, 
Purtex high-elastic foam. The combination of these foams with a 7 
zone pocket spring guarantees high sleep comfort. 

EN

26 cm H2

gramatura 600 g
elegancka struktura 3D
antyalergiczny
wysoki stopień oddychalności
miękki i jedwabisty w dotyku
zwiększa elastyczność materaca
odporny na przetarcia
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Lindon:PL Cover Lindon:EN
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weight 600 g
elegant 3D structure
anti-allergic
high breathability
soft and silky to the touch
increases the flexibility of the mattress
resistant to abrasion
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

PIANKA
HYBRYDOWA

HYBRID
FOAM
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magic cool
Magic Cool to wyjątkowo wygodny materac, zbudowany na bazie 
sprężyny pocketowej. Dzięki piance wysokoelastycznej po obu 
stronach, odpowiednio podpiera kręgosłup podczas snu oraz 
jest bardzo komfortowy. Dodatkowo materac wzmocniono z obu 
stron pianką poliuretanową, dzięki czemu materac jest bardzo 
wytrzymały. Solidna warstwa pianek sprawia, że materac oprócz 
wygody, jest bardzo cichy.

PL

Magic Cool is an exceptionally comfortable mattress, built on the 
basis of a pocket spring. Thanks to the highly elastic foam on 
both sides, it properly supports the spine during sleep and is very 
comfortable. Additionally, the mattress is reinforced on both sides 
with polyurethane foam, which makes the mattress very durable. 
A solid layer of foams makes the mattress, apart from being 
comfortable, very quiet.

EN

materac sprężynowy / spring mattress

gramatura 385 g
ciepły i miękki w dotyku
zawiera bawełnę
zwiększa elastyczność materaca
odporny na przetarcia
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Żakard kulki:PL

weight 385 g
warm and soft in touch
contains cotton
increases elasticity of the mattress
resistant to ripping
 washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Jaquard kulki:EN
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comfort
collection
Wygoda i komfort na wyciągnięcie Twojej ręki…                                                                                           
Jeśli do tej pory sen nie sprawiał Ci tyle przyjemności ze snu 
ile oczekiwałeś po swoim materacu, nie czekaj dłużej, tylko 
zapoznaj się z naszą najnowszą kolekcją materacy z kolekcji 
Comfort. Kolekcja ta na pewno Cię nie zawiedzie. Dopiero teraz 
zaznasz komfortu, na który długo musiałeś czekać. Spełnij swoje 
marzenie o zdrowym i wygodnym śnie z Comfort Collection.

Comfort at hand…
If your sleep has not guaranteed as much pleasure as you 
expected from your mattress, do not wait any more and 
familiarise yourself with our latest collection of Comfort 
mattresses. This collection will not disappoint you for sure. Only 
now will you enjoy the comfort that you have been waiting for. 
Make your dream of healthy and comfortable sleep come true 
with our Comfort collection.

PL
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comfort pastena
materac sprężynowy / spring mattress

Materac Comfort Pastena to połączenie dwóch sprężyn: 7 
strefowej sprężyny pocketowej i sprężyny minipocketowej. Całość 
obłożona została pianką wysokoelastyczną, dzięki czemu materac  
ma wiele punktów podparcia. Dzięki sprężynie pocketowej, która 
posiada 7 stref, materac pracuje cicho, nie faluje oraz posiada 
punktową reakcję na nacisk. Jest to idealna propozycja dla par.

PL

Comfort Pastena mattress is a combination of two springs: a 7 
zone pocket spring and a minipocket spring. The whole is covered 
with highly elastic foam, thanks to which the mattress has many 
points of support. Thanks to the pocket spring, which has 7 zones, 
the mattress works quietly, does not wave and has a point reaction 
to pressure. This is an ideal choice for couples.

EN

24 cm H3

gramatura 339 g
antyalergiczny
przepikowany na piance visco
wysoki stopień oddychalności
zwiększa elastyczność materaca
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Breeze:PL

weight 339 g
anti-allergic
quilted on visco foam
high breathability
increases the flexibility of the mattress
high durability
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Breeze:EN
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H325 cm

comfort full
materac sprężynowy / spring mattress

Comfort Full to wyjątkowo komfortowy, bogato wyposażony 
materac. Idealnie dobrane warstwy lateksu, visco, kokosu
i multipocketu zapewniają wygodny sen, na który zasługujesz. 
Materac pokryty jest nowoczesnym, wykonanym z delikatnej
w dotyku tkaniny pokrowcem, który zapewni regenerujący
i niezakłócony sen każdej nocy. 

PL

A Comfort Full mattress is exceptionally comfortable and well-
equipped. Ideally chosen layers of latex, visco, coconut and multi-
pocket guarantee comfortable sleep you deserve. The mattress 
is covered with a modern cover made of a delicate fabric, which 
guarantees regenerating and undisturbed sleep every night. 
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gramatura 480 g
żelowa struktura
duża wytrzymałość
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
zwiększa elastyczność materaca
nowoczesny design
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Wergel:PL Cover Wergel:EN

weight 480 g
gel structure
high durability
soft and silky in touch
anti-allergic
increases elasticity of the mattress
modern design
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.
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PIANKA
HYBRYDOWA

HYBRID
FOAM

25 cm H3

gramatura 275 g
antyalergiczny
duża wytrzymałość
odporny na przetarcia
nowoczesny design
odporny na zabrudzenia
pralny w temperaturze 30 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Żakard Picasso:PL

weight 275 g
anti-allergy
high durability
resistant to abrasion
modern design
resistant to smudge
washable at the temperature of 30 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Jaquard Picasso:EN
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comfort royal
materac sprężynowy / spring mattress

Comfort Royal to materac z najwyższej półki, bardzo luksusowy. 
Dzięki zróżnicowanej budowie rdzenia, w którym są najwyższej 
jakości pianki o różnej strukturze oraz dwóm warstwom sprężyn, 
materac jest wygodny, nie uciska i minimalizuje ryzyko odleżyn.
Jeśli zdrowy sen, a przede wszystkim wysoki komfort snu jest dla 
Ciebie bardzo ważny, materac Comfort Royal będzie znakomitym 
wyborem.

PL

Comfort Royal is a top-shelf, very luxurious mattress. Thanks to 
the varied structure of the core, in which there are the highest 
quality foams of different structure and two layers of springs, the 
mattress is comfortable, does not compress and minimizes the risk 
of bedsores. If healthy sleep and, above all, high sleeping comfort 
is very important to you, the Comfort Royal mattress will be an 
excellent choice.

EN
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gramatura 500 g
antyalergiczny
nowoczesny, ciekawy design
duża wytrzymałość
ciepły w dotyku
wysoka elastyczność tkaniny
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Melody Classic:PL

weight 500 g
anti-allergic
modern, interesting design
high durability
warm in touch
high elasticity of the fabric
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Mellody Classic:EN

H326 cm

comfort melody
materac sprężynowy / spring mattress

Materac Comfort Melody to idealne podłoże do zdrowego, 
spokojnego i higienicznego snu. Zastosowane pianki, materiały 
oraz sprężyny kieszeniowe sprawiają, że materac perfekcyjnie 
dopasowuje się do kształtu ciała śpiącego, odpowiednio je 
podpierając. Podstawę materaca stanowi podwójna warstwa 
sprężyn kieszeniowych która sprawia, że materac jest bardzo 
elastyczny i cechuje się dużą wytrzymałością. Jako warstwę 
wierzchnią wykorzystano 7-strefowy lateks zapewniający właściwy 
przepływ powietrza oraz zapobiegający powstawaniu kurzu, pleśni 
czy roztoczy.

PL

The Comfort Melody mattress is the perfect base for a healthy, 
calm and hygienic sleep. The foams, materials and pocket springs 
used make the mattress perfectly match the shape of the sleeping 
body, supporting it appropriately. The base of the mattress is 
a double layer of pocket springs that makes the mattress very 
flexible and is characterized by high durability. As the top layer,
a 7-zone latex was used to ensure proper air flow and prevent the 
formation of dust, mould or mites.

EN
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unique
collection
Poczuj prawdziwy komfort w swojej sypialni dostosowany do 
Twoich potrzeb. Odpowiednio dobrany materac to klucz do 
zdrowia zapewniający sen na najwyższym poziomie. Luksusowa 
linia materacy Unique to najwyższej jakości komponenty, 
delikatność w dotyku, trwałość oraz nietuzinkowy wygląd. 
Linia Unique stworzona została dla najbardziej wymagających 
klientów, którzy oprócz podstawowej funkcji jaką pełni materac 
pragną również na własnej skórze poczuć dotyk luksusu i spać
w najbardziej luksusowych warunkach. 

Feel the real comfort tailored to your needs in your bedroom.
A properly selected mattress is the key to health by ensuring 
sleep at the highest level. The Unique luxurious mattress line 
equals the highest quality components, tenderness to the touch, 
durability, and an unusual look. The Unique line has been created 
for the most demanding customers who, apart from expecting 
the primary function of a mattress, want to feel the touch of 
luxury on their skin and sleep in the most luxurious conditions.

PL
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materac sprężynowy / spring mattress

unique bamboo

27 cm H3

gramatura 210 g
właściwości termoregulacyjne
antyalergiczny
zawiera włókna bambusowe
duża wytrzymałość
miękki i jedwabisty w dotyku
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Bamboo:PL Cover Bamboo:EN

Podążając za nowymi trendami i coraz większymi wymaganiami 
naszych klientów, stworzyliśmy materac Unique Bamboo. Dzięki 
niemu poczujesz pełnię satysfakcji z dokonanego wyboru. Jakość 
materaca decyduje o jakości Twojego snu. Unique Bamboo to 
materac z matą kokosową, który przyniesie ci radość z każdej, 
kolejnej przespanej na nim nocy. Decyzja podjęta dzisiaj zaowocuje 
luksusowym wypoczynkiem na długie lata.

PL

Following new trends and growing requirements of our customers, 
we have created a Unique Bamboo mattress. You will be fully 
satisfied with the choice of this mattress. The mattress quality 
determines the quality of your sleep. Unique Bamboo is
a mattress with a coconut mat that will bring you joy every night 
you sleep on it. The decision made today will result in many years 
of luxurious relaxation.

EN
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weight 210 g
thermal regulation properties
anti-allergic
contains bamboo fibers
high durability
soft and silky in touch
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

.
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unique silver
materac sprężynowy / spring mattress

H324 cm

gramatura 200 g
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne, 
dzięki zawartym jonom srebra
pomaga obniżyć stres
duża wytrzymałość
odporny na zabrudzenia
wysoki stopień oddychalności
pralny w temperaturze 60 °C 

.

.

.
 
.
.
.
.
.

Pokrowiec Silver:PL

weight 200 g
anti-allergic
antibacterial properties thanks to the 
contained silver ions
helps to reduce stress
high durability
resistant to smudge
high breathability
washable in the temperature of 60 °C 

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Cover Silver:EN

Luksusowy oraz wyjątkowo komfortowy materac Unique Silver 
to idealny wybór. Innowacyjna budowa w postaci dwóch warstw 
sprężyn kieszeniowych pokrytych dodatkowo wysokoelastycznym 
topem, zapewnia doskonałe podparcie oraz zbalansowaną 
dystrybucję ciężaru ciała. Top połączony jest za pomocą zamka co 
sprawia, że bardzo łatwo można go odpiąć i poddać czyszczeniu. 
Jakość materaca decyduje o jakości Twojego snu. Wybierz więc 
najlepszą jakość w postaci materaca Unique Silver.

PL

A Unique Silver, luxurious and extremely comfortable mattress, is 
a perfect choice. Its innovative structure in the form of two layers 
of pocket springs additionally covered with a highly elastic top 
provides excellent support and a balanced distribution of body 
weight. The top is connected with a zipper, which makes it easy to 
detach and clean. The mattress quality determines the quality of 
your sleep. Therefore, choose the best quality in the form of
a Unique Silver mattress.
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Unique Aloe is a mattress based on two layers of pocket springs, 
thanks to which the mattress has gained additional point elasticity. 
This causes the most pressed zones to flex, since each spring 
is located in a separate compartment and reacts to the weight 
separately. The Unique Aloe mattress, thanks to the highly elastic 
foam, which covers the upper side, guarantees stable support of 
the spine along its entire length and durability of the mattress. 

24 cm H3

gramatura 190 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
nasączony ekstraktem z liści aloesu
zapewnia dobrą wentylację
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Aloe Vera White:PL

weight 190 g
anti-allergic
resistant to smudge
soaked with aloe extract
provides good ventilation
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

. 

.

Cover Aloe Vera White:EN
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materac sprężynowy / spring mattress

unique aloe
Unique Aloe to materac, którego bazą są dwie warstwy sprężyn 
pocketowych, dzięki którym  materac zyskał dodatkową 
elastyczność punktową. Powoduje to uginanie się stref, na które 
kładziony jest największy nacisk, ponieważ każda ze sprężyn 
znajduje się w osobnej przegrodzie i reaguje na ciężar oddzielnie. 
Materac Unique Aloe, dzięki piance wysokoelastycznej, którą 
jest obłożony z górnej strony gwarantuje stabilne podparcie 
kręgosłupa na całej długości oraz wytrzymałość materaca. 

PL

EN
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H326 cm

gramatura 480 g
żelowa struktura
duża wytrzymałość
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
zwiększa elastyczność materaca
nowoczesny design
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Wergel:PL Cover Wergel:EN
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unique zoom
materac sprężynowy / spring mattress

Materac Unique Zoom to produkt bardzo luksusowy. W swojej 
budowie posiada dwie warstwy sprężyn: pocketową i bonnelową. 
Dzięki takiej konstrukcji w połączeniu z wysokiej jakości piankami, 
materac usatysfakcjonuje nawet najbardziej wymagających 
użytkowników. Jest to idealna propozycja dla tych, którzy szukają 
luksusu na najwyższym poziomie.

PL

The Unique Zoom mattress is a very luxurious product. It has two 
layers of springs in its structure: pocket and bonnell ones. Thanks 
to this structure, combined with high-quality foams, the mattress 
will satisfy even the most demanding users. It is an ideal offer for 
those who are looking for luxury at the highest level.

EN

weight 480 g
gel structure
high durability
soft and silky in touch
anti-allergic
increases elasticity of the mattress
modern design
 washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.
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topper
collection
Wypoczynek na najwyższym poziomie…
Chcesz aby materac służył Ci przez długie lata zdecyduj się na 
zakup topera, który ochroni go przed zużyciem i zapobiegnie 
jego odkształceniu. Dodatkowo toper zwiększy komfort Twojego 
snu regulując poziom twardości  gdy materac będzie za twardy 
lub za miękki. Zadba również o czystość materaca, gdyż 
pochłaniając wilgoć podczas snu nie przepuszcza jej głębiej. 
Nie czekaj. Wybierz toper z naszej kolekcji a na pewno nie 
pożałujesz. 

Rest on the highest level…
If you want your mattress serve you long years, choose a topper 
that provides with anti—wear protection and prevents from its 
deformation. Additionally, the topper will increase the comfort of 
your sleep, regulating the level of hardness when the mattress is 
too hard or too soft. It will also take care of the cleanness of your 
mattress, as absorbing the dampness during sleep, it does not 
leak it deeper. Do not wait. Choose the topper from our collection 
and you will not regret it, for sure. 

PL
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top simply
top piankowy / foam top

Toper SIMPLY łączy w sobie zalety pianki i włókien kokosowych. 
Posiada doskonałe właściwości antyalergiczne i antygrzybiczne. 
Decydując się na ten toper poczujesz wyjątkowy komfort 
wynikający z kontaktu z naturalnymi składnikami produktu.

PL

The SIMPLY topper combines the advantages of foam and coconut 
fibers. It has anti—allergenic and anti—fungal properties. Choosing 
this topper, you will feel unique comfort arising out of the contact 
with the product’s natural components.

EN

5 cm H2/H3

gramatura 210 g
antyalergiczny
zapewnia dobrą wentylację
odporny na przetarcia
ciekawy design
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Premium:PL

weight 210 g
anti-allergic
provides good ventilation
resistant to ripping
interesting design
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Premium:EN
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H25-7-9 cm

gramatura 210 g
przepikowany na piance visco
antyalergiczny
zapewnia dobrą wentylację
odporny na przetarcia
ciekawy design
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Premium Foam:PL

weight 210 g
quilted on visco foam
anti-allergic
ensures good ventilation
resistant to abrasion
interesting design
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Premium Foam:EN
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top santo
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. The possibility to choose a filling made of 
polyurethane, high-elastic, thermoelastic or latex foam. It forms a 
perfect whole with a properly selected mattress from the Wernight 
collection.

EN
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top moon
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej lub wysokoelastycznej. Tworzy idealną całość wraz 
z odpowiednio dobranym materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made 
of polyurethane foam or high resilience foam. Together with a 
properly selected mattress from the Wernight collection, they 
would be a perfect match.

EN

4 cm H2

gramatura 180 g
antyalergiczny
odporny na przecierania
delikatny w dotyku
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Moon:PL

weight 180 g
anti-allergic
resistant to ripping
delicate in touch
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

Cover Moon:EN
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H24 cm

gramatura 180 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
zapewnia dobrą wentylację
delikatny w dotyku
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Basic:PL Cover Basic:EN

top basic
top piankowy / foam top

Komfortowy, jednostronny top piankowy. Wkład wykonany
z pianki poliuretanowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio 
dobranym materacem z kolekcji Wernight.

PL

A comfortable, one—sided foam topper. The insert
is made of polyurethane foam. Together with
a properly selected mattress from the Wernight collection, they 
would be a perfect match.

EN
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weight 180 g
anti-allergic
resistant to smudge
provides good ventilation
delicate in touch
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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top aloe white
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. Possibility to choose an insert made of 
polyurethane, highly elastic, thermoelastic or latex foam. It creates 
a perfect whole with a properly selected mattress from the 
Wernight collection.

EN

5-7-9 cm H2

gramatura 190 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
nasączony ekstraktem z liści aloesu
zapewnia dobrą wentylację
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Aloe Vera White:PL Cover Aloe Vera WhiteEN
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weight 190 g
anti-allergic
resistant to smudge
soaked with aloe extract
provides good ventilation
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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top aloe white

H25-7-9 cm

top aloe green
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. Possibility to choose an insert made of 
polyurethane, highly elastic, thermoelastic or latex foam. It creates 
a perfect whole with a properly selected mattress from the 
Wernight collection.

EN
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gramatura 190 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
nasączony ekstraktem z liści aloesu
zapewnia dobrą wentylację
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Aloe Vera Green:PL Cover Aloe Vera Green:EN

weight 190 g
anti-allergic
resistant to smudge
soaked with aloe extract
provides good ventilation
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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top classic
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej lub wysokoelastycznej. Tworzy idealną całość wraz 
z odpowiednio dobranym materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made of 
polyurethane foam or high resilience foam. Together with
a properly selected mattress from the Wernight collection, they 
would be a perfect match.

EN

5 cm H2

gramatura 180 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
zapewnia dobrą wentylację
delikatny w dotyku
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Basic:PL Cover Basic:EN
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weight 180 g
anti-allergic
resistant to smudge
provides good ventilation
delicate in touch
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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H25-7-9 cm

gramatura 385 g
przepikowany na piance visco
antyalergiczny
wysoki stopień oddychalności
właściwości antybakteryjne
miękki i jedwabisty w dotyku
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Hazel:PL Cover Hazel:EN

top farone
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. The possibility to choose a filling made of 
polyurethane, high-elastic, thermoelastic or latex foam. It forms a 
perfect whole with a properly selected mattress from the Wernight 
collection.

EN
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weight 385 g
quilted on visco foam
anti-allergic
high breathability
antibacterial properties
soft and silky to the touch
resistant to abrasion
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.
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top karo
top piankowy / foam top

5-7-9 cm H2

PL EN
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Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. Possibility to choose an insert made of 
polyurethane, highly elastic, thermoelastic or latex foam. It creates 
a perfect whole with a properly selected mattress from the 
Wernight collection.

EN

gramatura 190 g
antyalergiczny
odporny na zabrudzenia
nasączony ekstraktem z liści aloesu
zapewnia dobrą wentylację
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Aloe Vera White:
weight 190 g
anti-allergic
resistant to smudge
soaked with aloe extract
provides good ventilation
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

. 

.

Cover Aloe Vera White:
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H2/H36 cm

gramatura 285 g
pochłania wilgoć z ciała 
człowieka
antyalergiczny
duża wytrzymałość
łatwy w utrzymaniu
pralny w temperaturze 60 °C

.

.
 
.
.
.
.

Pokrowiec Tencel:PL

weight 285 g
absorbs moisture from the human 
body
anti-allergic
high durability
easy to maintain
washable in the temperature of 60 °C

.

.
 
.
.
.
.

Cover Tencel:EN
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top tencel
top piankowy / foam top

Top Tencel, to produkt o ciekawej budowie, który w znaczny 
sposób poprawia komfort snu oraz odpowiednio podpiera 
kręgosłup na całej długości. Dzięki antybakteryjnej warstwie 
lateksu, posiada latem właściwości chłodzące, a dzięki warstwie 
pianki termoelastycznej  zimą ma właściwości grzewcze. Jest to 
idealna propozycja dla osób, które szukają produktu z funkcją lato/
zima.

PL

Top Tencel is a product with an interesting structure, which 
significantly improves the comfort of sleep and properly supports 
the spine along its entire length. Thanks to the antibacterial latex 
layer, it has cooling properties in summer, and thanks to the 
thermoelastic foam layer, it has heating properties in winter. It is an 
ideal offer for people who are looking for a product with
a summer/winter function.

EN
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top arpino
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. The possibility to choose a filling made of 
polyurethane, high-elastic, thermoelastic or latex foam. It forms a 
perfect whole with a properly selected mattress from the Wernight 
collection.

EN

5-7-9 cm H2

gramatura 339 g
antyalergiczny
przepikowany na piance visco
wysoki stopień oddychalności
zwiększa elastyczność materaca
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Breeze:PL

weight 339 g
anti-allergic
quilted on visco foam
high breathability
increases the flexibility of the mattress
high durability
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Breeze:EN
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H24 cm

gramatura 180 g
antyalergiczny
posiada właściwości przewiewne
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Como:PL Cover Como:EN

top como
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej lub wysokoelastycznej. Tworzy idealną całość wraz 
z odpowiednio dobranym materacem z kolekcji Wernight.

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made of 
polyurethane foam or high resilience foam. Together with 
a properly selected mattress from the Wernight collection, they 
would be a perfect match.

PL
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weight 180 g
anti-allergic
has airy properties
high durability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.
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top treo
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. The possibility to choose a filling made of 
polyurethane, high-elastic, thermoelastic or latex foam. It forms a 
perfect whole with a properly selected mattress from the Wernight 
collection.

EN

5-7-9 cm H2

gramatura 200 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
łatwy w utrzymaniu
odporny na przecierania
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Wind:PL Cover Wind:EN
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weight 200 g
soft and silky to the touch
anti-allergic
easy to maintain
 resistant to abrasion
suitable for wash at 60 °C

.

.

.

.

.

.
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Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. Possibility to choose an insert made of 
polyurethane, highly elastic, thermoelastic or latex foam. It creates 
a perfect whole with a properly selected mattress from the 
Wernight collection.

EN

H25-7-9 cm

gramatura 200 g
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne, 
dzięki zawartym jonom srebra
pomaga obniżyć stres
duża wytrzymałość
odporny na zabrudzenia
wysoki stopień oddychalności 
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.
 
.
.
.
.
.

Pokrowiec Silver:PL Cover Silver:EN

top silver
top piankowy / foam top
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weight 200 g
anti-allergic
antibacterial properties thanks to the 
contained silver ions
helps to reduce stress
high durability
resistant to smudge
high breathability
washable in the temperature of 60 °C 

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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top premium
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej lub wysokoelastycznej. Tworzy idealną całość wraz 
z odpowiednio dobranym materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made of 
polyurethane foam or high resilience foam. Together with 
a properly selected mattress from the Wernight collection, they 
would be a perfect match.

EN

5 cm H2

gramatura 210 g
antyalergiczny
zapewnia dobrą wentylację
odporny na przetarcia
ciekawy design
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Premium:PL Cover Premium:EN
to
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weight 210 g
anti-allergic
provides good ventilation
resistant to ripping
interesting design
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.
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H26 cm

gramatura 330 g
miękki w dotyku
nowoczesny design
duża wytrzymałość
zwiększa elastyczność materaca
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Prestige:PL

weight 330 g
soft in touch
modern design
high durability
increases elasticity of the mattress
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Prestige:EN

top prestige
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
wysokoelastycznej lub termoelastycznej. Tworzy idealną całość 
wraz  odpowiednio dobranym materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made 
of polyurethane or thermoelastic foam. Together with a properly 
selected mattress from the Wernight collection, they would be 
a perfect match.

EN

to
p

p
er

 c
o

lle
ct

io
n



82

top artena
top piankowy / foam top

5-7-9 cm H2

PL
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Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. Possibility to choose an insert made of 
polyurethane, highly elastic, thermoelastic or latex foam. It creates 
a perfect whole with a properly selected mattress from the 
Wernight collection.

EN

gramatura 300 g
miękki i jedwabisty w dotyku
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne
nowoczesny design
wysoki stopień oddychalności
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Sleep:
weight 300 g
soft and silky in touch
anti- allergic
antibacterial properties
modern design
high breathbility
washable in the temperature of the 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Sleep:EN



83

H25-7-9 cm

gramatura 540 g
elegancka struktura 3D
antyalergiczny
wysoki stopień oddychalności
zwiększa elastyczność materaca
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Werfala:PL

weight 540 g
elegant structure 3D
anti-allergic
high breathability
increases elasticity of the mattress
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Werfala:EN

top city
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, lub termoelastyczej. Tworzy 
idealną całość wraz z odpowiednio dobranym materacem 
z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made 
of polyurethane foam, high resilience foam or thermoelastic foam. 
Together with a properly selected mattress from the Wernight 
collection, they would be a perfect match.
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5-7-9 cm H2

gramatura 180 g
antyalergiczny
posiada właściwości przewiewne
duża wytrzymałość
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Black:PL

weight 180 g
anti-allergic
has airy properties
high durability
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

Pokrowiec Black:EN
to
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top black
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. Possibility to choose an insert made of 
polyurethane, highly elastic, thermoelastic or latex foam. It creates 
a perfect whole with a properly selected mattress from the 
Wernight collection.

EN
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H25-7-9 cm

gramatura 450 g
miękki i aksamitny w dotyku
posiada właściwości przewiewne
antyalergiczny
przeszyty elegancką, złotą nicią
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Werx:PL

weight 450 g
soft and silky in touch
has airy properties
anti-allergic
stitched with an elegant, gold thread
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Werx:EN

top gold
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, lub termoelastycznej. Tworzy 
idealną całość wraz z odpowiednio dobranym materacem 
z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made 
of polyurethane foam, high resilience foam or thermoelastic foam. 
Together with a properly selected mattress from the Wernight 
collection, they would be a perfect match.
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top melody
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy  Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej,  termoelastyczej, lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam topper. It is possible to select an insert made 
of polyurethane foam, high resilience, thermoelastic foam or latex. 
Together with a properly selected mattress from the Wernight 
collection, they would be a perfect match.

EN

5-7-9 cm H2

gramatura 500 g
antyalergiczny
nowoczesny, ciekawy design
duża wytrzymałość
ciepły w dotyku
wysoka elastyczność tkaniny
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Melody Classic:PL

weight 500 g
anti-allergic
modern, interesting design
high durability
warm in touch
high elasticity of the fabric
washable in the temperature of 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Mellody Classic:EN
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H37 cm

gramatura 210 g
antyalergiczny
zapewnia dobrą wentylację
odporny na przetarcia
ciekawy design
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Premium:PL

weight 210 g
anti-allergic
provides good ventilation
resistant to ripping
interesting design
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

Cover Premium:EN

top modern
top piankowy / foam top

Ze względu na swoją budowę toper Modern posiada unikalne 
właściwości antyalergiczne. Warstwa lateksu uniemożliwia rozwój 
alergenów i grzybów wewnątrz produktu. Toper Modern to 
elastyczność i wytrzymałość jakiej szukałeś.

PL

Due to its structure, the Modern topper has unique anti—allergenic 
properties. The latex layer prevents from development of allergens 
and fungi inside the product. The Modern topper means elasticity 
and durability you have been looking for.
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top arona
top piankowy / foam top

5-7-9 cm H2

gramatura 200 g
antyalergiczny
właściwości antybakteryjne
duża wytrzymałość
wysoki stopień oddychalności
zapewnia dobrą wentylację
pralny w temperaturze 60 °C

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Heart:PL

weight 200 g
anti- allergic
antibacterial properties
high durability
high breathbility
provides good ventilation
washable in the temperature of 60 °C

.

.

.

.

.

.

.

Cover Heart:EN
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Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. Possibility to choose an insert made of 
polyurethane, highly elastic, thermoelastic or latex foam. It creates 
a perfect whole with a properly selected mattress from the 
Wernight collection.

EN
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H25-7-9 cm

PL EN

top girola
top piankowy / foam top

Komfortowy top piankowy. Możliwość wyboru wkładu z pianki 
poliuretanowej, wysokoelastycznej, termoelastycznej lub 
lateksowej. Tworzy idealną całość wraz z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight.

PL

Comfortable foam top. The possibility to choose a filling made of 
polyurethane, high-elastic, thermoelastic or latex foam. It forms a 
perfect whole with a properly selected mattress from the Wernight 
collection.
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gramatura 600 g
elegancka struktura 3D
antyalergiczny
wysoki stopień oddychalności
miękki i jedwabisty w dotyku
zwiększa elastyczność materaca
odporny na przetarcia
pralny w temperaturze 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Pokrowiec Lindon:
weight 600 g
elegant 3D structure
anti-allergic
high breathability
soft and silky to the touch
increases the flexibility of the mattress
resistant to abrasion
suitable for wash at 40 °C

.

.

.

.

.

.

.

.

Cover Lindon:



90

ac
ce

ss
o

ri
es

 c
o

lle
ct

io
n



91

Akcesoria typu poduszki, wałeczki, ochraniacze czy stelaże 
to elementy uzupełniające walory dobrego snu. Warto o nich 
pomyśleć jeżeli chcemy by nasz sen był jeszcze wygodniejszy.

Accessories such as pillows, rollers, protectors or frames are 
elements that complement the advantages of a good night’s 
sleep. It is worth thinking about them if we want our dream to
be even more convenient.

PL

EN

accessories
collection
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Poduszka Dense dba o Twój 
komfort i zdrowie podczas snu.  
Profilowany wkład wspomaga 
prawidłowy odpoczynek dając 
delikatne ale celne podparcie 
dla głowy i szyi. W zestawie 
z odpowiednio dobranym 
materacem z kolekcji Wernight 
sprawi, że poczujesz się jak
w luksusowym hotelu.

PL

The Dense pillow cares about 
your comfort and health during 
sleep. The profiled insert helps 
to relax properly, providing 
with delicate but accurate 
support for your head and 
neck. Combined with a suitably 
selected mattress from the 
Wernight collection, it will 
make you feel like in a luxury 
hotel.

EN

pillows

poduszki

poduszka
dense
dense pillow

By móc w pełni cieszyć się wygodnie przespaną nocą i odkryć 
nieznany dotąd komfort snu marka Wernigth wprowadziła do 
swojej kolekcji poduszki. Zostały one stworzone w trosce o komfort 
i zdrowie naszych klientów. Wybierając nasze poduszki sprawisz, że 
każda noc będzie początkiem dobrego dnia. 

In order to enable to enjoy comfortable night’s sleep and to discover 
a brand new comfort of sleep, the brand Wernigth has introduced 
pillows to its collection. They have been created to take care of our 
customers’ comfort and health. Choosing our pillows, you will make 
every night become a beginning of a good day. 

PL
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wałeczek roller
roller boister

Stanowi komfortowe podparcie między nogami a materacem. 
Zapewnia wypoczynek w odpowiedniej pozycji i daje poczucie 
wyjątkowej wygody. Świetnie wspomaga prawidłowy sen na 
odpowiednio dobranym materacu z kolekcji Wernight.

PL

It constitutes a comfortable support between legs and the 
mattress. It guarantees rest in appropriate position and it gives the 
feeling of unique comfort. It perfectly supports proper sleep on the 
suitably selected mattress from the Wernight collection.

EN
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Zapewni higienę, wygodę 
i komfort użytkowania 
materacy. Wykonany z mocnej 
i przyjemnej w dotyku tkaniny. 
Stanowi ważną ochronę 
przed plamami, wilgocią oraz 
gromadzeniem się kurzu 
na materacu. Gwarantuje 
naturalną wygodę i komfort 
snu.

PL

It ensures hygiene and comfort 
use of mattresses. Made of 
strong and sensuous fabric. 
It provides with essential 
protection from spots, 
dampness and gathering 
of dust on the mattress. It 
guarantees natural comfort of 
sleep. 

EN

cover

ochraniacz

ochraniacz
na materac
mattress cover

Ochraniacz na materac oraz pod materac to jego ważne 
uzupełnienie. Pozwoli on przedłużyć żywotność materaca
i zabezpieczyć jego trwałość. Odpowiednio stworzony zestaw 
ochraniacza wraz z materacem z kolekcji Wernight sprawi, że przez 
lata będziesz mógł się cieszyć jego użytkowaniem.

Covers over the mattress and under the mattress are its important 
supplement. It allows to make the mattress’s lifetime longer and to 
protect its durability. Properly arranged set of the cover with the 
mattress from the Wernight collection will let you enjoy using it for 
years. 

PL
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Nakładka na sofę lub narożnik to bardzo dobre rozwiązanie dla osób 
ceniących sobie wysoki komfort snu. Zniweluje wszystkie niedoskonałości 
mebla tapicerowanego, więc wykorzystanie nakładki na sofie, czy narożniku
z powodzeniem zastąpi wygodny materac.

nakładka
sonno

Wysokiej jakości nakładka piankowa na sofę lub narożnik. 
Możliwość wyboru wkładu z pianki poliuretanowej lub 
pianki wysokoelastycznej. Pokrowiec wykonany jest
z tkaniny do 200 g/m2.

PL

High quality foam cover for a sofa or a corner. Possibility 
to choose from polyurethane foam or highly elastic foam. 
The cover is made of fabric up to 200 g/m2. 

EN

sonno overlay

nakładka
sonno plus

Wysokiej jakości nakładka piankowa na sofę lub narożnik. 
Możliwość wyboru wkładu z pianki poliuretanowej lub 
pianki wysokoelastycznej. Pokrowiec wykonany jest
z tkaniny powyżej 200 g/m2.

PL

High quality foam cover for a sofa or a corner. Possibility 
to choose from polyurethane foam or highly elastic foam. 
The cover is made of fabric over 200 g/m2.

EN

sonno plus overlay

overlays

nakładki

An overlay for a sofa or a corner is a very good solution for people who value 
high comfort of sleep. It will eliminate all the imperfections of upholstered 
furniture and make you feel much better every morning. Using an overlay on
a sofa or a corner will successfully replace a comfortable mattress.

PL
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H2

2 cm

H2

2 cm
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stelaż
metalowy

Stelaż na ramie metalowej z listwami drewnianymi 
sprężynującymi wyposażony w podnośnik gazowy. 
Stanowi solidne i profesjonalne rozwiązanie dla każdego 
rodzaju materaca. Wydłuża czas użytkowania materaca
i uzupełnia komfort Twojego snu. 

PL

The bed base on the metal frame with wooden spring 
slats is equipped with a gas lift. It makes a solid and 
professional solution for each type of mattress. It extends 
the lifetime of a mattress and guarantees the comfort of 
your sleep. 

EN

metal bed base

stelaż
drewniany

Stelaż w całości wykonany z drewna wyposażony
w podnośnik sprężynowy oraz listwy sprężynujące.
Dzięki elastycznym listwom stelaż wraz z materacem 
stanowią idealne dopasowanie do kształtu i ciężaru
ciała.

PL

The frame is entirely made of wood and is equipped with
with a spring jack and spring slats. Thanks to the flexible 
slats, the frame with the mattress they perfectly match 
the shape and weight body.

EN

wooden bed base

bed bases

stelaże do łóżek
Solidne podparcie to podstawa bezpiecznego snu…
Stelaż stanowi podstawę dla opierającego się na nim materaca. Twój komfort, zdrowie i bezpieczny sen zależy od 
idealnego dopasowania tych dwóch elementów. Dobór odpowiedniego stelaża jest bardzo ważny i niezbędny
do tego abyś mógł cieszyć się wygodnym snem i przyjemnym wypoczynkiem. 

Solid support is the basis of the safe dream…
A bed base is the basis for the mattress it supports. Your comfort, health and safe sleep depend on the perfect 
adjustment of the two elements. The choice of the proper bed base is essential and necessary for you to enjoy
good sleep and pleasant rest.  

PL

EN

ac
ce

ss
o

ri
es

 c
o

lle
ct

io
n



97
le

g
en

d
a 

ik
o

n 
/ 

ic
on

 k
ey

 le
g

en
d

jedenaście stref
twardości

siatka 3D 3D net

lateks latex

bakteriobójczy bactericidal

pianka bio bio foam dwustronny two—sided

pianka
poliuretanowa

polyurethane foam

włókno
końskie

horse hair 
natural fiber

materac
lato / zima

summer / winter 
mattress

mata
kokosowa coconut mat

włóknina
klimatyzująca

clima—care 
fabric

siedem stref
twardości

seven
firmness zones

właściwości
antyalergiczne

anti—allergy 
properties

zamek
rozdzielny

separable 
fastener

pianka
termoelastyczna

thermoelastic 
foam

pianka
wysokoelastyczna
hr

high
resilience
foam

pokrowiec
z możliwością
prania

machine 
washable 
cover

sprężyny
typu bonell

bonell 
springs

sprężyny
multipocket

multipocket 
springs

sprężyny
kieszeniowe

pocket 
springs

właściwości
ortopedyczne

orthopaedic 
properties

funkcja
masażu

massage 
function

ekologiczny ecological

legenda ikon
icon key legend

PL PLEN EN

pianka
hybrydowa

hybrid
foam

eleven
firmness zones

dziewięć stref
twardości

nine
firmness zones


